1. Formular zmluvy ¢islo zmluvy IROP-Z-302011G125-121-12

integrovany regionalny
m operacny program

ZMLUVA O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podl'a §25
zak. €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov a podl'a § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,zakon o rozpocétovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatel’'om
nazov: Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo: Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava 26
postova adresa: Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
ICO: 00156621
DIC: 2021291382
konajuci: Gabriela Mate€na, ministerka pddohospodarstva arozvoja vidieka SR
(d’alej ako ,,RO* alebo ,,MPRV SR*)
v zastlpeni
nazov: Trenciansky samospravny kraj
sidlo: K dolnej stanici 7282/20A,911 01 Trenéin
ICO: 36126624
DIC: 2021613275
konajtci: Ing. Jaroslav Baska, predseda Trencianskeho samospravneho kraja

(d’alej ako ,,SO* alebo ,,TSK*)
na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani casti loh riadiaceho organu
sprostredkovatel’skym orgdnom zo dila 1.2.2016 a Dodatku €. 1 k Zmluve o vykonéavani Casti
tloh riadiaceho organu sprostredkovatel'skym organom zo diia 10.11.2016
(d’alej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’om

nazov: Mestska dopravna spolocnost’, a.s. Povazska Bystrica

sidlo: Za Orlovskym mostom 300, 017 36 Povazska Bystrica

zapisany v: Okresny sud Trencin, obchodny register oddiel: SA, vlozka €. 10418/R

konajuci: Ing. Jozef Kerul’, predseda predstavenstva Mestskd dopravna spolocnost’,

a.s. Povazska Bystrica

ICO: 36611131

DIC: 2022212159

IC DPH: SK2022212159

(d’alej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spoloéne aj ako ,,Zmluvné strany“
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)



Preambula
(A) Neuplatriuje sa.

(B) Dria 6.12.2016 bola vyhlasené vyzva kéd IROP-PO1-SC121-2016-12 na predkladanie Ziadosti o
NFP v ramci prioritnej osi I - Bezpecna a ekologicka doprava v regionoch, investi¢nej priority
1.2 — Vyvoj a zlepSovanie ekologicky priaznivych, vratane nizkohlukovych, a nizkouhlikovych
dopravnych systémov vidtane vnutrozemskych vodnych ciest a ndamornej dopravy, pristavov,
multimodalnych prepojeni a letiskovej infrastruktiiry v zaujme podpory udrZatelnej regiondinej
a miestnej mobility, Specifického ciela 1.2.1 - ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti
verejnej osobnej dopravy Integrovaného regiondlneho operacného programu (d’alej ako
»Vyzva®), ktorej obsah vratane jej priloh je podstatny pre vypracovanie a predkladanie ziadosti o
NFP;

(C) Diia 15.03.2017 bola dorugena Ziadost o NFP Poskytovatel'ovi, v dosledku ¢oho zadalo konanie
o ziadosti oNFP. Ziadost oNFP bola zaregistrovana vITMS2014+ pod kodom
NFP302010G125 diia 22.03.2017,

(D) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
podla §19 ods. 8 zéakona &. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurdpskych Strukturalnych
a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov

¢islo: MPRV-2017-2871/7142-5 zo diia 21.06.2017.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vztahuju na celi Zmluvu
o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskor§ich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena podl'a pravnych predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia zmluvy
na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP podl'a §19 zakona o prispevku z ESIF
zo dria 21.06.2017 medzi Prijimatel'om a Poskytovatelom. Pre Uplnost’ sa uvadza, ze ak sa v texte
uvadza ,,zmluva“ s malym zadiatoénym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh.
Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelna stcast
Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou ods. 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom a pojmy definované v Preambule maju
ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj
v pripade, ak sa pouziju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju
s malym zaciatoénym pismenom, ak je zkontextu nepochybné, ze ide o definovany
pojem;

(c) slova uvedené:

(i) iba v jednotnom ¢&isle zahriaju aj mnozné Cislo a naopak;
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(ii) v jednom rode zahfiiaji aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahfiia firmy a spolo&nosti a naopak;

(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek
ich zmenu, t.j. pouZzije sa vZdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sliZia len pre viCSiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4V nadvdznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika sicastou zmluvy st Vieobecné zmluvné
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podmienky, v ktorych sa bliZ8ie upravuju prava, povinnosti a postavenie stran, rdzne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho &erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankeii, sposob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’aliie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami m&Zu vzniknit' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akéakolvek
povinnost’ vyplyvajiica pre ktorukolvek Zmluvna stranu zo VSeobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavizna, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej Upravy v tejto zmluve a vo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost
uprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatefom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Zvysenie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej
osobnej dopravy v meste Povazska Bystrica

Kéd projektu v ITMS2014+ : 302011G125

Miesto realizacie projektu : Povazska Bystrica

Vyzva - kdd Vyzvy : IROP-PO1-SC121-2016-12

Pouzity systém financovania : refundacia a/alebo predfinancovanie

(d’alej ako ,,Projekt*).

Uelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovany regionalny operaény program

Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 1 - Bezpetna a ekologicka doprava v regionoch

Investi¢na priorita: 1.2 — Vyvoj a zlepSovanie ekologicky priaznivych, vratane

nizkohlukovych, a nizkouhlikovych dopravnych systémov
vratane vnitrozemskych vodnych ciest a namornej dopravy,
pristavov,  multimodalnych  prepojeni a letiskove;j
infraStruktiry v zdujme podpory udrZatelnej regionalnej a
miestnej mobility

Specificky ciel: 1.2.1 - ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti
verejnej osobnej dopravy  Integrovaného regiondlneho
opera¢ného programu
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2.3
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2.5

2.6

2:7

na dosiahnutie ciel'a Projektu: ~ naplnenie Meratelnych ukazovatelov Projektu definovanych
v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory, ato podla &asu plnenia
Meratel'ného ukazovatela bud’ k datumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu a ich nasledné udrzanie pocas doby Udrzatel'nosti
projektu v sulade s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 71
v§eobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’ovi za
uéelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to sposobom a v stlade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémov
finanéného riadenia, v stlade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP
odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov a v stlade s platnymi a u€innymi
vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v stlade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP ajej ucelom arealizovat’ vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V<éas, ato
najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie
pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel’a
Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpedit
udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratel'nych
ukazovatel'ov sa preukazuje sposobom, ktory udelenie suhlasu vyzaduje. Suhlasom podla tohto
odseku sa rozumie napriklad sahlas s poskytovanim udajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok poskytnutia
prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratitt NFP alebo jeho &ast’ v siulade s¢&lankom 10 VZP, ak z Pravnych dokumentov
vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vzt'ahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku
iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v désledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené :
a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia
966/2012,
b) hospodarne, efektivne, u€inne a Gcelne,
c) vsilade sostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodérenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zdkona o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy.
Poskytovatel’ je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podla pism. a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu a vélenit’ ich do
jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel’ vykonava v stvislosti s Projektom od nadobudnutia
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou Verejného obstaravania,
s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou administrativnej finanénej kontroly), ako aj
v ramci vykonu inej kontroly, az do skonéenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu
alebo pravidla podl'a pism. a) az c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade
s ¢l. 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavidzkovo-
pravneho vzt'ahu s tret'ou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU
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2.8

2.9

3.2

v suvislosti s Projektom s ohl'adom na skutoc¢nost, ze poskytnuté NFP je prispevkom z verejnych
zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvajii zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ voéi Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat’
voci SO, uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, s vynimkou pripadu,
ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatel'ovi bude vyplyvat’ ina instrukcia.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom vyluc¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské sluzby,
ktori st viazani zavdzkom mlcanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informéacii povinnymi osobami.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximalna vyska celkovych opravnenych vydavkov pre Projekt generujiici prijem na
Realizaciu aktivit Projektu predstavuje 1 631360,46 EUR (slovom Jeden milion
Sest’stotridsat)jedentisic tristoSest'desiat eur Styridsat’Sest’ centov ),

b) Neuplatiiyje sa,

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 1468 224,41 EUR (slovom:
Jeden milion StyristoSestdesiatosemtisic dvestodvadsat’Styri eur Styridsatjeden centov), ¢o
predstavuje 90 % z Celkovych opravnenych vydavkov pre Projekty generujice prijem na
Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1. pism. a),

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

() ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 10 % (slovom: desat’
percent), ¢o predstavuje sumu 163 136,05 EUR (slovom:
JednostoSest'desiattritisic ~ stotridsatSest’ eur pédt centov) z Celkovych
opravnenych vydavkov pre Projekty generujice prijem na Realizdciu aktivit
Projektu podla ods. 3.1. pism. a) po zohl'adneni finanénej medzery a

(ii) ma zabezpecené dalSie zdroje financovania Projektu na uhradu vydavkov
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a §titneho rozpodtu na
spolufinancovanie v dosledku vypoctu finanénej medzery, vo vyske 1 142,76
EUR (slovom: Jedentisic stoStyridsat'dva eur sedemdesiatSest’ centov),

(iii) zabezpeci zdroje financovania na thradu vsetkych Neopravnenych vydavkov na
Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknil v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budt nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Maximalna vyska NFP uvedend v ods. 3.1. pism. c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt’ prekrocena.
Vynimkou je, ak k prekroceniu déjde z technickych dovodov na strane Poskytovatela, v dosledku
ktorych moze byt odchylka vo vySke NFP maximalne 0,01% z NFP. Prijimatel’ suasne berie na
vedomie, Ze vySka NFP na uhradu Casti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutoéne uhradena
Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac azneho vyplyvajiicej upravy rozpo€tu Projektu, od posidenia vySky
jednotlivych vydavkov sohladom na pravidld posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
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33

3.4.

8.5,

3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

ucelnosti a U¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu za
splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majlicimi priamu ¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpskej
tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan&ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regionalnym operaénym programom, prisluSnou schémou
pomoci, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti
o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaju
prava a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty
Zverejneng.

Prijimatel’ sa zavidzuje pouzit’ NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizéciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto ¢lanku.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci na
Realizaciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpocétovych kapitol Statneho rozpoctu SR, §tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidla tykajuce sa zdkazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel
opravneny ziadat’ od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoétu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finan¢nej discipliny sa vzt'ahuje rezim
upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi
v zakone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpo&tovych pravidlach a v zikone o finanénej
kontrole a audite). Prijimatel’ sa sucasne zavidzuje pocas platnosti aucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pradvne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto
¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo iného opravneného
organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat finanéni opravu v zmysle clanku 143
v§eobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu av stlade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo
bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tkony, v dosledku ktorych
by sa pravidla tykajiice sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit’ alebo
vymoct vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyske,
v lehotach a spdsobom vyplyvajucim z prislu$nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
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Prijimatel’ je siCasne povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v dosledku porusenia povinnosti podla
druhej vety tohto odseku v stilade s ¢l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a uvedené v ¢lanku 6 ods. 5
VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

43

4.4

4.5

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomn4 komunikdcia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavdznost’ vyzaduje pisomna formu, v ramci ktorej si Zmluvné strany povinné
uvadzat’ ITMS kaod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavizuju, ze budu pre vzajomnu pisomni komunikéaciu pouzivat’ poStové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom v stilade s ¢lankom 6
zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie sa bude uskutocriovat’ najma
prostrednictvom doporuéeného dorucovania zasielok alebo oby¢ajného doru¢ovania postou.

Zmluvné strany sa d’alej zavdzuju pouzivat’ ako podporny sposob k pisomnej komunikacii si¢asne
aj ITMS2014+, ak Poskytovatel’ neuréi pre pouzitie ITMS2014+ prechodné obdobie. Zmluvné
strany su si vedomé, Ze najneskdr vtermine stanovenej v ¢lanku 122 ods. 3 Nariadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 a § 60 ods. 7 zékona & 305/2013 Z. z.
v zneni neskor$ich predpisov bude komunikéacia medzi Zmluvnymi stranami tykajica sa Projektu
a inych zélezitosti stvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP prebiehat v elektronickej forme.
Prijimatel’ sthlasi stym, aby po splneni vsetkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikacie ako preferovaného sposobu komunikéacie Zmluvnych stran Poskytovatel’
vydal usmernenie tykajliice sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavizné.

Poskytovatel’ moze urcit, ze vzajomna komunikacia siivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP bude
prebiehat’ elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroveri méze urcit’ aj podmienky
takejto komunikéacie. Aj v rdmci tychto foriem komunikécie je Prijimatel’ povinny uvadzat’ [TMS
kdd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany si zaroveri dohodli
ako mimoriadny sp6sob doruovania pisomnych zasielok doruovanie osobne alebo
prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vyluéne v iradnych hodinach
podatel’ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,pisomnost*) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu ¢iastkove;j
spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla €lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje pre Gcely
Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéent, ak déjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese
uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ato aj pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal,
priom za deri doruéenia pisomnosti sa povazuje deii, v ktory doslo k:

a. uplynutiu Gloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou,

b. odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ dorucovani
postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spét’ (bez ohl'adu na
pripadn(i poznamku ,,adresat nezndmy*).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle €lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti
NFP za doruéeny v stilade s pravidlami dorucovania pisomnosti upravenymi v § 24 a § 25 zakona
71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni neskorsich predpisov. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli,
Zze navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly je dorucovany doporuéenou
zasielkou s doruéenkou s uréenou loznou (odbernou) lehotou 3 kalendarne dni.
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4.6

4.7

4.8

Zasielky dorucované elektronicky budii povaZované za doruéené momentom, kedy bude
elektronickd sprava k dispozicii, pristupna v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora je
adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie
o uspeSnom dorucéeni zasielky; ak nie je objektivne ztechnickych dovodov mozné nastavit’
automatické potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva zpism. c) tohto odseku,
Zmluvné strany vyslovne stihlasia s tym, Ze zasielka doru¢ovana elektronicky bude povazovana za
doru¢ena momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druhd Zmluvna strana
nedostala automaticki informaciu onedoruéeni elektronickej spravy. Za ulelom realizacie
dorucovania prostrednictvom elektronickej posty alebo faxu, Zmluvné strany sa zavizuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové ¢isla, ktoré budu
v ramci tejto formy komunikacie zavdzne pouzivat,

b. vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

c. zabezpedit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiiat’
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné
ztechnickych dovodov, Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém, jeho
existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v ddsledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat’
vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedena za bodkociarkou v zdkladnom
texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na Gcely pisomnej komunikécie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimatel’ sa zaviizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrét za 6 kalendarnych mesiacov
poéniic od Zadatia realizicie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom zivereéna)
Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu,
a to aj za vietky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost’ o platbu méze Prijimatel’ prvy raz podat’
najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spdsobom pozZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skutoénosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohl'adavky (aj budicej) Poskytovatel'a voci Prijimatelovi, ktora
by mu mohla vzniknit zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia sa rovna
minimalne NFP, ktoré sa Ziada vyplatit,, alebo v pripade postupného zakladania sa rovna sictu
uz vyplateného NFP a NFP, ktoré sa ziada vyplatit. Zabezpecenie sa vykona vyuzitim
niektorého zo zabezpecovacich institatov podla slovenského pravneho poriadku, ktory bude
Poskytovatel’ akceptovat’, prednostne vo forme zalozného prava v prospech Poskytovatela za
splnenia podmienok uvedenych v &lanku 13 ods. 1 VZP. Pontknuté zabezpe&enie, ktoré spiiia
vSetky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky analogicky aplikovatelné na
pontknuté zabezpe€enie v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP, méze Poskytovatel’ odmietnut’ iba
v pripade, ak ide o zabezpecovaci institit, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, ze ho
nebude akceptovat,, alebo ak existuje iny zavazny dovod, pre ktory pontkané zabezpelenie
v celej alebo v ¢iastocnej vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento dovod oznami
Prijimatel'ovi.
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5.3

5.4

5.5

6.2

b) Zrealizovanie VO podl'a zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podla podmienok uréenych Poskytovatelom astanovenych vPravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o VO,
pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym
zakonom o VO, inymi uplatnite’/nymi zakonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho
vykonanie moze vydat’ Poskytovatel’.

c) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v sivislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech Poskytovatel’a, a to
za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2 VZP,

d) Neuplatriuje sa.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje premléaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho casti alebo
(b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynat’ po
prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ siihlas tykajici sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto siihlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuj inak.

Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a jeho Dodavatel'om, pricom tieto nesmi byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutoénosti, ktoré maji
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciela Projektu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo mdzu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatel’a zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neudrzania ciel’a
Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedena oznamovacia povinnost sa uplatni aj v pripade,
ak ma Prijimatel’ ¢o ilen pochybnost’ o dodrziavani svojich zavédzkov vyplyvajucich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udrzani ciel’a Projektu podla élanku 2 odsek 2.2 zmluvy. Uvedena
oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit’ Bezodkladne potom, ako sa dozvedel, ze doslo k
vzniku zmeny alebo skutoénosti podl'a prvej alebo druhej vety tohto odseku.

Sucasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel'a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentéacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odovodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezitosti siivisiacej s Projektom.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohladom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skutoénost’, ze
Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zékona €. 211/2000
Z. z. oslobodnom pristupe k informéacidm v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako ,,zédkon
211/2000%):

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizicie
a zostladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni
pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a
Systému finan¢ného riadenia sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
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b)

c)

d)

o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi
predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat’ a postupuje sa podFa &l. 7 ods.
7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dovodu ich aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan&ného riadenia po vykonani ich
zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov sa vykona vo forme pisomného
a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatel’a, ktoré zasle
Prijimatel’ovi elektronicky, spolu s odkazom na &islo, pod ktorym st aktualizované VZP uz
zverejnené v Centralnom registri zmliv. Doruéenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie podl’a tohto pism. b).

Formalna zmena spocivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné meno/nazov,
sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych tidajoch, zmena ¢isla u¢tu uréeného na uhradu NFP
alebo ina zmena, ktora ma vo vzt'ahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny G¢inok) alebo
zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne zavdzného pravneho
predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyZaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To
znamena, ze takiito zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane spésobom
dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom
pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia st doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmd vypis
z obchodného alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis
a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa zmien
projektov, Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi sposobom dohodnutym
v ¢él. 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, avSak nie je povinny poziadat o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento uéel vydal Poskytovatel’ a ktory sa vyuzije pre
vyznamnejsie zmeny podl'a pism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktorii Prijimatel’ ozndmil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pism. d) ako mene;j
vyznamni zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatea menej vyznamnou
zmenou, Poskytovatel je opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odévodnené stanovisko Prijimatelovi oznami Bezodkladne po dorudeni oznamenia o menej
vyznamnej zmene. Ak Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatel'a podl'a predchadzajice;j
vety, Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podl'a pism. e)
tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pism. d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyhotovuje v pripade, ak akceptovana menej vyznamna zmena nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(i) omeskanie Prijimatela so Zadatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) znizenie hodnoty MerateIného ukazovatela Projektu o 5% alebo menej oproti vyske
Meratelného ukazovatel’a Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP;

(iii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktora nema
vplyv na rozpodet Projektu, hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov ani dodrzanie podmienok
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e)

poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie, zmena technickych sprav,
zmena $tudii a podobne),

(iv) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tuto
skupinu vydavkov za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok zvysenie vydavkov
urcenych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade, ak ide o
znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nemé vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v €lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako sii zmeny opisané v pism. a) az d) af) tohto odseku,
si vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,vyznamnejSie zmeny), atieto je mozné
vykonat' len na zéklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného
a vzostupne oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
o vyznamnejsie zmeny predchédza ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora
podéava Poskytovatel'ovi na formuléari, ktory pre tento ti€el vydal Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost’ o zmenu aj po uskutoCneni vyznamnejSej zmeny (ods. 6.10 tohto ¢lanku)
a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny
(zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢lanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje
v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnii_ zmenu Projektu tak, ako je definovana v¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslani informaciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sicasne je vznik Podstatnej zmeny
Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit’ prispevok alebo jeho Cast’ v silade s ¢l.
10 VZP, ato vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok
v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnejsej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje postup
uvedeny v ods. 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa pozadovana zmena viaze,
alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto€nosti, ktord sa ma prostrednictvom vykonania zmeny
odvriatit’, to vSetko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu spocivajucu najmé v zmene:

a)
b)

c)

d)

g)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sticasne aj Predmetom
Projektu,

Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZzenie hodnoty o viac ako 5% oproti vyske
Meratelného ukazovatel’a, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP,

tykajucu sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel’ nezacne s Realizéciou
hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP,

tykajiicu sa zacatia Verejného obstaravania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezaéne do 3
mesiacov od uéinnosti Zmluvy,

tykajucu sa predizenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu

11218



h)

J)
k)
D

a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatelov v dosledku uspor v ramci
povodne schvaleného rozpoétu pri zachovani podmienky neprekroenia maximalnej vysky
schvaleného NFP,

majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

priamo sa tykajicu podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel'om,

pouzivaného systému financovania,
doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

Prijimatel’a podl’a ¢lanku 2 ods. 4 VZP,

m) sposobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu, tato
skutoénost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odsekov 6.3 a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu najméa
v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo opravnené izemie/miesto vymedzené vo Vyzve; uvedené
sa nevzfahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sicasne aj Predmetom Projektu. Dalsie dévody
vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade moézu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tvodnej €asti definicie Podstatnej zmeny Projektu
uvedenej v ¢lanku | ods. 3 VZP.

6.6 V pripade Meratel'nych ukazovatelov Projektu (zmeny podl'a odseku 6.3 c) tohto c¢lanku) sa
samostatne posudzujii zmeny v Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom a v Meratel'nych
ukazovatel'och Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a)

b)

V pripade Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom Poskytovatel’ pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatelov z hladiska
identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP a predlozenych
dokumentov preukazujicich skutocnost’, Ze nedosiahnutie hodnét Meratelnych ukazovatelov
s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit'.
Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu Meratel'ného ukazovatel’a schvalit’
zniZenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnut' pod
hranicu 50% oproti jeho vySke, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP. Znizenie
jednotlivého MerateI’'ného ukazovatel’a Projektu s priznakom o viac ako 50% oproti vyske, ktora
bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP, predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dovodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f)
tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu ma Poskytovatel’ pravo znizit' vySku poskytovaného NFP
primerane k zniZeniu hodnoty Merate'ného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalne;j
hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajicom odseku, a to vo vztahu k tym
Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatel'a Projektu
s priznakom v zmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. j) VZP a vykonat’ zodpovedajuce znizenie vydavkov na
podporné Aktivity Projektu.

Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku s zavézné z hl'adiska dosiahnutia ich planovanej
hodnoty. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu Meratel'ného ukazovatel’a
schvalit' znizenie jeho hodnoty v riadne oddvodnenych pripadoch, pri€om hodnota nesmie
klesnat’ pod hranicu 80% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvélenej ziadosti o NFP.
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Znizenie jednotlivého Merateného ukazovatel'a Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti
jeho vyske, ktora bola uvedend v Schvélenej ziadosti o NFP, predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP s ohadom na
znizenie hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu bez priznaku nad ramec akceptovatelnej
miery zniZenia, vo vztahu k tym Aktivitim, v ktorych prichadza k dosiahnutiu zniZovaného
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku v zmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. j) VZP a vykonat’
zodpovedajtce zniZzenie vydavkov na podporné aktivity projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratelného ukazovatel’a,
vyska NFP sa znizi priamo umerne k znizeniu hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu po
zapocitani urovne plnenia ostatnych Meratel'nych ukazovatel’ov Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory
druh Meratel'ného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 g) tohto clanku pdéjde o Podstatnd zmenu Projektu najmi
v pripade, ak posudzovana zmena viedla ktomu, Ze by sa Cinnost, na ktori sa ma prispevok
poskytnat’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel’a v tom zmysle, ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt
schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvélenia Ziadosti o NFP a v &ase po uskutoéneni
zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciastocne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu mdze mat’
vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj z hladiska
porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol realizovany. Zmena
sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania vysledkov Projektu v éase Udrzatelnosti Projektu. Ak
zmena Projektu, ktora meni povahu Cinnosti alebo podmienky jej vykonavania, ma uréity rozsah,
ktory mozno povazovat' za vyznamny atakymto vyznamnym spdsobom negativne vplyva na
dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takdto zmena bola povazovana za Podstatni
zmenu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat’ z vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej Casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného v
Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedent povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatela vyplyvajicich pre neho zo Zmluvy
o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedent povinnost’, Poskytovatel’ mu poskytne dodatocnti lehotu nie kratSiu ako 20 dni
na Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodatocnej lehote nie je Poskytovatel'ovi
dorucené Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva,
Ze Prijimatel’ zacal Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, takéto opomenutie Prijimatel’a
predstavuje podstatné porusenie jeho povinnosti vyplyvajacich pre neho zo Zmluvy o poskytnuti
NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vsak nie si dotknuté ostatné
pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa ¢asového aspektu Realizacie hlavnych
aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii
Realizéacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut’ 31.12.2023.
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V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je mozné
individualne stanovent dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat’ na zaklade podanej
ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel nepoziada o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v éase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, si
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t.j. jej plynutie sa neprerusuje poas obdobia medzi
uplynutim povodne dohodnutého terminu Ukondenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
a podanim ziadosti o zmenu.

¢) Poskytovatel’ neschvali predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujiicich
dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel’ v ramci Ziadosti
o zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel’ pre Gi€ely postdenia takejto zmeny, vyplyva,
ze doba od podania Ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalnej doby, ktord pre realizaciu
projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v El. 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit
Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatel’a vyplyvajice pre neho
z ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a¢l. 9 ods. 4 pism. b) bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podla
prvej vety tohto pism. c) si najmd znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluSnom
znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej
osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadviznosti na ods. 6.2 pism. €) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade vyznamnejsich zmien,
ktoré nie si uvedené v ods. 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva zahfiia aspoii
niektoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnosti
Prijimatela vyplyvajice mu zo zdkona o finanénej kontrole a audite tykajice sa vykonavania
zékladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykonavania zakladnej finanénej kontroly
vzt'ahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podla zdkona o finanénej kontrole a audite.
Osobitne sa stanovuje, ze v dosledku porusenia povinnosti predlozit’ zZiadost’ o zmenu najneskdr 30
dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, budi vietky vydavky, ku ktorym sa
vzt'ahujii vykonané zmeny, uznané za Neopravnené vydavky. Ziadost’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné pripady vyznamnejSich
zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajiicej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak ide
o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie ciel’a
Projektu definovaného v ¢lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podl'a ods. 6.2 pism.
d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktorda ma vplyv na rozpocet Projektu. Sucastou ziadosti o zmenu
v tomto pripade si, okrem vyplnenia §tandardného formularu tykajiceho sa ziadosti o zmenu,
ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/idaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledkom je navrhovana zmena
v rozpoéte Projektu, preukazanie stladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a jeho Dodavatel'om a s ustanovenim
§10a zakona o VO,

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpoCte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene do$lo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti povodnému stavu Projektu,
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(iii) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v doésledku ¢oho sa navrhuje
znizit' Rozpocet Projektu, odovodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu,
konkrétne sohladom na naplnenie podmienok podla pism. c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktort nie je mozné podradit’ pod skor

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju
vyznamnejSiu zmenu.

Ziadost o povolenie vykonania zmeny podla &lanku 6.3 a/alebo &lanku 6.10 musi byt riadne
odovodnena a musi obsahovat’ informacie/tidaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak ju
Poskytovatel’ bez d’alSieho posudzovania zamietne. Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej
ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet, avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou
bezdbévodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost' o zmenu spliia vetky podmienky stanovené Zmluvou
o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice z prislusSného usmernenia k zmenam, ktoré méze vydat’
a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v sulade so
schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatel’ovi.

.....

v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z doévodu aktualizacie
zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na zaklade pisomného,
ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ m6ze obsah zmeny vopred ustne,
elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a nasledne dohodnuté znenie zapracovat’
do navrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit
navrh pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odstihlasenie
Prijimatel’ovi.

Maximalna vySka NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel’a zavédzné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajiiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuté v predmetnom dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujiice prijem pocas monitorovania

cistych prijmov v stilade s ¢lankom 61 ods. 4 v§eobecného nariadenia a siicasne:

a) eSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢l. 3.1 zmluvy, zmluvné strany sa zavdzuju

uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy v nadviznosti na
rozdiel medzi NFP vypocitanym na zédklade metody finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP
vypoéitanym rekalkulaciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel podla predchadzajuicej
vety vySsi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel’ povinny poskytnit’ Prijimatel'ovi, Zmluvné strany
sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 Zmluvy
o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podla ¢l. 10 ods. 1 pism. h)
VZP, alebo
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b) ak uz bol poskytnuty cely NFP vsulade sc¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany

Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho €ast’ podl'a ¢l. 10 ods. 1
pism. h) VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade metody
finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou finan¢nej medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2.

7.3.

7.4

Zmluva o poskytnuti NFP nadobida platnost’ diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran a
ucinnost’ v stlade s § 47a ods. 2 Obcianskeho zdkonnika nadobiida diiom nasledujucim po dni jej
zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ su obaja
povinnymi osobami podla zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre nadobudnutie u€innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujiice zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel'om.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel
a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o
nadobudnuti platnosti a Gcinnosti podl'a tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuji aj na uzavretie
kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitil a jej platnost’ a u¢innost’ konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Projekt nevztahuje povinnost
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost’ a G¢innost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a. clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ konéi 31. decembra 2028 alebo po
tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedos$lo k ich vysporiadaniu k 31. decembru
2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a Géinnost’ konci s platnostou
a ucinnost'ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych dosSlo k poskytnutiu S$tatnej pomoci, platnost’ a ucinnost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pism. c), ak
z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaja dlhsie lehoty:

(i) platnost’ a u€innost’ €lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia Néasledne;j
monitorovacej spravy a

(ii) platnost’ a Gcinnost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim neopravnenej Statnej
pomoci kon¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a t¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zéklade ozndmenia Poskytovatel’a Prijimatelovi) v pripade, ak
nastani  skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto
skutoénosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel méze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie sii zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
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k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

7.5 Prijimatel’ vyﬁlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané Poskytovatel'ovi

7.6

7

7.8

7.9

pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju 0¢inné pri uzatvoreni Zmluvy
o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v
takom pripade zavdzuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Ak zéavdzkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 ods. 1 Obchodného
zadkonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavidzkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa
bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na uvodnej strane. VSetky spory, ktoré vzniknii zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3 2 3.6
tejto zmluvy, d’alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, ze sa vzdjomné
spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavdzkov podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo v sutvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budi vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, riesit’ na miestne a vecne
prislusnom sude Slovenskej republiky podl’a pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade
sporu sa bude postupovat’ podl’a rovnopisu ulozeného u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej
vety § 2 ods. 2 zak. €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku §titu v zneni neskorSich predpisov
Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kona v mene $tatu pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach
vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaji majetku $tatu, ktory spravuje, alebo
sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podl’a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych
predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pri€om po uzavreti Zmluvy o poskytnuti
NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel’. Uvedeny pocet rovnopisov
a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy s dostato€ne slobodné,
jasné, uréité a zrozumitel'né, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych podmienok,
podpisujuce osoby s opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju
podpisali.
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Prilohy:

Priloha ¢.
Priloha €.
Priloha ¢.
Priloha ¢.
Priloha ¢.

oA W N =

Vseobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Hléasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu

Rozpocet Projektu

Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania

21 AUG. 2677

Za Poskytovatel’a v zastlipeméV Trendine, diia: ........cccoovvevvevererrereennnns

Podpis: .....ccummvememmeommisnes Suissin

Ing. Jaroslav Baska

predseda Trencianskeho samospravneho kraja

20 08 21

Za Prijimatela v Povazskej Bystrici, diia: ........cccocovveiiiiiniceiincee

Podpis: cmeeeereeiieeiienieeiee s

Ing. Jozef Kerul’

predseda predstavenstva, Mestska dopravna spolo¢nost’, a.s. Povazska Bystrica
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PRILOHA C. 1 KZMLUVE O POSKYTNUTI NFP - VSEOBECNE ZMLUVNE
PODMIENKY

e o R ST RS,




Priloha ¢ 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clinok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (daley ako ,,VZP), ktoré st sti€astou Zmluvy o poskytnuti NFP, bliZz8ie upravuyt préva a povinnostt
Zmluvnych stran, ktorym: st na strane jedne) Poskytovatel NFP a na strane druhej Pryimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP

Vzgjomné prava a povinnostt medzi Poskytovatelom a Pryjimatelom sa rniadia Zmluvou o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi praviym
predpisnu a dokumentmyi, ktoré st uvedené v 8lanku 3 ods 3 3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazwje Zékladny pravny ramec
upravuyict vztahy medzi Poskytovatelom a Pryjimatelom tvoria naymé, ale nielen, nasledovné pravne predpisy

a) pravne akty EU

(1) v3eobecné nartadente,
(11) Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(11) Implementaéné nariadenia,

b) pravne predpisy SR

(1) Zékon o prispevku z ESIF,
(1) Zakon o rozpodtovych pravidlach verejne) spravy,
(ur) Zakon o finanénej kontrole a audite,

(1v) Obchodny zékonnik,

(v) zékon & 40/1964 Zb Ob&ansky zakonnik v znenf neskor§ich predpisov (dalej len ,,Ob&iansky zakonnik®),

(v1) zékon & 358/2015 Z z o uprave niektorych vztahov v oblasti §tatne) pomoc: a minumalnej pomoct a o zmene a dopineni
niektorych zékonov (d’aley len ,,zékon o $tatnej pomoct®),

(vi1) zékon & 575/2001 Z z o organizdcn &nnostt viady a organizéen Ustredne) Statnej spravy v zneni neskor§ich predpisov (d’aley len
kompetenény zékon®)

(viut zékon ¢ 25/2006 Z z o verginom obstaravani a o zmene a doplneni nicktorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov (d’aley len
»Zakon o VO*),

(1x) zékon o Gidtovnictve

Poymy pouzité v tychto VZP si v nadvaznosti na &ldnok 1 ods 1 1 zmluvy zdvazné pre celit Zmluvu o poskytnuti NFP, vrétane vykladovych
pravidiel obsiahnutych v &lanku 1 ods 12 aZ 1 4 zmluvy Povinnost1 vyplyvajtice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku 3
s rovnako zavdzné, ako by boli obsiahnuté v mych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP

Aktivita — sohm Sinnost{ realizovanych Pryimatelom v rdmei Projektu na to vyglenenymi finannymi zdroymi pofas oprévneného obdobia
stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievajii k dosiahnutia konkrétneho vysledku a mayii definovany vystup, ktory predstaviye pridanit hodnotu pre
Pryjimatela a/alebo cielova skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezévisle na realizdcu ostatnych Aktivit Aktivity sa ¢lema na hlavné
aktvity a podporné aktivity Hlavna aktivita je vymedzené ¢asom, tj musi byt realizovand v rdmer doby Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu,
je vymedzena vecne a finandne Podporné aktivity su vymedzené vecne, t] vecne musia sivisiet” s hlavaymi Aktivitanu a podporovat’ 1ch
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finandne Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza mak, vieobecny pojem
Aktrvita bez priviastku ,,hlavng* alebo ,,podporna“, zahfita hlavné aj podporné Aktivity,

Bezodkladne — naneskodr do siedmich pracovnych dnf od vzniku skutodnosti rozhodne) pre poditanie lehoty, to neplati, ak sa v konkrétnom
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odli§né lehota platnd pre konkrétny pripad, pre poéitanie lehdt platia pravidld uvedené
v definicut Lehoty,

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vy3ka vyplyva z rozhodnutia Poskytovatel'a, ktorym bola schvélend Ziadost’
o NFP aktoré predstavuji vecny aj finan¢ny ramec pre vzmk Opravnenych vydavkov, ak budi vynaloZené v stvislostt s Projektom na
Realizécm aktivit Projektu Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidia vyplyvajice z Nariadenf k jednotlivym ESIF,
z mimméinych tandardov opravnenost! uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci Pre tdely tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP je pouZivand termmnoldgia ,vydavky“, ato aj pre ,néklady* vzmysle zdkona & 431/2002 Z z o Udtovnictve v zneni
neskor3ich predpisov (d’alej aj ,,zakon o utovnictve®),

Centralny koordina¥ny orgén alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky pini tlohy centralneho koordmagného orgénu Urad vlady
SR, ktory je Gstrednym orgénom §tatnej spravy uréenym v Partnerskej dohode o vyuZivani eurdpskych $trukturdlnych a mvestiénych fondov v
rokoch 2014-2020 (d'alej ako ,,Partnerskd dohoda™) aje zodpovedny za efektiviu a G&immi koordindcin riadenia poskytovama prispevku
z europskych Strukturalnych a investiénych fondov v rdmer Partnerskej dohody,

Cer tifikdcia — potvrdente spravnosti, zdkonnosti, opravnenostt a overitelnost: vydavkov vo vztahu k systému riadenia a kontroly prt realizdcn
prispevku zo $trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybarskeho fondu,

Certifikalny orgin — narodny, regiondlny alebo miestny verejny orgén alebo subjekt verejne) spravy urdeny &lenskym $titom za Géelom
certifikdcie Certifikadny orgén plni (ilohu orgénu zodpovedného za koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného
riadenia, vypracovanie Gdtov, certifikactu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu pryimatelov pred zaslanim Eurdpskes komisii, vypracovanie
#1adosti o platbu a ich predkladanie Eurdpske) komusu, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (nayma z titulu
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nezrovnalosti a finanénych oprdv) s Eurdpskou komusiou ananérodne; Grovmi ako a) realizdcu platieb pre jednothivé programy
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy certifikatného organu Ministerstvo financii SR,

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmam (v pésobnosti &ldnku 61 vieobecného nariadenia) zvy¥enymi o pripadni zostatkova hodnotu mvesticte a
prevadzkovymi vydavkami Projektu v rdmei celého referenéného obdobia Sudastou prevadzkovych vydavkov mézu byt vydavky vzaiknuté
podas Realiz4cie projektu ako ay d’alste vydavky vzniknuté podas prevadzkove) fazy Projektu (napr obnova zariademia s kratSou Zivotnostou,
mimoriadna UdrZzba),

Deii — ditom sa rozumie Pracovny deil, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené Ze 1de o kalendarny dei,

Diskontovame — proces upravy budiicich hodndt prijmov avydavkov (prevadzkovych afalebo mvestiénych) na suCasné hodnoty
prostrednictvom diskontney sadzby Pre potreby Finandne) analyzy je pouzivand, tzv reélna diskontnd sadzba doporu¢ena Eurépskou komisiou,

Dokumenticia — akakol'vek informacia alebo sibor mformécii zachytené na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo
formate pogitadového stiboru tykayice sa a/alebo stivisiace s Projektom,

Doddvatel’ — subjekt, ktory zabezpeduje pre Pryimatel'a dodavku tovarov, uskutonente prac alebo poskytnutie sluZieb ako stdast’ Realizécie
aktivit Projektu na zéklade vysledkov VO alebo mého druhu obstardvania, ktoré bolo vramci1 Projektu vykonané v stlade so Zmluvou
o poskytnuti NFP,

Doplitujiice udaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov v listinney podobe, v ktorych sa uvadzaj
dopliiujice idaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia, vratane priloh Pryimatel’ nimt preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb
alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizicia bola uhradend na zéklade Preddavkove) platby uhradenej zo strany Priyimatela
Dodévatefovi a ktord bola zo strany Poskytovatel'a uhradena Pryimatelovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpodtu na spolufinancovanie v
prislu§nom pomere,

EQ - znamen4 Eurépska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurépskey Unu,

Eurépske 3trukturdlne a mvestiéné fondy alebo ESIF — spolotné oznatenie pre Eurépsky fond regionlneho rozvoja, Burépsky socidlny
fond, Kohézny fond, Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoy vidieka a Europsky ndmorny a rybarsky fond

Eu 6psky tirad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je tirad, ktorého ciel'om je chrdmf’ finan¢né zauymy EU, bojovat’ prot1 podvodom,
korupen a vietkym d'al¥im nezékonnym aktivitdm, vrétane zneuZitia tiradne) moct v rdmei eurdpskych nstitiictf, prostrednictvom vykonu
internych a externych adminstrativnych vySetrovani,

Financujtica banka — banka, ktord poskytuje petiazné prostriedky Pryimatelovi na financovame &astt Opravnenych vydavkov a/alebo aspoii
Sastt Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou mé Poskytovatel' uzavreti Zmluvu o spolupréci a spolodnom postupe medzi bankou a
organmi zastupwuicimi Slovensku republiku,

Financujiica institdacia — leasingova spolognost, ktoré poskytuje petiazné prostriedky Pryjimatelovi na financovanie Opravnenych vydavkov
a/alebo aspoti Sastt Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou mé Poskytovatel’ uzavrett Zmluvu o spolupract a spolo&nom postupe medzi
organmi zastupujiicimi SR a prislu§nym leasingovymi spolodnostam,

Finan&né medzera - rozdiel medz1 st&asnou hodnotou nvestiénych nékladov na Projekt a sidasnou hodnotou Cistého priymu (zvy3eného o
sti¢asnti hodnotu zostatkove) hodnoty investicie) Vyjadrye Sast investignych nakladov na Projekt, ktoré nemdZu byt financované samotnym
Projektom, a preto mdZu byt financované formou prispevku,

Finantné ukondenie Projektu (zodpovedd poymu ukondenie Realizdcie Projektu, ako tento pojem (ukondente realizécie projektu) pouZiva
Systém riadenia ESIF a stéasne v zmysle Systému finandného riadenia sa Projekt po ukondeni Realizécie Projektu oznaduje ako ,.ukondend
operacia®) — nastane ditom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v rdmer Realizdcie aktivit Projektu doSlo k splnenty oboch nasledovnych
podmienck

a)  Pryimatel’ uhradil vietky Oprdvnené vydavky vietkym svojim Dodévatel'om, vo&1 ktorym mal pravne zévdznG povinnost’ Ghrady
vydavkov atieto si premietnuté do Gdétovnictva Pryimatela v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b)  Pryimatefovi bol uhradeny/zudtovany zodpovedajict NFP

Hl4senie o zadati 1eahzdcie hlavnych aktivit Projektu - formuldr (tvorf Prilohu & 3 Zmluvy o poskytnuti NFP), prostrednictvom ktorého
Priyimatel’ oznamuje Poskytovatefovi Zadatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu a informéaciu o ddtume zatatia reahizécie podpornych aktrvit
Projektu,

Implementadné nariadenia — nariadenia, ktoré vydéva Komusia ako vykondvacie nariadenia alebo delegované nanadenmia, ktorymi sa
stanovujtt podrobneiie pravidla a podmienky uplatnite'né na vykonanie réznych oblasti ipravy podla vieobecného nariadenia,

Iné pefiazné priymy — 1de o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytnt prt projektoch nespadajticich svoyim objemom alebo charakterom pod &lanok
61 vieobecného nariadenia Rady,

Iné Sisté peiiaZné prijmy — predstavuju rozdiel inych peftaznych prijmov a prevadzkovych vydavkov potas obdobia realizécie Projektu
Prijimatel’ ma povinnost ich monitorovat’ (v zdverednej monitorovacej sprave) a odpotitat mé Cisté petiaZné priymy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to namneskdr pri predloZzeni zéveretne) Ziadost: o platbu Prijimatelom, ak tieto
prijmy neboli zohladnené uZ pri schvéleni Projektu a pomoc nebola znfZend uZ na zaCiatku Projektu,

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informadny systém, ktory zahfiia Standardizované procesy programového a projektového
radema Obsahuje Udaje, ktoré st potrebné na transparentné a efektivne nadente, finanéné riadenie a kontrolu poskytovama prispevku
Prostrednictvom 1TMS2014+ sa elektronicky vymietiaji idaje s idaymu v informaénych systémoch Eurdpskej komisie urenych pre spravu
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europskych Strukturdlnych a investiénych fondov a s mymi vnutro§tatnymi informadnymi systémamu vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym
systémom v rameci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK~ znamend Eurépsku Komusiu,

Kontrolovand osoba - osoba u ktorej sa vykonéva kontrola overovanych skutodnosti podla zékona o prispevku ESIF a finandn4 kontrola

alebo audit podl'a zakona o finan&ne) kontrole,

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené nak, za dni sa povazujii Pracovné dnt Do plynutia lehoty sa nezapoditava kalendarny
deft, v ktorom doslo ku skutognosti urdujiicey zadiatok lehoty Lehoty urdené podla dni zadinajd plynit’ prvym pracovaym ditom nasledujiicim
po kalendarnom dni, v ktorom dosto ku skutodnosti urujicej zadiatok lehoty Lehoty uréené podla tyZdiiov, mesiacov alebo rokov sa kontia
uplynutim toho kalendarneho diia, ktory sa svojim oznadenim zhoduje s difom, ked’ dodlo k skutoCnost1 urdujtice) zatiatok lehoty Ak taky
kalendérny defi v mesiact nie je, lehota sa kondf poslednym dfiom mesitaca Ak komec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na deii
pracovného pokoja v zmysle zdkona & 241/1993 Z z o §tatnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamitnych ditoch v zneni neskor3ich
predpisov, je poslednym ditom lehoty nasledujict pracovny deil Lehota je pre Pryimatela zachovana, ak sa posledny dei lehoty podante podd
osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzda na postovi prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené mak,

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré mayi byt’ dosiahnuté Realizdciou hlavnych aktivit Projektu,
ich sledovanie na trovni Projektu je dolezité z pohladu rnadenia Projektu a sledovamia jeho vykonnosti a ktorymu sa zabezpedi dosahovanie
ciel'ov na trovni OP Poskytovatel’ zahrme do Vyzvy ndvrh meratenych ukazovatelov, z ktorych Pryimatel’ zahrme do Ziadost: o NFP vietky
alebo mektoré meratelné ukazovatele, za ktorych pineme a vyhodnotenie nasledne Pryimatel’ zodpoveda v ramer Reahizacie hlavnych aktivit
Projektu a suasne zodpovedd za ich udrzanie v ramcir UdrZatePnosti Projektu Meratelné ukazovatele odzrkadluyii skutodné dosahovanie
pokroku na trovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym Aktivitdm Projektu av zdsade zodpovedayi vystupu Projektu Meratelné ukazovatele
Projektu st uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli sidastou schvaleney Ziadost1 o NFP V pripade, ak sa
v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo vicobecnost, bez oznadema ,,s priznakom® alebo ,,bez priznaku®,
zahfita takyto pojem ay Meratelny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku,

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel’ Projektu, ktorého dostahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi
faktormu a ktorych dosahovanie me je plne v kompetencut Prijimatel'a Nedosiahnutie planovane) hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu
s priznakom v ramei akceptovatelng) miery odchylky pr1 preukézani daného externého vplyvu nemusi byt’ spojené s finan¢nou sankciou vo
vz{'ahu k Pryjimatelovs,

MerateP’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého dosiahnutie je zavizné z hl'adiska dosiahnutia jeho
planovane) hodnoty, pritom akceptovatelna miera odchylky, ktora nebude mat’ za nésledok vznik finanénej zodpovednosti vyplyva z élanku 6
zmluvy,

Miera finanénej medzery - predstavuje podiel Finanéne) medzery na diskontovanych mvestiénych vydavkoch,

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamen4 podnik vymedzeny v prilohe & 1 Nariadenia Komuste (EU) & 651/2014 zo 17 jina
2014 o vyhlaseni urditych kategérii pomoct za zluditel'né s vautornym trhom podla &lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislu$nej schéme pomoct
nie je uvedend mak,

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgénom pre program v siilade s ldnkom 47 a nasleduyiicich vieobecného nariadema, ktory
skuma vietky otazky ovplyviiwtice vykonnost’ programu vritane zéverov z preskiimania vykonnosti, poskytuje konzulticie Monitorovaci
vybor skiima a schvaluje vietky navrhy riadiaceho orgénu na zmenu programu Monttorovaci vybor pre program v rdmei ciel'a Eurépska
uzemna spolupraca zriad'wu &lenské $taty zaastnené na programe a po dohode s radiacim orgénom aj tretie krajiny, ktoré pryalt pozvanie
zadastmit’ sa na programe,

Nariadenie 1300 - nariadenic Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o Kohéznom fonde, ktorym sa zruduje nariadenie Rady (ES)
¢ 1084/2006,

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych
ustanoveniach tykajicich sa ciel'a Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrudye nariadenie (ES) & 1080/2006,

Nariadenie 1302 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1302/2013, ktorym sa meni nariadenie (ES) & 1082/2006 o Eurépskom
zoskupeni tizemnej spolupréace (EZUS), ak 1de o vyjasnente, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni,

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadente Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1303/2013, ktorym sa stanoviyi spolodné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde
pre rozvo) vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuti veobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondineho
rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruduje nartadenie Rady (ES)
& 1083/2006,

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1304/2013 o Eurépskom soctalnom fonde a o zrugeni nariadenia Rady
(ES) & 1081/2006,

Nariadenie 508 - naniadene Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 508/2014 zo dita 15 méja 2014 o Eur6pskom nédmornom a rybérskom
fonde a zrudeni nariadeni Rady (ES) & 2328/2003, (ES) & 861/2006, (ES) ¢ 1198/2006 a (ES) & 791/2007 a nariadenta Eur6pskeho parlamentu
aRady (EU) ¢ 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturdlnym a investiénym fondom alebo nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfiiaji pre &ely
teyto Zmluvy o poskytnuti NFP nartadenie 1300, nanadenie 1301, nanademe 1302, nanadenie 1304 a nanadenie 508,
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Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 966/2012 z 25 oktdbra 2012, o rozpottovych pravidiach,
ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpodet Unie, a zru$enf nariadenia Rady (ES, Euratom) & 1605/2002,

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnutd pryimatelovi na Realizdciu aktivit Projektu,
vychadzajtica zo Schvélenej Ziadostt o NFP, podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou pravnou
tipravou (naymi zakonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finanénej kontrole a audite a zékonom o rozpoétovych pravidlach) Maximélna
vy$ka NFP vyplyva zrozhodnutia o schvédleni Ziadostt o NFP a predstavuje urtité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhPadom na
ntenzitu pomoct pre Projekt v stlade s podmienkanmu Vyzvy Skutodne vyplateny NFP predstavuye urtité % zo Schvélenych opravnenych
vydavkov vzhladom na ntenzitu pomoct pre Projekt v sulade s podmienkamt Vyzvy a po zohladneni d’al§ich skutognosti vyplyvajacich zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, vyka skutodne vyplateného NFP méZe byt’ rovné alebo mzia ako vyska maximélnej vyiky NFP

Neoprdvnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami, ide naymé o vydavky, ktoré s v rozpore so Zmluvou
o poskytnuti NFP (napr vznikli mimo obdobia oprévnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnene na spolufinancovanie z
prostriedkov Integrovaného regiondlneho operaéného programu, nestvisia s &mnostami nevyhnutnymi pre Uspednd realizdcru a ukondenie
Projektu, alebo st v rozpore s mymi podmienkamu pre opréavnenost’ vydavkov definovanych v &lanku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami
prislu$ne) V¥zvy alebo si v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU

Nezrovnalost’ - akékol'vek porudente prava Unie alebo vniitrodtétneho prava tykajticeho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, &1 pravna
povinnost’ bola premietnutd do Zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢om uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho
subjektu zo&astiusticeho sa na vykonavani ESIF, désledkom &oho e alebo moZe byt negativny dopad na rozpotet Unie zataZzenim vieobecného
rozpottu Neopravnenym vydavkom,

Obchodny zdkonnik - zékon ¢ 513/1991 Zb Obchodny zédkonnik, v zneni neskorsich predpisov,

Obéiansky zdkonnik — zékon & 40/1964 Zb Obdiansky zakonnik, v zneni neskor§ich predpisov,

Okolnost’ vylutujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekézka, ktord nastala nezavisle od vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a
bran1 j¢j v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tiito prekazku alebo jej nésledky odvratila alebo
prekonala, a d’aley Ze by v dase vzmku zaviizku tito prekézku predvidala Uinky vyludupice zodpovednost’ sit obmedzené iba na dobu, pokial’
trva prekézka, s ktorou su tieto uSmky spojené Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevyluduje prekézka, ktora nastala aZ v ase, ked’ bola Zmluvna
strana v ome3kani s plnenfm svojej povinnostt, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov Na posidenie toho, &1 urgitd udalost’ je OVZ, sa
pouZye ustanovente §374 Obchodného zékonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu

V zmysle uvedeného udalost, ktord méa byt OVZ, musi spliiat’ vietky nasledovné podmienky

] do&asny charakter prekézky, ktory brant Zmluvne) strane plmit’ st povinnostt zo zédvazku po urditi dobu, ktoré inak je mozné
splmit’ a ktory je zdkladnym rozhi§ovacim znakom od dodato&ng) objektivie) nemoznostt plnenia, kedy povinnost’ dlznika
zanikne, s ohl'adom na to, Ze dodato&né nemoZnost’ plnenia mé trvaly, nie doSasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v désledku Soho OVZ musi byt nezévisla od vole Zmluvne) strany, ktord vznik takejto udalosti nevie
ovplyvmit,
(iii) musi mat’ takl povahu, Ze bram: Zmluvnej strane v plnenf jej povinnosti, a to bez ohladu na to, & 1de o pravne prekéazky,

prirodné udalost1 alebo d’al§ie okolnost1 vis mator,

(iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorey nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze Zmluvna strana by mohla tito prekazku odvratit
alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v rdmet lehoty, po ktort OVZ trva,

) nepredvidatelnost, ktorl moZno povaZovat' za preukazant, ak Zmluvna strana nemohla pr1 uzavreti Zmluvy o poskytnuti
NFP predpokladat’, Ze k takejto prekézke dojde, pritom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajice zo vieobecne-zdvdznych
pravnych predpisov SR alebo priamo ugnnych préavnych aktov EU st alebo maji byt kaZdému zname

(vi) Zmluvné strana nie je uZ v ¢ase vzniku prekazky v omeskani s plnenim povinnosts, ktorey tato prekéazka brént

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako
vyplyvajl z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,

Opakovany — vyskyt uritej identicke; skutodnostt naymene) dvakrat,

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutodne vznikli a bolt uhradené Pryimatel'om pri Realizdcu aktivit Projektu v stvislosti s Projektom,
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, naymé v stilade s pravidlami opravnenost: vydavkov uvedenych v &lanku 14 VZP, s ohfadom na definiciu
Celkovych oprévnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov médzZe byt rovna alebo miz§1a ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov
a sti¢asne rovné alebo vys§ia ako vy$ka Schvalenych opravnenych vydavkov,

O1gdn auditu - narodny, regionalny alebo miesiny organ verejne) moct alebo subjekt verejne) spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho
organu a certifikadného organu V podmienkach Slovenske) republiky plni ilohy orgénu auditu Ministerstvo financii SR, okrem orgénu auditu
urdeného vladou SR,

Orgén zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finan&ného riadenia — je v stilade so vieobecnym nariadenim a Nariadentam
k jednotlivym ESIF, prisludnymi uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov

a) Komusia,

b) vidda SR,

¢) CKO,

d) Certifikaény orgén,
f) Monitorovaci vybor,

g) Organ auditu a spolupracuylice organy,
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h) Orgén zabezpedujtici ochranu finanénych zduymov EU,
1) Gestor1 horizontalnych principov,
1) Riadaci orgén,
k) Sprostredkovatel'sky orgén,
Platba ~ finan&ny prevod prispevku alebo jeho &asti,

Podstatnd zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadentia, ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnut
NFP (napr &lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 ods 3 aZ 5, &lanok 6 ods 4 VZP) a ktory mdZe byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch vydanych Komusiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravaenym
subjektom, ak bol pristusny predpis alebo Pradvny dokument Zvergjneny

Podstatnd zmena Projektu, ktorého siastou je mvesticia do infradtruktiry alebo investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Za¥atia
realizdcie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich rokov od Finandného ukond&enia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o 3tatne) pomoci, ak sa v ramer Projektu poskytuje pomoc, dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujicich
skuto&nosti

a) skoncentu alebo premiestnenit vyrobney ¢mnosti mimo opravnené miesto realizicie Projektu, t) ddjde k poru¥eniu podmienky
poskytnutia prispevku spodivayicej v opravnenost: miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infradtruktury, ktora poskytue Pryimatel'ov: alebo tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu
na to, &1 1de o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

¢) podstatne; zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho realizdcie, v porovnani so
stavom, v akom bol Projekt schvaleny

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Fmanéného ukonéenmia Projektu ddjde k presunu vyrobne) &innosti, ktora bola
stgastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak Pryjimatelom je MSP Ak sa NFP poskytue vo forme 3tatnej pomoci, obdobie 10 rokov
nahradi doba platna na zéklade pravidiel o §tdtnej pomoci

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidineho fondu, alebo ak sudast'ou Projektu nie je mvesticia do vyroby, ant investicia do
infra§truktiry, Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ mvesticiu podl'a uplatmtelnych pravidiel o §tatne
pomoct a ked’ sa v ich pripade skonéi alebo premiestnt vyrobnd ¢innost’ v rdmes obdobia stanoveného v tychto pravidlach

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujtice prijem — predstavuje zmenu, v idajoch zad4dvanych do Finandne) analyzy, ktora
spoOsobi zmenu (pokles) Miery finanénej medzery o 10% a viac oprott pldnovaney hodnote Miery finanénej medzery,

Pracovny deii - deii, ktorym nie je sobota, nedela alebo deti pracovného pokoja v zmysle zakona & 241/1993 Z z o $tatnych sviatkoch, ditoch
pracovného pokoja a pamitnych ditoch v zneni neskor§ich predpisov,

Priavny dokument, z ktorého pi1e PrijimatePa vyplyvajii prava a povinnosti alebo ich zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis,
opatrente, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iy pravny dokument bez ohf'adu na jeho nézov, pravnu formu a procediiru (postup) jeho
vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finandného riadenia
a/alebo ktory bol vydany na zéklade a v stvislostt so vieobecnym nariadenim alebo Nartadeniamu k jednotlivym ESIF, to vietko vidy za
podmienky, Ze bol Zvergjneny,

Prévne predpsy alebo pravne akty EU - pre tgely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaji primarme pramene prava EU (najmé zakladajtice
zmluvy, doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam, dohody o pristapeni k EU, ale aj akty, ktoré pryima Eurépska rada s cielom
zabezpetat hladké fungovame EU), sekunddme pramene prava EU (nariadema, smernice, rozhodnutia, odporddania astanoviskd) a
ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvay prava a povinnosti, ak boh Zverejnené v Uradnom vestniku EU,

Pravne predpisy SR — vieobecne zavdzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Preddavkova platba - tihrada finangnych prostriedkov zo strany Pryjimatel'a v prospech Dodévatel'a vopred, tj pred dodanim dohodnutych
tovarov, poskytnutim sluZieb alebo vykonanim stavebnych prac, v beZnej obchodnej prax: sa pouZiva aj pojem ,,zaloha alebo preddavok* a pre
doklad, na zéklade ktorého sa fihrada realizuje sa pouZiva aj pojem ,,z&lohova faktura alebo preddavkova faktara®,

Predmet Projektu — hmotne zachytitend podstata Projektu (po Ukon&eni realizacie hlavnych aktrvit Projektu sa oznatuje a) ako hmotny
vystup realizicie Projektu), ktorey nadobudnutie, realizicia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo mé aktivity opisané v Projekte boh
spolufinancované z NFP, méZe ist' napriklad o stavbu, zariademe, dokumentdciu, i vec, majetkovii hodnotu alebo pravo, pricom jeden
Projekt mbZe zahfiiat' aj viacero Predmetov Projektu,

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa sklad4 zo skupmy navzdjom stvisiacich operdeii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi
ciePrm V pripade Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie

Pritucka pre PrijimatePa - je v zmysle Systému nadenta ESIF zéviiznym riadiacim dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory
predstavuje procesny nastroj popisuyict jednotlivé fizy implementécie projektov,

Projekt generujiicr prijmy — v zmysle &8 61 ods 1 vieobecného nariadenia kazdy projekt zahriiyjtict mvesticiu do infrastruktiry, ktorej
pouZivanie je spoplatnené a priamo hradené uZivatel'mi, alebo kazdy projekt zahriiujiic1 preday alebo prengjom pozemkov alebo stavieb, alebo
kazdé poskytovanie stuZieb za poplatok V zmysle &l 61 vieobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde

a) e moZné dopredu objektivne odhadnit’ prijem & 61 ods 3 Nariadenia Rady 1303/2013 V takom pripade projekty maji spracovanu
Finanéni analyzu Podas Realizdcie Projektu ako aj pofas doby UdrZatelnost: sa sleduje, &1 nedochadza k zmenam v udajoch pouZitych
pri vypodte Fmanénej analyzy Podstatnd zmena podmienock pre projekty generujice prijem mé za nasledok rekalkuliciu Fmandnej
analyzy a Finandnej medzery Takto vygislené rozdiely je Pryimatel povinny vrattf v silade s postupmu uvedenymi v Zmluve
o poskytnuti NFP, naymi v &lanku 10 VZP, alebo
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b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem & 61 ods 6 vieobecného nariadenia V takom pripade projekty nemaja spracovant
Finanénl analyzu Po&as Realiz4cie Progektu ako aj podas 3 rognej doby monttorovania po Finanénom ukondeni Projektu sa sleduje, aké
Cisté prijmy projekt dosahuje Tieto Cisté prijmy je pryimatel’ povinny vratit Poskytovatelovi podla postupov uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, naymi v ¢lanku 10 VZP Po uplynuti 3 roénej doby monitorovama po Finandnom ukon&eni Projektu nie je dotknuta
povinnost’ Pryjimatel’a predkladat’ monitorovacie spravy aZz do ukonéenta obdobia UdrZatelnost: Projektu,

Realiz4cia Projektu - obdobie od Za&atia realizdcie hlavnych aktivit Projektu az po Finanéné ukon&enie Projektu,

Realizacia aktivit Projektu — realizicia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
uveden4 definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadnt’ veenu strnku Realizécie aktivit Projektu bez ohladu

na gasovy faktor,

Realizdcia hlavnyeh aktivit Projektu — zodpoveda obdobw, tzv fyzicke) realizécie Projektu, t j obdobiu, v ramei ktorého Pryimatel
realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zadatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, nayskor vak od 1 1 2014, do Ukondenia reahizécie
hlavnych aktrvit Projektu Maximalna doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobru stanovenému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v dosledku &oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekrodif termin stanoveny v Slanku 65 ods 2 vieobecného
nariadenia, tj 31 12 2023,

Riadiaci orgén alebo RO — orgén §tatnej spravy alebo izemnej samospravy povereny Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realiziciu
programu a zodpoved4 za riadente programu v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodéarenia podla &lanku 125 vieobecného nariadenia
Riadiact orgén je menovany pre kazdy OP V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESIF urduje jednothivé Riadiace organy
vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené mmak Ak je to ti¢elné, Riadiact orgén moZe konat® aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského
orgénu,

Riadne — uskutonenie (pravneho) ikonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymu predpismi SR a pravnymt aktmi EU as Prirudkou
pre Z1adatel'a v ramct Vyzvy a jej priloh, Priru¢kou pre Pryimatel’a, prislu$nou schémou pomoci, ak je stiastou projektu poskytnutie pomoci,
Systémom finanéného riadenta, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentms,

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci 'de mimimis", spoloSne aj ako ,,schémy pomocr® — dokumenty, ktoré presne stanovuyti pravidia
a podmienky, na ktorych zéklade méZu poskytovatelia pomoci poskytnat’ $tatnu pomoc a pomoc "de mmimus" jednothivym pryfmatelom,

Schvilen4 Ziadost’ o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalend Poskytovatel'om v rdme1 konania o Ziadost1 v zmysle § 19
ods 8 zékona o prispevku z ESIF a ktora je uloZena u Poskytovatela,

Schvilené opravnené vydavky — skutone vynaloZené, odévodnené ariadne preukdzané Opravnené vydavky Pryimatela schvilené
Poskytovatefom v rame: predloZenych Ziadosti o platbu, s ohfadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvélenych opravnenych
vydavkov méze byt rovné alebo niz§1a ako vy$ka Opravnenych vydavkov,

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni Ministerstva financi SR, ktorymi sa ustanovujit
podrobnosti o postupoch GStovamia Skupiny opréavnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opréavnenych vydavkov, ktory
tvori prilohu & 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —2020 & 4 k &iselniku opravnenych vydavkov,

Spridva o zistene) nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim organom, Sprostredkovatelskym orgénom, platobnou jednotkou,
Certifikadnym orginom, Organom auditu ajeho spolupracujicom orgdnom, na ktorého zéklade je oficialne zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalost1 alebo zistenie Nezrovnalosti,

Sprostredkovatel’sky orgdn alebo SO - ministerstvo, ostatny ustredny organ Statnej spravy, samospravny kraj, obec alebo 1nd pravnicka
osoba, ktora ma odborné, personalne a materidine predpoklady na plnente uréitych iloh RO podla &1 123 ods 6 vSeobecného nartadema
avsulade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stilade s poverenim podfa pisomnej zmluvy uzavrete] s RO V stlade s uznesenim viady & 232 zo
dnia 14 maya 2014 je SO pre Integrovany regionalny operadny program (d’alej a ako ,,SO pre IROP*), ktory vykonéva Glohy v mene a na et
RO V pripade, ak poskytnuty prispevok zahfita poskytnutie pomoci, SO kon4 ako vykonavatel pomoct poskytovane) prostrednictvom ESIF
Rozsah a definovante flloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani ¢asti Gloh Riadiaceho organu Sprostredkovatel’skym orgénom a v nej
obstahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opraviiuyiceho SO na konanie vo¢i tretim osobam,

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého t&elom je definovat’ §tandardné procesy a postupy riademia ESIF, ktoré st zavizné
pre vietky zadastnené subjekty, pre udely Zmluvy o poskytnutf NFP je zévizna vZdy aktudlna Zvereinend verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle CKO v nadvdznostt aj na interpretadné pravidla uvedené v ¢lanku 1 ods 13 pism d) zmluvy, rovnako uvedeng plati aj pre
dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1 2 ods 3, pism a) aZ ¢) Zékladné ustanovenia a rozsah aplikécre,

Systém finanéného riadenia $trukturainych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybdrskeho fondu na programové
obdobie 2014 — 2020 alebo Systém finan&ného 1iadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje sihm pravidiel,
postupov a &mnosti financovania prispevku Systém finan¢ného riadema zahfiia finanéné planovanie a rozpodtovanie, riadente a realizdciu toku
finanénych prostriedkov, Udtovanie, vykaznictvo a monitorovanie finan&nych tokov, certifikdciu a vysporiadanie finanénych vzt'ahov volt
Slovenskej republike a vo&t Eurdpske) komusi, pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazn4 vzdy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR,

Stdtna pomoc alebo pomoe — akékolvek pomoc poskytovans z prostriedkov 3tatneho rozpodtu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych
zdrojov podniku podla &lanku 107 ods 1 Zmluvy o fungovani EU, ktor4 nari$a sut’az alebo hrozi narugenim sufaze tym, Ze zvyhodiiuje uréité
podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo ovplyvmit obchod medzi &lenskymt Statm: Eurdpskey ime Pomocou sa vo
vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de mmimis ako aj §tdtna pomoc Povinnostt zmluvnych stran, ktoré pre
ne vyplyvayi z pravneho portadku SR alebo z pravnych aktov EU ohPadom Statnej pomoci, zostavajti pinohodnotne aplikovatené bez ohl'adu
na to, &1 1ch Zmiuva o poskytnuti NFP uvadza vo vzt'ahu ku konkrétnemu Projektu Pryimatel’a, zahfitapicom poskytnutie pomoci, ako aj bez
ohladu na to, &1 sa Pryimatel’ povaZuje podl'a pravnych predpisov Slovenskey republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného
prava,

Utastnici projektu — osoby priamo zudastitujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF (napr frekventant: vzdel4vacich programov,
G&astnicr soctélnych programov), pridom plati, ¥¢ na kaZdého udastnika Projektu sa viazu vydavky projektu USastnikmi projektu me si
Slenovia projektového timu (riadiaci a admunistrativir pracovnici, lektorl, sociélm pracovnict a pod) ant osoby cielove) skupiny, ktoré
vyuzivap vysledky projektu, ale neztdéastiiwt sa priamo Aktivit Projektu (napr pr1 projektoch zameranych na vydanie publikécii pouzivatelia
tychto publikéci),

Strana 6 z 31




Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods 1 zékona & 431/2002 Z z o Gdtovnictve v zneni neskorsich predpisov Na tdely predkladania
7.0P (predfinancovante, refundécia — priebezné platba, zadtovanie zélohove) platby) sa vyzaduje splnenie nalezitosti definovanych v § 10 ods 1
pism a) a f) predmetného zékona, pridom za dostato&né splnente néleZitosti podla pism f) sa povaZuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v &astt
Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy & 1a) Systému finan&ného riadenia V suvislosti s postapenim pohladavky sa z pohladu splnema
poZziadaviek vieobecného nariadema za Gétovny doklad, ktorého dkazna hodnota je rovnocennd faktiram, povaZuje aj doklad preukazujici
vykonanie zapogitania V stvislostt s preddavkovymi platbami sa osobitne uvédza, Ze pre uely predkladanmia dokladov v rdmei Ziadosti
o platbu sa za G&tovny doklad rozdielne od definicie uvedene) v§ 10 ods 1 zékona & 431/2002 Z z o Gdtovnictve v zneni neskordich
predpisov povaZzuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Pryimatel’a Dodavatelovi;

UdrZatel’nost’ Projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu podas stanoveného obdobia (Obdobia udrZatenosti Projektu) ako a dodrZame ostatnych podmienok vyplyvajeich z &l 71
vieobecného nariadenia, Obdobie UdrZatelnosti Projektu sa zaéina v kalenddmy deil, ktory bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dm,
v ktorom doglo k Finan&nému ukondenwu Projektu, Obdobie udrZatelnosti Projektu trva pre tcely tejto Zmiuvy o poskytnuti NFP pat’ rokov,

Ukondenie realizdcie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukondeme tzv fyzicke realizdcie Projektu Realizdcia hlavnych aktivit
Projektu sa povaZuje za ukon&enui v kalendarny deii, kedy Pryimatel’ kumulativne splni mZ3ie uvedené podmienky

a) fyzicky sa zrealizovalh hlavné Aktivity Projektu,

b)  Predmet Projektu bol riadne dodany Pryfmatelovi, Pryjimatel’ ho prevzal a ak to vyplyva z charakteru pinenia, aj ho uviedol do
uzivania Splnene tejto podmienky sa preukazuje nayyméi

(i) predloZenim kolaudagného rozhodnutia bez vad anedorobkov, ktoré maji alebo méZu mat’ vplyv na funk&nost, ak je
Predmetom Projektu stavba, pravoplatnost’ kolaudagného rozhodnutia je Pryimatel’ povinny preukézat Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdr do predloZenia prve) Nasledne) monitorovacey spravy Projektu,

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadente,
dokumentécia, 14 hnutenti vec, pravo alebo iné majetkova hodnota, pri¢om z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je
vydany tretou osobou) musi vyplyvat’ pryatie Predmetu Projektu Prijimatefom a uvedenie Predmetu projektu do uZivania (ak
Je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantng),

(i) predlozenim rozhodnutia o predasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do dodasného uzivania stavby, pricom vady a
nedorobky v nich uvedené nemajt alebo nemdzu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktord je Predmetom projektu, Pryjimatel’ je
povinny do skondenia doby UdrZatelnosti uviest stavbu do niadneho uZivania, ¢o preukaze prislunym pravoplatnym
rozhodnutim,

(iV) mym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu
bol odovzdany Pryjimatelovi, alebo bol so sthlasom Prijimatela sfunk&neny tak, ako sa to predpokladalo v schvélene) Ziadosti
o NFP,

alebo pre pripad projektov financovanych z ESF, pri ktorych neexistwe hmotne zachytitelny Predmet Projektu, predloZenim
destného vyhldsenia Pryimatela suvedenim dita, ku ktorému doSlo k ukongenu poslednej hiavney Aktivity Projektu, pridom
prilohou &estného vyhlasenia je dokument odévodiiuyict ukondenie posledne) hlavne) Aktivity Projektu v defi uvedeny v gestnom
vyhlaseni

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre u¢ely Ukond&enia realizécie hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnend
jeJ splnenim pre nayneskor ukondovany &iastkovy Predmet Projektu, pritom musf byt’ sidasne spinend aj pre skor ukonéené Predmety
Projektu Tym nie je dotknutd moZnost’ skor§ieho ukondenia jednotlivych Aktivit Projektu za udelom dodrZania lehot uvedenych v Prilohe
¢ 2 k Zmluve o poskytnuti NFP

Véas — konante v silade s &asom plnenta uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirutke
pre Ziadatel'a, vo Vyzve, v Prirugke pre Pryjimatela, v prisludnej schéme pomoci, ak Projekt zahfiia poskytnutie pomoci, v Systéme finanéného
riadenia, v Systéme riadenia ESIFav Pravnych dokumentoch,

Verejné obstardvanie alebo VO — postupy obstardvama sluZieb, tovarov a stavebnych préc v zmysle zdkona & 25/2006 Z z o verejnom
obstardvani a o zmene adoplneni niektorych zékonov v zneni neskordich predpisov (dale; aj ,zdkon o VO“) v stvislosti s vyberom
Dodavatel'a, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstardvanie vo vieobecnom vyzname obstardvama sluZieb, tovarov
a stavebnych préc, tj bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania, zahfiia aj iné druhy obstardvama nespadajiice pod zdkon o VO, ak 1ch
pravny portadok SR pre konkrétny pripad pripista,

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verginym pravom v zmysle & 1 ods 9 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
& 182004 z31 marca 2004 o koordindcn postupov zaddvania verejnych zékaziek na préce, vereinych zakaziek na dodavku tovaru a verginych
zékaziek na sluzby, a kazdé eurépske zoskupenie tizemnej spoluprace zriadené v silade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &
1302/2013 alebo vzmiknuté podPa zdkona & 90/2008 Z z, bez ohladu na to, & sa eurdpske zoskupenie tizemne; spoluprice povaZuje podla
pravnych predpisov Slovenske) republiky za verejnopréavny subjekt alebo subjekt sikromného préava,

Viddny audit — vladnym auditom sa rozumie nezévisld, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovania &mnost’ vykondvana podl'a zdkona
o finanéne) kontrole a audite, osobitnych predpisov a so zohl'adnenfm medzinarodne uznévanych auditorskych $tandardov,

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel'a, na zdklade ktorého
Pryimatel’ v postaveni Ziadatel'a vypracoval a predlozil Ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi, urdupicou vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej
kod je uvedeny v pismene B) preambuly Zmluvy o poskytnuti NFP,

Zatatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendérny deii, kedy do3lo k za&atwu realizacie prvej hlavney Aktivity Projektu, a to
kalendarnym dilom

(1) zadatta stavebnych préac na Projekte, alebo
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(1) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Doddavatela, alebo nadobudnutim uSinnostt prvej zmluvy uzavretej s Dodévatefom, ak
nebola vystavena objednévka alebo

(1) za&atia poskytovania sluZieb tykajuicich sa Projektu, alebo
(1v) zadatim rieSemia vyskumnej a/alebo vyvojovej tilohy v rAmet Projektu, alebo

(v) zadatia realizacie ey prve) hlavney Aktivity, ktorit nemozno podradit’ pod body (1) aZ (1v) a ktora je ako hlavna aktivity uvedena
v Prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podYa toho, ktora zo skuto&nosti uvedenych pod pfsm (1) a% (v) nastane ako prvé

Pre vyltidente nedorozumeni sa vyslovne uvadza, 7e vykoname akéhokol'vek ukonu vztfahwtceho sa k realizacn VO nie je Realizéciou
hlavnych aktrvit Projektu, a preto vo vztahu k Zadatiu realizacte hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky

Zadatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujtice pre urdenie obdobta pre vznik Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych
Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitim a ktoré bolt vykonéavané pred, resp po realizdcu hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicte Opravnenych vydavkov a Sasovych podmienok opravnenost: vydavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenych v &lanku 14 ods 1
pism b) VZP,

Zatatie Verejného obstardvania/obstardvania alebo zafatie VO — nastane vo vztfahu ku konkrétnemu Vergmému obstardvaniu
uskutodnenim prvého z nasledovnych ukonov

a) predloZente dokumentéacie k VO na vykon ex-ante kontroly, ak je takato kontrola vzhl'adom na charakter zékazky povinna, alebo

b)  pri Verejnych obstaravamach, kde nie je povinne vykonéavana ex-ante kontrola sa za zadatie Vereyného obstardvama povazuje
(i) odoslanie oznamema o vyhlaseni Verginého obstardvania, alebo
(ii) odoslanie oznamenia pouZitého ako vyzva na stitaZ alebo vyzva na predkladanie pontik na zverejnente, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zékazky v rAmet elektronického trhoviska,
Zakon o finan&nej kontrole a audite - zdkon & 357/2015 Z z o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a dopineni mektorych zdkonov,

Z4kon o verejnom obsta: dvani alebo zdkon o VO — zékon ¢ 25/2006 Z z o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorgich predpisov,

Zmena podmienok pre projekty generujtice prijmy - zmena, ktord nastava v pripade

a) ak uréité zdroge prijmov neboli zohl'adnené pri vypodte finanénej medzery pr1 predloZeni Z1adost1 o NFP alebo nové zdroje prijmov sa
objavil potas monttorovania &istych prijmov na zéklade monitorovacich sprav alebo

b) dochédza k zmendm v tarifhej politike,

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Pryimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
Je uskutodnené na webovom sidle Organu zapojeného do nadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenta alebo akékolvek mné
zvergnenie tak, aby Prijimatel’ mal moZnost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mozu vyplyvat’ prava
a povinnost, oboznamit’ a zostladit’ s jeho obsahom svoje Smnnost1 a postavente a to od okamihu Zvereynenia alebo od neskor$ieho okamihu, od
ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda udmnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené osobitné
podmienky, ktoré su zavazné Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny Pryfmatel’a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozoriiovat Povimnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vieobecného nariademia aimplementanych nariadeni tykajiice sa
informovania a publicity tymto zostdvaja nedotknuté Pojem Zvergjnente sa vzhladom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat
vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pri€astia v prisluSnom gramatickom tvare, pri¢om ma vzdy vy$Sie uvedeny
vyznam,

Zaadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostdva z formuléru Ziadosti a povmnych priloh, na zéklade ktorého je Pryimatelovt
uhrédzany prispevok, t] prostriedky EU a §tatneho rozpodtu na spolufinancovanie v prislunom pomere Ziadost' o platbu pryimatel’ evidue
v ITMS2014+,

Ziadost’ o vrétenie finantnych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z formuléru Zradost1 o vratente finandnych prostriedkov
a priloh, na ktorych zaklade ma Pryimate!l’ povinnost’ vratit’ finan&né prostriedky v pristu§nom pomere na stanovené bankové uéty

Clénok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATERA

1

Pryjimatel’ sa zavizuje dodrziavat’ ustanovemia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt realizovany Riadne, VEas a v sulade s jej
podmienkami a postupovat’ pr1 Realizacu aktivit Projektu s odbornou starostlivostou

Pryyimatel’ zodpoved4 Poskytovatelovi za Realizéciu aktivit Projektu a UdrZatelnost Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP Ak Pryimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodévatel'ov alebo mych zmluvne alebo 1nak spolupracujicich oséb,
zodpoved4 za Realizédciu aktivit Projektu, akoby 1ch vykonaval sdm Poskytovatel’ nie je v Z1adnej faze Realizécie aktivit Projektu zodpovedny
za akékol'vek porusenie povinnosti Pryimatela vodt jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretey osobe podielajiices sa na Projekte Jedinou
relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vzt'ahu k Projektu je Pryimatel’

Pryjimatel’ je povinny zabezpeéit, aby podas doby Realizacie Projektu a UdrZatenost: Projektu nedoslo k Podstatney zmene Projektu PoruSeme
uvedene) povinnosti Pryimatelom je podstatnym poruenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Priyimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ast’
v stulade s ¢lankom 10 VZP avsulade s& 71 ods | vieobecného nariadema vo vyske, ktord je imernd obdobiu, podas ktorého doslo
k porueniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatney zmeny Projektu

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchédzalo konante o Z1adostt podl'a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol
#iadatelom Pryjimatel’ a podmmenky obstahnuté v schvéleney Ziadostt boh v stilade s §25 zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy
o poskytnuti{ NFP, zmena Prijimatel’a je¢ moZné len vynimodne, s predchadzajicim pisomnym sithlasom Poskytovatel'a a po splneni podmienok
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a)

b)

©)

d)

stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP Zmena Pryimatel'a moze byt schvélend postupom a za podmienok stanovenych v &lanku 6 ods 3
zmluvy pre vyznamnej$iu zmenu 1ba v pripade, ak

v Jej dosledku neddjde k poruseniu Z1adney z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli definované v prislu¥ney Vyzve, to znamend, Ze g
novy Pryimatel’ bude spliiat’ vietky podmienky poskytnutia prispevku, a

tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt
s povodnym Priyyimatel'om v postaven{ Ziadatel'a, a

tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 ods 2 2 zmluvy a na ti¢el Zmluvy o poskytnuti NFP a na
Meratel'né ukazovatele Projektu, pri‘om Pryimatel’ musi preukdzat, Ze uvedené nésledky ant nehrozia, a

Pryimatel’ zabezpeti, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Pryimatelom, osobitnym pravnym tkonom, ktorého G&astnikom bude
Poskytovatel’, vstiip1 do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Pryimatel’a, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je
tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom, untverzalnym pravnym néstupcom Pryimatel’a

Ak Pryimate!’ poru§i povinnost: podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Pryjimatel’ je povinny vrati® NFP
alebo jeho dast’ v stilade s &lankom 10 VZP a v sulade s &1 71 ods 1 vieobecného nariadenia vo vyke, ktora je timerna obdobru, podas ktorého
doslo k poruden podmienok v dosledku vzniku Podstatney zmeny Projektu

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva mayetku obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori
sidast’ infra$truktury, ak k nemu dojde v obdobi pratich rokov od Finantného ukondenia Projektu a budi naplnené ay daldie podmienky pre
Podstatni zmenu Projektu vyplyvayice z definicie Podstatney zmeny Projektu uvedenej v &lanku 1 ods 3 VZP alebo z &l4nku 6 ods 4 VZP Ak
ddyde k vzniku Podstatne) zmeny Projektu v zmysle predchadzajiice) vety, 1de o podstatné poruenie povinnosti Pryimatelom podla Zmluvy
o poskytnuti NFP a Pryjimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v sulade s &lankom 10 VZP avsilade s & 71 ods 1 vieobecného
nartademia vo vyske, ktora je imernd obdobiu, podas ktorého doglo k poruSentu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu

Zmluvné strany sa vzgjomne zavazuji poskytovat’ s1 vietku potrebnii suSinnost’ na plneme zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
V pripade, ak m4 Zmiuvn4 strana za to, Ze druhd Zmluvn4 strana neposkytwe dostatodnii poZzadovani si&mnost’, je povinné ju pisomne vyzvat
na napravu

Pryimatel’ je povinny uzatvérat zmluvné vzfahy v stvislostt s Realizdciou Projektu s tretirm stranamui vyhradne v pisomne) forme, ak
Poskytovatel’ neurdi inak

Pryfmatel je povinny riadit’ sa aktuélnou verziou Manudlu informovania a komunikécie pre pryyimatefov NFP zverejnenou na webovom sidle
Poskytovatel'a

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATEL:OM

1

Pryimatel’ mé pravo zabezpedit’ od tretich 0sdb dodévku sluZieb, tovarov a stavebnych préac potrebnych pre realizéciu aktivit Projektu a stidasne
Je povinny dodrZiavat’ principy nediskrimindcie, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, hospodérnosti, efektivnosti, u&innosti a Géelnosti

Pryfmatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek na dodame sluZieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych pre Realizdciu aktrvit
Projektu ako aj pri zmenach tychto zékaziek v sulade so zdkonom o VO Ak sa ustanovenia zdkona o VO na Pryjimatel'a alebo dani zékazku
nevztahujt, je Pryimatel povinny postupovat’ pri zaddvani zékaziek podl'a pravidiel upravenych v Metodickom pokyne CKO & 12 Prijimatel
Je povinny pri zaddvani zdkaziek podla §9 ods 9 ZVO postupovat spdsobom upravenym v kapitole 33726 Systému riadema ESIF
Pryimatel’ je povinny postupovat’ pr1 zadavani zdkaziek v hodnote nad 5000 € podl'a postupov upravenych v Metodickom pokyne CKO & 14

Pryimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi dokumentéciu z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac a stivisiacich postupov v plnom
rozsahu, ak Poskytovatel' neurdi mak Poskytovatel' je opravneny poZadovat od Pryimatela & i dokumenticiu z obstardvania tovarov,
sluZieb, stavebnych préc a stvisiacich postupov, ak jJe to potrebné na riadny vykon Cmnnosti Poskytovatela a Pryimatel’ je povinny
Poskytovatel'ovi tato dokumentécie v urenom termine poskytnit® Pryjimatel’ predkladd dokumentécru podl'a predchadzajticey vety v lehotsch
avo forme urdeney v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel neuréi mak Dokumentécru Pryimatel predkladd pisomne, pridom ast
dokumentéacie predklada aj cez ITMS2014+ Mmimalny rozsah dokumentédcie, ktori Pryimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentacie zveregiiovane) v profile podl'a § 49a zdkona o VO v zéavislost: od hodnoty a typu zdkazky, pridom uvedena
povinnost’ plati pre vietkych pryimatelov Pryimatel’ stdasne s dokumentéciou predkladd Poskytovatelovt aj Cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstardvanie sluZieb, tovarov astavebnych prac Sudastou tohto Gestného vyhlasemia je sipis vietke
predkladane) dokumentacie, vratane dokumentacie predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, Ze predkladana dokumentacie je uplna, kompletna
a je totoZnd s origmalom dokumentacie obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo mnych postupov Sidasne Pryimatel’ vyhldasi, Ze s1
Je vedomy, Ze na zéklade predloZene) dokumentécie vykond Poskytovatel’ admmistrativnu finandni kontrolu a jej zavery podl'a odseku 12 tohto
Slanku VZP Pni dopiﬁani dokumentécte na vykon admimstrativne) finanéne) kontroly plati povinnost’ predkladania Sestného vyhlasenia podla
tohto odseku rovnako V pripade, ak Pryimatel’ nepredloZi vyhldsema podla tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal
Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela V pripade, ak Pryimatel’ ktorékol'vek vyhldsenie podl'a tohto odseku napriek
vyzve Poskytovatel'a nepredloZi, 1de o podstatné poruSenie povinnosti Prijimatel'om

Poskytovatel’ vykona administrativnu finan¢nt kontrolu obstaravama tovarov, sluZieb, stavebnych prac a stivisiacich postupov v zmysle zdkona
o finangne) kontrole aaudite apodla postupov upravenych v Systéme riadenta ESIF Vykonom kontroly obstardvamia sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a sivisiacich postupov zo strany Poskytovatel’a nie je dotknuta vyluéna a kone&na zodpovednost’ Prijimatel’a ako verejného
obstardvatel’a, obstardvatel’a alebo osoby podl'a § 7 zékona o VO za vykonanie VO pr1 dodrZani vieobecne zdvaznych pravnych predpisov SR
aEU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zékladnych principov VO Rovnako mie vykonom kontroly Poskytovatelom dotknuta vyludna
a kone¢né zodpovednost’ Pryjimatel'a za obstardvame a vyber Dodavatel'a v pripadoch, ak Pryimatel’ mie je povinny postupovat’ podl'a zékona o
VO Pryimatel’ berie na vedomue, Ze vykonanim kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu
na vykonanite novej kontroly/vladdneho auditu po&as celej doby uénnostt Zmluvy o poskytnuti NFP so zistenianmu, ktoré budd vyplyvat’ z tejto
novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mézu byf odlidné od zisteni predchadzajucich kontrol V pripade, Z¢ zavery nove) kontroly, a to
napriklad v désledku aplikécie postupov vychadzajticich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikécie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odhdné od zaverov predchadzajice) kontroly, Poskytovatel je
opravneny na zéklade zéverov z nove) kontroly uplatmit’ v plnej vyske vodt Pryjimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie principov a postupov
stanovenych v zakone o VO, resp postupov pri obstarani zakazky, na ktordl sa zakon o VO nevztalwje Zmluvné strany sa osobitne dohodl, Ze
v pripade, ak kontrolny orgdn/auditny orgdn podla ¢lanku 12 VZP odli§ny od Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajacu z VO,
spo&ivajticu v porugeni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, porugenim principov a postupu

Strana 9 z 31




10

11

12

13

14

VO stanovenych v zakone o VO alebo vyplyvayicich z legislativy EU k problematike VO alebo z obvykle) praxe (best practice) aplikovane)
kontrolnymi alebo auditnym organmit EU, a to a) nad rdmec zisteni Poskytovatela a bez ohladu na §tadum, v ktorom sa proces VO nachadza a
v dosledku takejto Nezrovnalost: vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho Sast’, Pryimatel’ je povinny takto vy&islené NFP alebo jeho Sast’
vratit v stilade s ¢lankom 10 VZP, a to aj v pripade, ak neddyde k aplikécn postupu podPa § 41 zékona o prispevku z ESIF

Pryimatel’ je povinny v zévislost1 od charakteru obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac na vykon kontroly podl'a kapitoly 3 3 7 Kontrola verejného obstardvania Systému riadenia
ESIF av pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktord sa zakon o VO nevzfahuje podFa metodického pokynu CKO & 12Ak Poskytovatel
v Prirutke pre Ziadatela/Pryjimatela neurd mé terminy arozsah dokumentécie, ktord je Pryimatel povinny predkladat Poskytovatelovi,
Pryjimatel’ postupuje podl'a pristuine kapitoly Systému riadenta ESIF, resp v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa zékon o VO
nevztahwe podl'a metodického pokynu CKO ¢ 12

Admmstrativou finandni kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO vykondva Poskytovatel v zavislostt od fazy/etapy
tasového procesu VO ako

a)  Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b)  Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gispe§nym uchadzadom,

¢}  Ex-post kontrolu,

d)  Kontrolu dodatkov zmlav s ispe§nym uchédzatom alebo dodavatel'om

Admunistrativnu finanénii kontrolu postupov pr1 obstarévani zédkazky, na ktor sa zékon o VO nevztahuje vykonava Poskytovatel'a v zavislosti
od rozsahu a predmetu ako

a) Ex-post kontrolu,
b)  Kontrolu dodatkov zmliv s Gspe$nym uchadzatom alebo Dodavatelom

Poskytovatel’ je povinny vykonat' adminustrativiu finanénti kontrolu obstardvama sluZieb, tovarov, stavebnych prac a sivisiacich postupov
v maximalnych lehotdch uréenych v Systéme riadenia ESIF Potas doby, kedy Poskytovatel vyzve Pryimatel'a na doplnenie chybajticich
naleZitost{ alebo mnych poZadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na vykon admimstrativnej finanéney kontroly prerufwye Lehota na
vykon admunistrativne) finandnej kontroly prestdva plynit’ diiom odoslama vyzvy Pryimatelovi a dorudenim chybajiicich naleZitosti alebo
nych pozadovanych dokiadov alebo informécii Poskytovatelovi zagina plynit nové lehota

Poskytovatel’ je oprdvneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon admmstrativne; finanéne; kontroly predizit Poskytovatel’ o predizeni
lehoty bezodkladne informue Pryimatela spésobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel’ je oprdvneny v od6vodnenych pripadoch v rdmet inych nevyhnutnych tkonov stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného
podnetu prerudit’ vykon adminstrativne) kontroly podl'a odseku 8, pridom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynit’ Poskytovatel’
o tejto skutonostt bezodkladne informuje Pryimatel’a spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP a zaroveti mu ozndmu datum, od
ktorého Poskytovatel'ovi za¢ina plynat’ nové lehota

Poskytovatel’ alebo nim urdené osoba md pravo zidastmt’ sa na procese VO vo fize otvéarania ponik a rovnako aj ako nehlasujtict &len komisie
na vyhodnotenie ponik Ak Poskytovatel’ ozndm: Prjimatelovi svoj zduwem zugastnit’ sa na otvarani ponuik alebo ako nehlasujtic: len komisie
na vyhodnotenie ponuk, Pryimatel’ je povinny ozndmt Poskytovatelovi termin a miesto konamia otvérania ponuk/vyhodnotemia ponak
naymene) 5 dnf vopred, Zmluvné strany nésledne dohodnu stivisiace admimstrativne ikony spojené s uéast'ou Poskytovatel'a na otvérani ponuk,
resp v komusit na vyhodnotente pontk

Poskytovatel’ v zavislostt od typu vykondvane) admimistrativne) finanéne) kontroly mdZe v rame1 zdverov

a)  Udelit Pryimatelovi suhlas s vyhldsenim VO, s podpisom zmluvy s Dodéavatel'om, s podpisom dodatku k zmluve uzavrete)
s Dodavatel'om,

b)  Odmietnut’ vykon ex-ante kontroly pred vyhlésenim VO,

¢y  Pripustit vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do financovania v plnej vyike,

d)  Vyzvat’ Pryimatel’a na odstranente identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripustit vydavky vzaiknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do financovama v celej vyske, resp vyzvat
Pryjimatel’a na opakovanie procesu obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac ,

f)  Udelif finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych préc pred pripustenim &asti vydavkov do
financovania (ex-ante finanénd oprava),

g)  Udelit finan&nt opravu na vydavky vzniknuté z obstarvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac po tom, ako bolt tieto vydavky
uhradené zo strany Poskytovatela Pryimatelovi (ex-post finandn4 oprava) postupom podla § 41 zékona o prispevku z ESIF
v pripade VO, Pryimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v siilade s Slankom10 VZP,

h)  Udelit' finanénd opravu na vydavky vzmknuté z obstardvama sluZieb, tovarov a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky
uhradené zo strany Poskytovatela Pryimatelovi (ex-post finanénd oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho &asti
v pripade, ak nejde o zékazku obstardvanu podla zdkona o VO

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Pryimatela (nezalle navrh iastkove) spravy z kontroly/spravy z kontroly, resp Siastkovil spravu
z kontroly/spravu z kontroly) v lehote urdenej na vykon admrnstrativne) finanénej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych préc
a stvisiacich postupov (a nedo$lo k preruSentu plynutia lehoty am k odmietnuttu vykonania ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO), Pryjimatel’
nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu s spe$nym uchddzalom ani vykonat mny tdkon, ktorého podmienkou je vykonanie admistrativne)
finandne) kontroly (napr vyhlasenie VO) Poskytovatelom Uzatvorenie zmluvy s Gspe$nym uchddzadom, resp vykonanie iného tkonu, ktorého
podmienkou je vykonanie admmistrativnej finandnej kontroly (napr vyhldsenie Verginého obstardvania), moZe byt’ povazované za podstatné
poru$enie Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené mé rovnako vplyv a) na opravnenost’ Poskytovatela uréit’ ex-ante finandna opravu

Zmluvné strany sa dohodlt, Ze vo vzfahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zaddvanie zdkazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude
ukongené zaverom z kontroly uvedenym v ods 12 pism c¢) alebo f) tohto ¢lanku VZP, méZe Pryimatel’ opakovat’ maximalne dva krat Pri
opakovani zad4vanmia zadkazky podla predchadzajice) vety méze byt predmet obstardvania zmeneny len v odovodnenych pripadoch
vyplyvajucich z Projektu alebo v nadvéznostt na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Siastkovey sprave z kontroly/sprive z kontroly
k predchadzajicim VO Nové VO musi byt vyhlasené do 45 dnf od dorudenta Siastkovey spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a
vztahujiice) sa k bezprostredne predchédzajicemu VO V pripade, Ze am vo vzfahu k tretiemu VO nebudi zdvery z kontroly Poskytovatel'a
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vsulade s ods 12 pism ¢) alebo f) tohto &lanku VZP, pjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Pryimatela
Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vzt'ahuyi aj na my druh obstaravania podl'a ods 2 tohto &lanku VZP

Pryimatel s1 je vedomy, Ze porudenie pravidiel a povinnosti tykajiicich sa procesu ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole
3 3 7 Kontrola verejného obstardvania Systému riadenta ESIF, ovplyvituje moZnost’ urdenia ex-ante finanénej opravy Zaroveti Prijimatel’ berie
na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finandnej opravy zo strany Poskytovatela je viazané na splnenie vetkych poZiadaviek, ktoré si
Poskytovatel'om uréené

Pryimatel’ sa zavdzuje zabezpedit’ v rimei zdvazkového vzt'ahu s kazdym Dodévatelom Projektu povinnost’ Dodavatel'a Projektu strpiet’ vykon
kontroly/auditu stvisiaceho s doddvanym tovarom, sluzbami a stavebnymu pracam kedykol'vek podas platnosti a iémnostt Zmluvy, a to
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytniit’ 1im vietku potrebnll sudinnost Pryjimatel’ sa zavazuje zabezpe&it' v ramer
zévizkového vztahu s Dodavatel'om Projektu pravo Pryimatel’a bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od zmluvy s Dodavatel'om v pripade, kedy
e¥te nedodlo kplnenu zo zmluvy medzi Pryimatelom a Dodévatelom a vysledky administrativne) finanéne) kontroly Poskytovatel'a
neumoZiiuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo mych postupov

Pryimatel’ akceptue skutoénost’, Ze vydavky vzaiknuté na zdklade VO nemd7zu byt Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukondené
administrativna finanéna kontrola, resp skor ako bude potvrdena ex-ante finan¢nd oprava

Pryyimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp dojednand pre administratfvnu finanénti kontrolu Z1adostt o platbu nezagne plynut’ skér ako
bude Pryimatel’ oboznameny o pozitivnom vysledku administrativnej finanéney kontroly VO, resp po potvrdeni urema ex-ante finandne)
opravy Ustanovenie predchadzajiice vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahwje deklarované vydavky vzmiknuté na zaklade
obstardvania sluZseb, tovarov a stavebnych pric

Pryimatel’ s1 je vedomy svojich povinnosti zabezpedit, aby pri vybere Dodévatela bol dodrzany zékaz konfliktu zdwymov V pripade
identifikacie konfliktu z4uymov je Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podla § 46 ods 12 zdkona o prispevku ESIF alebo podPa mych
vieobecne zdvaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, nayma v Metodickom pokyne CKO & 5 k
urdovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ prt nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstaravania

Pryjimatel’ st je vedomy povinnosti spojenych s re¥pektovanim pravidiel Sestney hospodarskej siitaze a zdkazu protipravneho konania pri vybere
Dodévatel'a Pryimatel je v procese obstardvanta tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbormou starostlivostou za Gi¢elom
preverenia, &1 v ramet VO nedoglo k porufeniu pravidiel Sestney hospodarske) stitaZe alebo mému protipravnemu konanu, pricom je v pripade
opomenutia uvedene] povinnostt plne zodpovedny za nésledky spojené s 1dentifikovanim tychto skutodnosti zo strany Poskytovatel'a

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikwe

a)  nedodrzante principov a postupov VO a/alebo
b)  porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvayticich z pravnych predpisov SR a z pravnych aktov EU a/alebo
¢) porufenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov
CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo mych organov EU, ktoré su pre Poskytovatela zvazné a v dosledku aplikdcie ktorych
sa vyludutt vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc s dspe$nym uchadzadom a ak neddyde k odstraneniu
protipravneho stavu, nie je mozné pripustit’ vydavky, ktoré vzniknt z takéhoto VO do financovania, o ¢om Poskytovate!’ oboznidmi Pryimatel'a
spolu so skutognost'ou, %e nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s Gspe¥nym uchadzatom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO & 5 k uréovaniu
finandnych oprav, ktoré ma riadiaci orgén uplatiiovat’ prt nedodrZani pravidiel a postupov verejného obstardvania uvedené mak V pripade
névrhu na uzatvorenie dodatku k existujtice; zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Pryimatel'om a Dod4vatelom
Projektu sa ustanovenie tykajiice sa oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZyt obdobne, ak dolo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porugenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvayicich z pravaych predpisov SR a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) poruente zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO,
stanovisk a zisteni Certifikadného orgnu, Organu auditu, Eurdpske) Komisie alebo mych organov EU, ktoré su pre Poskytovatel'a
zavizné a v dosledku aplikécie ktorych sa vyluduju vydavky vyplyvayice z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Pryimatefa a Gispe¥ného uchddzada, ale edte pred thradou opravnenych vydavkov v ZoP, vzfahujicou sa k
opravnenym vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaji z realizécie Vereiného obstardvania (napr na zaklade zdverov z admimstrativneg) finanénej
kontroly Verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzntknuté na zéklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze me
povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Pryjimatel'a stav konvalidue prostrednictvom ex-ante
finandne) opravy Vo vect uréenia ex-ante opravy a stucasného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel’ v zmysle
Metodického pokynu CKO & 5 k ur€ovaniu finandnych oprav, ktoré ma riadiaci orgén uplattiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov
vergného obstaravania a v sulade s Prilohou ¢ 5 Zmluvy o poskytnuti NFP Konedné potvrdenie ex-ante finanénej opravy vydéa Poskytovatel’
Pryimatefovi len po splneni podmienok urlenych Poskytovatefom Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd méct byt pripustené k
financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske uréene) ex-ante finan¢nej korekcie V pripade uzatvoreného dodatku k
existujice) zmluve na doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medz1 Pryyimatel'om a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice sa
pripustenia sivistacich vydavkov do financovania a ex-ante finanéne) opravy uvedené v prvey vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak dolo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov

Zoznam poruSeni pravidiel apostupov obstarvania, spolu s uréenim percentudlngy vysky finanéney opravy prslichajiice) konkrétnemu
porudeniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel’ pr1 uréen{ finan¢nej opravy a ex-ante opravy, tvori Prilohu & 5 (Finan&né opravy za porudenie
pravidiel a postupov obstardvama)

Ak vsulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost’ spodivajiicu v tom, Ze Ziadatel' je povinny predloZit kompletnmi dokumentéciu
z procesu VO v rdmet konania o Ziadostt o NFP vo vzt'ahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukézanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Pryimatel’ nie je povinny predkladat’ dokumentéciu k takémuto VO na opatovna kontrolu podrfa tohto
¢lanku VZP Uvedené nem4 vplyv na moZnost’ Poskytovatel'a vykonat’ opatovni kontrolu takéhoto Verejného obstaravania
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Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE § MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM INFORMACII

11

12

Priyjimatel’ je povinny po&as platnost: a Gdmnostt Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie sprévy
Projektu a d’al§e idaye potrebné na monitorovante Projektu vo formate uréenom Poskytovatelom, a to

a)  Doplitujiice monitorovacte adaje k Ziadosti o platbu,
b)  Doplitujice monitorovacie tidaye,

¢)  Momtorovaciu spravu Projektu podas Realizdcie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro&nd) a monitorovaciu spravu Projektu pr1 Ukondeni
realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,zaverednda),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Fmanénom ukonéeni Projektu po dobu udrZatelnostt Projektu, pripadne ak to urdi
Poskytovatel’

Pryimatel’ je povinny predkladat’ PoskytovatePovi spolu s kaZdym zadtovanim zalohove) platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim
predfinancovama Dopliiujice monttorovacie tdaje k Ziadostt o platbu Ak Pryimatel nepredklada Ziadnu ZiadosC o platbu splitajicu
podmienky podla predchadzajice; vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia G8innostt Zmluvy o poskytnuti NFP a zéroveil eSte nebolt
naplnené podmienky na zaslante monitorovace) spravy Projektu (s priznakom ,,vyro&nd™), Pryimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
informéciu, o stave Reahzicie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch a rizikdch na Projekte ako aj o d’al$ich informaciach v stvislosts
s realizdciou Projektu vo forméte stanovenom Poskytovatelom (Dopliiuylice monitorovacie Gidaje) a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesadne)
lehoty stanovene) v tomto odseku Pryimatel’ je zéroveil povinny predloZit’ informacie v rozsahu podla tohto odseku a) mimo stanovenych
terminov, ak o to Poskytovatel’ poZiada

Pryimatel’ je povinny potas Realizacie aktrvit projektu predloZit’ Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyroéna*) za
obdobie kalendarneho roka od 1 1 rokun do 31 12 roku n, najneskdr do 31 januéra roku n+1 Prvym rokom, ktory je rozhoduyiici pre podanie
monitorovace) spravy Projektu (s priznakom ,,vyro&na®), je nasledupiics rok po roku, v ktorom nadobudla G&innost’ Zmluva o poskytnuti NFP,
ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne u¢mnost’ neskér ako 11 roku n, prvd monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyrodna“)
obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia G8innost: Zmluvy o poskytnuti NFP do 31 12 rokun

Pryimatel’ je povinny do 30 dni od Ukondemia realizdcie aktivit Projektu vtermine podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predloZit
Poskytovatel'ovi monttorovactu spravu Projektu (s priznakom ,, zdveretn4d”) Monitorované obdobie monitorovace) spravy Projektu (s
priznakom ,,z&verednd“) je obdobie od udmnost Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu Ukon&emia realizacie aktivit projektu )

Prifimate!’ sa zavazuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacte spravy Projektu podas 5 rokov od Finanéného ukongenia Projektu
Nésledné monttorovacie spravy Projektu je Pryimatel’ povinny predkladat Poskytovatelovi kaZzdych 12 mesiacov odo dita Finandného
ukondenta Projektu Pryimatel’ predkiad4 Nésledni monitorovaciu spravu do 30 kalendarych dni od uplynutia monitorovaného obdobia Za
prvé momtorované obdobie sa povazuje obdobie od Ukondema realizacie aktivit Projektu (tj kalendarny deii nasledujiict po poslednom dni
monttorovaného obdobia zaveredney monitorovacey spravy Projektu) do uplynutia 12 mestacov odo dita Finandného ukondenia Projektu Daldte
nésledné momitorovacie spravy sa predkladapi kazdych 12 mestacov aZ do doby uplynutia obdobia Udrzatelnosti projektu Momtorovacie
spravy Projektu a informécia zaslané Pryimatefom podl'a odseku 2 tohto &lanku (Dopliiujice monrttorovacie Gidaje) podlicha vykonu kontroly
Poskytovatefom Kontrola Doplitujaicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu musf byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadost1 o platbu
miimélne formou admmnistrativne) finanéney kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finanéne) kontrole a audite

Pryjimatel’ je povinny predloZit’ Poskytovatelovi mformécie o momtorovanych tdajoch na trovni Projektu v rozsahu atermine uréenom
Poskytovatelom Pryimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ mformovat’ Poskytovatel'a o zadati a ukondeni realizacie
kazdej hlavney Aktivity Projektu Pryimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom
dnt ukonenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu akalendamom dni ukondenia aktivit Projektu Na Ziadost’ Poskytovatela je Prijimatel
povinny Bezodkladne alebo v mnom termine urenom Poskytovatelom predlozif aj mé informécie, dokumentaciu stvistacu s charakterom
a postavenim Pryimatel'a, sRealizdciou Projektu, i¢elom Projektu, s Aktivitami Pryimatela savisiacimi s Gelom Projektu, s vedenim
Gidtovnictva, a to 4 mimo poskytovania doplituiictch monttorovacich idajov k Ziadostr o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu
alebo poskytovania informéctf o0 monitorovanych tidajoch na tirovni Projektu podFa prve) vety tohto odseku

Pryjimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zadat{ a ukondeni akéhokol'vek sidneho, exekudného alebo spravneho
konama vodt Pryimatelovi, o vzniku a zéniku okolnosti vyludujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych osob na vykon
kontroly alebo auditu, pripadne mnych kontrolnych orgénov, ako aj o mnych skutodnostiach, ktoré mayi alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu a0del Projektu Pryimatel’ je tieZ povinny informovat’ Poskytovatela o zadati a ukondeni konkurzného
konania a konkurzu, reftrukturalizadného konama a restrukturalizécie, ako aj o vstupe Pryimatel’a do likvidacie a jej ukondeni

Prijimate!’ je zodpovedny za presnost, sprévnost, pravdivost’ a Giplnost’ vietkych mformécii poskytovanych Poskytovatel'ovi
O zmendch tykayticich sa Projektu je Pryimatel povinny mformovat’ Poskytovatel'a v rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy

Poskytovatel’ je opravneny poZadovat’ od Pryimatel'a spravy a informacie viaZuce sa k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1
pism a) aZ d) tohto &lanku a Pryimatel’ je povinny v lehotéch stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a mformacie poskytnat’

O zmene podmuenok pre projekty generupiice prijem (podla ¢l 61 a 65 ods 8 v¥eobecného nariadenia) je Pryimatel’ povinny informovat
Poskytovatel’a v monitorovacich spravach projektu v sulade s ods 1 tohto &lanku VZP v rozsahu podPa poZiadaviek Poskytovatel'a

Pryimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boh
dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej platby Pryimatelom Dodévatelovy, a to zaslanim zadtovace) faktiry a pripadne
d’al¥ej podpornej dokumentécie vo formate Dopliiujcich ddajov k preukédzamu dodania predmetu plnenia Pryimatel’ je povinny informovat
Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po 1ch dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie
viak neskdr ako v lehote urteney Poskytovatel'om
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Clénok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1

10

11

12

Pryimatel’ je povinny podas platnostt a u€innostt Zmluvy o poskytnuti NFP mformovat’ verejnost’ o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy
o poskytnuti NFP ziska, resp ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto &lanku
VZP, ostatnych ustanovi Zmluvy o poskytnuti NFP a Prdvnych dokumentov

Prijimatel sa zavizuye, Ze vietky opatrenia v oblast1 informovania a komunikacie zamerané na verejnost’ budi obsahovat’ nasledupice informacie

a. odkaz na Eurépsku tniu a znak Eurdpske; tnie v stlade s poZzadovanymu grafickymi $tandardm,

b. odkaz na pristudny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujicich oznatent EFRR — Eur6psky fond
regionélneho rozvoja, ESF — Eurépsky soctélny fond, ENRF — Eur6psky ndmorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond, ak je Projekt
financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla predchédzayicey vety mdZe pryimatel nahradit odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturdlne a mvestiéné fondy,

Ak m4 Pryimatel’ znadené webové sidlo, je povinny podas Realizicie aktivit Projektu uverginit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu,
vritane popisu cielov avysledkov Projektu Rozsah mformécie zvereinenej na webovom sidle Pryimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného prispevku a mus{ zddrazitovat’ finanénd podporu z Eur6pske; tinte

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Pryimatel povinny zabezpeXif polas Realizécie aktivit Projektu in$taldciu
dotasného piitaca na mieste reahizacie Projektu, ktory spiiia tieto podmienky

- Celkova vy$ka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spo&iva vo financovani infra$truktiry alebo stavebnych &mnosti

Dotasny putad musi byt dostatodne velky a musi byt umiestneny na mieste Iahko viditelnom vergjnostou

Pryimatel’ je povinny nahradit’ dodasny putad uvedeny v odseku 4 tohto &lanku VZP stalou tabulou alebo stalym putadom, alebo umiestmt’ stalu
tabul'u alebo staly pita& v pripade Projektu splitayiiceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je prispevok poskytovany, a to
najneskor do troch mestacov po Ukondeni realizacie hlavnych aktivit Projektu Povinnost’ umiestnema stéle) tabule alebo stileho pitada sa
vzt'ahuse na pripady, ak Projekt, ktory spiiia ieto podmienky

- Celkové vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt sposiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani mfrastruktiry alebo stavebnych &innostf

Stala tabula alebo staly putad musf byt’ dostatotne vel’ky a musi byt umiestneny na mieste 'ahko viditelnom vergnostou

Pryimatel’ sa zavdzuje uviest na dofasnom putadi ana stalej tabuli alebo stilom pitad: informacie uvedené v odseku 2 tohto &lanku VZP,
v pripade do&asného putada, stale) tabule alebo staleho putada aj nazov a hlavny ciel’ Projektu Pryimatel’ je povinny zabezpedit', aby informécie
uvedené v predchadzaylice vete spolu zaberali naymene) 25% dodasného pitada, resp stélej tabule alebo staleho putada

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP, je Pryimatel’ povinny zaistit’ mformovanie verejnosti
potas Realizdcte aktivit Projektu o tom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF mmimélne umiestnenim jedného plagtu (mimimélne; velkosti
A3) ato na mieste lahko viditelnom vergjnostou, ako sG vstupné priestory budovy Plagat obsahwe mformécie v zmysle Manuélu pre
informovanie a komunikéctu, ktory je stidastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu z EFRR alebo KF je Priyjimatel’ povinny
zabezpeit, aby cielova skupma alebo osoby, na ktoré je Realizécia aktivit Projektu zamerana boli mformovani o tom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism b) tohto &lanku VZP nepouzyu

Pryimatel’ sa zavdzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa tykaji Realizdcie aktivit Projektu asi
urdené pre vergnost’ alebo Gdastntkov, vratane prezenénych listin alebo mych dokumentov potvrdzuyicich ugast’ na realizovanych aktivitdch
Projektu informacie uvedené v odseku 2 pism a) a b) tohto &ldnku VZP, s vynimkou podpornej dokumentécie stivisiacel s Projektom, kde sa
Pryjimatel’ zavazuje uvidzat informdcte uvedené v odseku 2 pfsm a) tohto &lénku VZP Uttovné a obdobné doklady (napr faktury, vyplatné
pésky, dodacie listy a pod ) nie je potrebné oznadovat’ v zmysle odseku 2 tohto &ldnku VP

Poskytovatel’ je opravneny uréit’ bliz§ie poZiadavky na velkost’ doCasnsho putada, stdle) tabule alebo staleho putada, ako aj d’al§ie technické
poZiadavky na splnenie povinnych poZziadaviek v oblasti informovania a komunikécie v Manudli pre mformovanie a komunikéciu

Ak Poskytovatel’ neurdi nak, Pryimatel’ je povinny pouzit’ graficky 3tandard pre opatrenia v oblasti mformovama a komunikécie obsiahnuty
v Manudli pre informovame a komunikacia, ktory je sti¢astou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020

Clénok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1

Pryimatel’ sa zavdzuje, Ze po€as Realizacie Projektu a UdrZatelnostt Projektu

a) budt nehnutelnosti, v sivislostt s ktorymi sa Projekt realizuje, spitiat vo Vyzve stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hfadiska
vlastnickych, resp nych uZivacich prav vzfahuplicich sa na prvny vztah Prypimatela k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v stvislosti
s ktorym1 sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako ,,Nehnutelnostt na realizciu Projektu”) To znamend, Ze Pryimatel’ musi mat’ k
Nehnutelnost1 na realizaciu Projektu pravny vzt'ah, ktory je ako akceptovatelny definovany v rdmei podmienok poskytnutia prispevku
vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujiicich sa na tarchy a iné prava tretich osob viaZucich sa k Nehnutelnostt na realizdciu Projektu Z
pravneho vzfahu Pryimatela k Nehnutelnostiam na realizdciu Projektu musf byt zreymé, 7e Pryimatel’ je opravneny Nehnutelnost: na
realizdciu Projektu neruSene a plnohodnotne uZivat' podas Realizdcie Projektu a podas Udrzatelnosti Projektu MoZe pritom doyst’ ay ku
kombnécn réznych prévnych titulov, ktoré toto prévo Pryimatela zakladajn a ktoré sa moZu navzijom menif pri dodrzani vietkych
podmienok stanovenych Vyzvou podas Realizacie Projektu a UdrZatelnostt projektu,
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b)

Predmet Projektu, jeho Sasti a né vect, prava alebo mé majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo zhodnotil v ramet Projektu z NFP alebo
z Jeho &astt (d'aley len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*)

)] bude pouZivat’ vyludne pri vykone vlastney &mnosty, v rAmet Projektu, na ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre
zabezpe€enie a udrzanie ciel'a Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podia
Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v stilade s Vyzvou, pr1 dodrZzani pravidiel tykajucich sa $tatney pomoci, ak su relevantng,

(1) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho mayetku pr1 dodrZzani prislu¥ného pravneho predpisu aplikovatelného na Pryimateta
podla jeho $tatutdrneho postavenia (napr Zakona o udtovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuyli iy postup pri
aplikaci vymimiek podl'a bodu (1) vyssie,

(1)  nadobudne od tretich 0séb na zdklade vyuZitia postupov a podmienok obstardvania uvedenych v &lanku 3 tychto VZP Mayetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich 0s6b, musi byt novy a nepouZivany, pridom za novy majetok sa nepovaZuje
taky majetok, ktory Priyimatel’ uZ predtym, &o 1 len z &ast1 vlastni], mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu ny pravny vzt'ah
a nésledne ho op#f’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na &asovy faktor,

@av) ak to urd{ Poskytovatel, Pryimatel’ ozna&i jednotiivé hnutel'né veci, ktoré tvoria Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym
Poskytovatelom tak, aby nemohli byt zamenené s mou vecou od ich nadobudnutia podas Realizacie Projektu a Udrzatelnost:
Projektu, uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajiicich z komunikécie a nformovanosti v zmysle &lanku 2 ods 8
a &lanku 5 VZP,

W) bude nadobudat, ak 1de o nechmotny majetok, ktory je predmetom dufevného vlastnictva (autorského préava, prav stvisiacich
s autorskym pravom aprava priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, préva na ochranu designu, prava na ochranu
uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’aley vo vieobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je predmetom dufevného vlastnictva®), na
zéklade pisomnej zmluvy, vritane ramcovey zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat splnenie nasledovnych podmienok

1 Ak Pryjimate!’ nadobudne mayetok, ktory je predmetom dugevného vlastnictva na zdklade zmluvy, ktore) i&elom/predmetom
je a) vytvorenie alebo zabezpedenie vytvorenia diela alebo ného prava dufevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Pryimatel’ ako nadobudatel' musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevyluduji vieobecne-
zévazné pravne predpisy kogentne povahy, pouZit’ dielo alebo vykondvat’ prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti
s Projektom na zéklade vecne, miestne a &asovo neobmedzene), vyhradnej, trvale), bez osobitného sthlasu dodavatela
prevoditelne), v pisomne) forme vyjadrenej licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudid Ziadne obmedzema
Pryimatela pr1 pouZivan{ diela alebo pr1 vykonédvani mého préva dudevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva),
ktoré by vyzadovalt dodatodny alebo osobitny sthlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatoény
alebo osobitny sthlas maptela prdva na vykondvanie mého prava dulevného viastnictva (vritane priemyselného
vlastnictva), v dosledku &oho bude Pryimatel’ opravneny vietky préva dulevného vlastnictva neruSene a neobmedzene
aplikovat, uzivat, poZivat, $irit’, rozmnoZovat, prepracovat’, spracovat’, adaptovat’, d’aley vyvijat’ a chramt’ a nakladat’ s mmi
na lubovolny udel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ &1 poskytnut’ Siastotne alebo v celosti tretej osobe, pri¢om
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienedne

2 Vzmluve podla bodu 1 bud zahrnuté ustanovemta o zvergineni autorov, vyrobcov asubdodévatelov Dodévatela
Pryjimatel’a
3 Ak Pryimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dudevného vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je

dodévka existujliceho diela alebo mého existujiceho prava dudevného viastnictva (vratane priemyselného viastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podl'a poZiadaviek Pryimatel’a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontika aj mnym
osobam, Pryjimatel’ ako nadobtdatel’ musi byt oprévneny v rozsahu, v akom to nevyluduji vieobecno-z4viizné pravne
predpisy kogentnej povahy, pouZit’ dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Reahzovat
Projekt, dosiahnut’ uéel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a zabezpedit' UdrZatelnost” Projektu bez obmedzeni a bez
toho, aby vzmkali dodatotné néklady vztahujice sa k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav z priemyselného
vlastnictva alebo z dévodu pouZivama autorského diela Za uéelom dodrzama podmienok uvedenych v predchadzajiice) vete
Je Prgimatel’ povinny vyuZit' vSetky mozZnosti, ktoré mu umoZiiuje pravny poriadok, vratane tpravy udelenia licencie
analogicky podla bodu 1, pr1 zohl'adnen{ $tandardnych licen&nych podmienok vzt'ahujticich sa na dodévany majetok, ktory
Je predmetom dugevného vlastnictva

Majetok nadobudnuty zNFP nemdZe byt bez predchadzajiceho pisomného siihlasu Poskytovatela potas Realizdcie Projektu apodas
UdrzatePnostt Projektu

a)  prevedeny na tretiu osobu,

b)  prenajaty trete] osobe alebo prenechany do mného druhu uZivania tretej osoby , v celku alebo Siastodne, s vynimkou vyplyvajicou
zods 1 pism b) bod (1) tohto &lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

¢) zataZeny akymkol'vek prévom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na dosiahnutie Gdelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udrZanie ciel’a Projektu podl'a Slanku 2 2 zmluvy,

d) zafaZeny zaloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujlicou bankou/Financugicou mititiciou

Pryimatel’ je povinny akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat' aZ po udeleni prechédzajiceho pisomného sihlasu
Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa vzfahwu vymmky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto &lanku, alebo vo vztahu k takym itkonom,
o ktorych sa Pryimatel’ domnteva, Ze sa na nich nevztahwu odseky 1 a2 tohto &ldnku V pripade, Ze tikon pridispozicn s Majetkom
nadobudnutym z NFP povinne podlicha Verginému obstardvaniu, je Pryimatel’ povinny postupovat’ pr1 tomto obstardvani v zmysle zékona
0 VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om Poskytovatel’ overi stilad tohto obstardvama so zdkonom o VO a pravidiami
uvedenymi v Prédvnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného sihlasu Poskytovatel’ mdZe udelit’ sthlas s tym, Ze podmienky uvedené
vods 1pism b)bod (1) a (1) avods 2pism a) ab) tohto §lanku 6 VZP sa budi vzt'ahovat’ na urith ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len
v obmedzeney miere, alebo sa na neho nebudu vztahovat’ vobec Takyto stihlas mdZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak 1de o majetok, ktory je
vysledkom investicu nevyhnutne vyvolanych Realizdctou hlavnych aktivit Projektu a ktory z ddvodov uvedenych v osobitnych pravaych
predptsoch alebo vo V¥zve nemdze spiiiat’ podmienky uvedené v ods 1 pism b) bod (1) a (1)avods 2 pism a)ab) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci
vykonante Aktivit v stvislostt s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizdcru hlavnych aktivit
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Projektu (1de napriklad o tzv vyvolané investicie) O sihlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Pryimatel’ Poskytovatel'a, pri¢om sii€astou Ziadost1 je
désledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelente stihlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost o stihlas zamietne

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podPa ods 1 pism b) body (1) a (11) a podla ods 2 pism a) aZ d) tohto &lanku modZe v zavislost1 od rozsahu
porufenta a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porudente povinnostt viaZe, predstavovat Podstatni zmenu Projektu,
s ohl'adom na jej definfciu uvedent v &lanku 1 ods 3 VZP

Pr1 dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ3 tohto &lanku Pryjimatel’ zaroven berte na vedomie, Ze scudzenie, prengjom alebo
akékol'vek né prenechanme Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok modZe zakladat neoprdvnent Statnu pomoc
vzmysle &1 107 anasl Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravaych predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku Soho bude Pryfmatel
povinny vratit' alebo vymdct vrétanie takto poskytnute) neopravnene; Statne) pomoci spolu sUrokmi vo vyske, v lehotich a spdsobom
vyplyvayiictm z uvedenych pravaych predpisov SR a pravaych aktov EU Pryimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast” dotknutt konanim
alebo opomenutim Pryimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s élanku 10 VZP

Priyimatel’ sa zavéizuje poskytntit Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU vietku dokumenticiu vytvorent pr1 alebo v stvislosti
s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto zéroveii udeluje Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU pravo na pouZitie tdajov z tejto
dokumentacie na Gdely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Pryimatela

Poru¥enie povinnosti Pryimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku alebo vykonanie pravneho tkonu v stvislostt s Majetkom
nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle ods 3 tohto ¢lanku VZP, sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Pryjimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v sulade s &lankom 10 VZP

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu rozhodnutia podl'a vieobecne zavdznych pravnych
predpisov SR len v pripade, ak je osobou oprdvnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, prislu$nd sprava finan¢ne) kontroly alebo
Fancujlica banka

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1

Pryfmatel’ je opravneny previest’ préva a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na my subjekt 1ba s predchédzajicim pisomnym suhlasom
Poskytovatel'a postupom podla glanku 6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejée) zmeny, za sidasného splnenia podmienok uvedenych v &lanku 2
ods 3 a4 VZP apodmienok uvedenych vbode 69 Systému finaniného riadenta Pryimatel’ spolu s oddvodnenou Ziadostou o sthlas
s prevodom prév a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovt doklady, ktorymu preukazuje splnente podmienok pre
udelenie sthlasu Poskytovatel' je nasledne opravneny vyZiadat od Pryimatela akékol'vek dokumenty alebo poZiadat o poskytnutie
dopliiugiicich informdacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit’
Poskytovatel'ovi poZadované dokumenty, informdcie alebo vysvetlenia v primerane) lehote, ktord nesmie byt krat$ia ako lehota na Bezodkladné
plnente a spdsobom urdenym Poskytovatefom Ak Pryimatel’ neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a mforméacie vyZiadané
podla predchadzayice) vety v stanovenej lehote, Poskytovatel' sihlas so zmenou v osobe Pryimatela neudeli V pripade, ak Poskytovatel
neudeli so zmenou v osobe Pryjimatela sthlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voéi Poskytovatelovi nad’ale) v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Pryimatel’ v nadviznosti na §531 anasl Ob&ianskeho zékonnika, bez ohladu na akékol'vek zavazky Pryjimatel'a vod: tretim osobéam,
to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentney povahy Ak ddjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzayliceho sithlasu Poskytovatel'a, takéto poruSente povinnostt Pryimatel’a sa povaZuye za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Pryjimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v sulade s &lankom 10 VZP

Zmena vlastnicke) Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu v obchodney spolognosts, ktord je
Pryjimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu v pripade, ak tato zmena nemé vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urené vo
Vyzve a zaroveil tdto zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle &lanku 2 2 zmluvy V nadvaznostt na &ldnok 6
ods 6 1 zmluvy je Pryimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnicke $truktire Pryimatel’a bezodkladne po tom, ako sa o tejto
zmene dozvedel, resp mohol dozvedie? Poskytovatel je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako g z viastného podnetu vyZiadat od
Pryimatela akdkolvek Dokumentdciu alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliiupticich mforméceii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu
skuto&nosti, &t zmenou vlastnickey $truktiry Pryimatela do§lo k Podstatney zmene Projektu a Pryimatel’ je povinny poZadovani Dokumentéciu,
informécie alebo vysvetlema v primerane) lehote a sposobom uréenym Poskytovatelom tomuto poskytniit Neposkytnutie Dokumentécie,
vysvetleni a informécii vyziadanych podl'a predchadzajice) vety v stanovene) lehote, predstavuje poruente Zmiuvy o poskytnuti NFP, za ktoré
Jje Poskytovatel opravneny uplatnit’ vo&1 Pryimatel’'ovi zmluvnd pokutu podra &lanku 13 ods S pism a) VZP

Postiipenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluduje, bez ohfadu na pravny titul, prédvnu formu alebo spdsob
postupenia

Prevod spravy pohladavky vyplyvajice) Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle pravaych predpisov SR nie je nyako
obmedzeny

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkol'vek prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych
zmluv uzavretych medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP (naymé zmluvy o zriadeni zéloZného préva)
z Poskytovatel’a na my organ zastupupiici Slovenski republiku, tento orgén automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatel'a
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umozZiiuyil prislu¥né pravne predpisy SR upravujiice jeho posobnost’ a pravomoc

Podrobnostt spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prév a povinnosti si upravené v Systéme finantného
riadenia

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1

Pryimatel’ je povinny zrealizovat' schvaleny Projekt v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukon&it’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu
Riadne a Vdas Pryimatel je povinny pri zamyslane) zmene terminu Ukondenta realizdcte hlavnych aktivit Projektu podat’ Ziadost’ o zmenu
a postupovat’ v stilade s ¢lanku 6 ods 6 3 a 6 9 zmluvy

Deti Zadatra realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Pryimatel’ v Hldseni o zadati realizacie hlavnych aktivit Projektu (Priloha ¢ 3), ktoré je

Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatelovi do 20 dni od vykonania prvej hlavne; Aktivity uvedenej v bodoch (1) aZ (v) definicie Zadatia
realizécie hlavnych aktivit Projektu uvedeney v &lanku 1 ods 3 VZP Ak Vyzva umoZiiuje Zadatie realizacte hlavnych aktivit Projektu v &ase
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b)

©)

d)

€)

predchadzajicom G&innostt Zmluvy o poskytnutf NFP a Pryimatel’ skutodne zadal s Realizaciou hlavaych aktivit Projektu pred Gmnostou
Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat’ Poskytovatelovi Hlasenie o zadati realizdcie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo diia
nadobudnutia Gémnosti Zmluvy o poskytnuti NFP

V pripade, ak Pryimatel’ porusi svoju povinnost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania
Hlasenmia o zadati realizicie hlavnych aktivit Projektu, za Zadatie realizécie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje deii, ktory je uvedeny
v tabulke & 4 prilohy ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NEFP ako planovany deii Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy deit kalendamneho
mestaca) a to bez ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Pryjimatel’ skutogne zacal

Pryimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacu hlavnych aktivit Projektu bram Okolnost’ vylucujiica
zodpovednost, ato po dobu trvanta OVZ Cas trvania OVZ sa nezapogitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, prisom viak
Realizécia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonSen4 najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravaych aktov EU,
ty do 31 decembra 2023 Poskytovatel' na zaklade ozndmenia Pryimatela o pominuti OVZ zabezpedi Gpravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Prilohe & 2 (Predmet podpory NEFP) Postup podl'a tohto ods 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’
pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods 6 pism c) v spojeni s ods 11 pism b) tohto ¢lanku VZP)

Pryimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel’ dostane do omegkania

a) s vykonanim {konu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo na jej zdklade sém alebo ho realizuje iny na
to opravneny subjekt o viac ako 30 dni, ato po dobu omeskania Poskytovatel'a, v pripade, ak tito Zmliuva alebo Pravne dokumenty
a/alebo Pravne predpisy SR alebo préavne akty EU nestanovujt lehotu na vykonanie tkonu alebo postupu, Prijimatel’ je oprévneny
pozastavit’ Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynut{ 30 dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zadat’ konat' V pripade
70P sa lehota uvedend v predchadzajiices vete poita odo dita splatnostt ZoP uvedenej v &lanku 132 vieobecného nariadema Uvedend
neplati, ak bolo ome$kanie Poskytovatel'a zavinené Pryjimatelom V pripade, ¢ Poskytovatel’ vykona predmetny t{ikon alebo postup,
diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tkonu alebo postupu je Pryimatel’ povinny pokradovat’ v Realizacu hlavnych aktivit Projektu
alebo

b) s vykonom admimstrativnej finanénej kontroly verejného obstaravania podl'a lanku 3 VZP, a to po dobu omekania Poskytovatela

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism a) a v pism b) vysie predizi o das ome¥kania Poskytovatela,
pricom vSak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéend naneskdr do uplynutia stanoveného obdobia opravnenostt podPa
pravnych aktov EU, tJ do 31 decembra 2023

Pryimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o 1ch vzaiku dozvedel, alebo po tom, ako nastala skutoénost’ podl'a odseku 4 tohto
8lanku VP, pisomne oznamt Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podl'a
odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP V pripade vzniku OVZ podl'a odseku 3 a4 tohto ¢lanku Pryimatel’ v pisomnom oznémeni uvedie
skutonosti, ktoré viedli k vzmku OVZ, ditum vzniku OVZ, k éomu priloZi prislusni dokumentéciu preukazujicu vzatk OVZ Dorugenfm
tohto oznamema Poskytovatel'ovi nastavaji G¢inky pozastavenia Realizécie hlavnych aktrvit Projektu, ak bolt splnené podmienky podPa odseku
3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to viak neplati v nasledovnych pripadoch

a) v pripade dovodov pozastavema podla odseku 3 tohto &lénku, Prijimatel’ Poskytovatelovi jednoznaéne preukéze skor$i vznik OVZ
a Poskytovatel’ tento skor§{ vzmk pfsomne akceptuyye V oznameni o pozastaveni Realizécie hlavnych aktivit Projektu z dovodov podla
odseku 3 tohto ¢lanku VZP Pryimatel’ uvedie, &t sa pozastavenie Realizécte hlavnych aktivit Projektu tyka vetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo 1ba niektorych hlavnych aktivit Projektu, v pripade, Ze sa pozastavenie Realizdcie hlavnych aktrvit Projektu tyka fen
niektorych hlavnych aktivit Projektu, Pryimatel’ v ozndmen{ uvedie ndzov jednothivych hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka
podPa ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpodte Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke &
6 v prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory) Ak v ozndmen{ o pozastaveni Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie st
§pecifikované Ziadne hlavné aktivity, mé sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zéklade &oho z hadiska
opravnenosti vydavkov nastavaji uéinky uvedené v ods 10 prva veta tohto &lanku,

b) vpripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla ods 4 pism a) tohto &lanku VZP, doflo k uplynutin lehét na
preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Pryjimatel’ s1 v oznameni uplatnil ako deii pozastavema
tridstaty prvy deit po uplynuti lehot na preplatente podanej ZoP,

¢) v pripade pozastavenia Realizacie hlavaych aktivit Projektu podl'a ods 4 pism a) v pripadoch nestvistacich so 70oP alebo pism b) doglo
k uplynutiu leht stanovenych touto Zmluvou alebo Pravnymm dokumentmi na vykonanie zodpovedajticeho tkonu alebo postupu
a Pryimatel’ st v ozndmen{ uplatnil ako deil pozastavema tridsiaty prvy deii po uplynut{ tychto leh6t

V pripade, Z¢ nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne oznami Pryimatelovi, Ze vznik OVZ z dovodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v
dosledku &oho k pozastaveniu Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu nedoslo

Poskytovatel!’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP

v pripade nepodstatného poruSenta Zmluvy o poskytnuti NFP Pryimatelom, a to az do doby odstranenia tohto poru$emia zo strany
Pryimatel’a,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Pryjimatel'om, ak Poskytovatel’ neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az
do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Pryjimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP bran1 OVZ na strane Pryyimatel’a, a to aZ do doby zaniku tejto okolnosty, toto pism c¢) sa neuplatni na pripady,
kedy je predmetom ZoP vydavok vzfahuytict sa na aktivitu alebo jej ast’ vykonant v rame1 Realizcie aktivit Projektu pred tym, ako doglo
k té&imkom pozastavenia Projektu podl'a ods 5 tohto ¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZen takéhoto vydavku Dodévatelovt Projektu
doglo az v ¢ase po vzaniku Géimkov pozastavenia Projektu podla ods 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpedenie zavazkov voéi Poskytovatel'ovi stvisiacich s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle
¢lanku 13 ods 1 VZP,

v pripade zagatia trestného stihania za skutok stvisiact s Realizdciou aktivit Projektu alebo s konanim o Ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu
Zmluvy o poskytnuti NFP na Realiziciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voé1 Pryimatelovi, osobam konajicim v mene
Prijimatela alebo inym osobdm v priamej suvislosti s Projektom,
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13
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f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Grovni konkrétney Vyzvy, v rdmei ktorey Pryjimatel’ podal Ziadost’

o poskytnutie NFP, bez ohl'adu na poruente pravnej povinnostt Pryjimatel'om,

g) v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na Girovm Poskytovatel'a a zistenua potas prebiehayliceho auditu/kontroly

predbezne obsahuyi zistemia, ktoré vyzaduji dolasne pozastavenie poskytovamia NFP, bez ohladu na porufenie pravane; povinnosti
Pryimatelom,

h)  vpripade, ak do3lo k zafatw konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoct nezluditelne s vnitornym trhom alebo neopravnenej pomoci

v nadvaznosti na & 108 Zmluvy o fungovani EU, najma konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravne) pomoct podla & 4 ods 2
Nariadenia Rady (ES) ¢ 659/1999, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidla na uplatiiovanie &lanku 108 zmluvy o fungovani Eur6pske) tinie,
alebo v pripade, ak Komista pryala rozhodnutie, ktorym prikézala &lenskému 3tatu pozastavit’ akukolvek protipravnu pomoc, kym Komisia
nepryme rozhodnutie o zluitelnostt pomoci so spoloénym trhom,

1) v pripade, ak poskytnutiu NFP brdm uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendérnych rokov

Poskytovatel' méZe pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalostt az do je
odstranenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel’ je oprdvneny v silade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanného rniaden:a a na to
nadvizujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’
finan&nti opravu dastt NFP

Poskytovatel’ ozndmi Pryimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi spinené podmienky podla ods 6 alebo 7 tohto &lanku VZP
Doruéenim tohto oznamenia Pryjimatelovi nastavaji t€inky pozastavenia poskytovania NFP

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym savisiacich v zmysle ods 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v ozndmeni
o pozastaven{ poskytovanmia NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmiuvné strany sa dohodl, Ze
dgjde k automatickému pozastaveniu Realizdcie aktivit Projektu ako celku Poskytovatel sa v takom pripade nedostava do ome¥kania s plnenim
svojich povinnosti podPa Zmluvy o poskytnuti NFP a Pryimatelovi nevznik4 Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatel’a, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto &lanku VZP Zaroven pre taky pripad plati a Pryjimatel’ s1 j¢ vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada
podas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by mnak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povaZované za opravnené, pretoze nevznikh
potas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (Slanok 14 ods 1 pism a) VZP), resp nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu KedZze Realizdcia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvey vety tohto odseku pozastavend, takto
vynalozené vydavky nebudd Pryimatelovi preplatené, ato aj bez ohl'adu na zavazky, ktoré mdZu v tejto sivislostt Pryimatelovi vzniknat’
nagma v suvislost1 s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodédvatel'mt Ak Poskytovatel' v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6
a 7 tohto &lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykajh len
v ozndmeni uvedenych Aktivit a nunt generovanych vydavkov Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Pryimatel’ poZiada, poskytnat’ mu vietku
pozadovant nevyhnutnt siémnnost’ v stilade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Pryimatel’ bol schopny opit’ pokratovat’ v Riadne)
Realizdcn aktivit Projektu

Vydavky realizované Pryjimatelom podas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené
vydavky, a to amt vydavky vztahujtice sa na podporné Aktivity vecne stvisiace s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu v te) Sast, ktord bola
pozastavend To neplati pre tie vydavky realizované Pryimatel'om, ktoré su podfa prilohy & 4 (Rozpodet Projektu) zahrnuté pod &astou
Projektu, ktorej realizdcia nebola pozastavené v nadvéiznosti na ozndmenie Prijimatel'a podlia ods 5 tohto &lanku VZP Z hladiska posudenia
opravnenostt jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pism c) vyssie

Ak Pryimatel’ m4 za to, Ze

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle ods 6 tohto lanku prekédZzkou pre poskytovanie NFP zo
strany Poskytovatel'a, s vynumkou pism f) a g) odseku 6 tohto &lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za
podmienky, ak stidasne nedo$lo k porudentu povinnosti Pryimatel’a, alebo

b) dodlo k zamku OVZ, ktoré st v zmysle ods 6 tohto Slanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, alebo
c) odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods 7 tohto &lanku,

je povinny bezodkladne dorudit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP V pripade, ak
obnovenmu poskytovania NFP Pryimatelovi nebrani my vykonany pravny tkon alebo akékol'vek povinnost’ Poskytovatela vyplyvajtica pre
neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Préavnych dokumentov tykajticich sa Nezrovnalosti a zaroveii podla overenia
Poskytovatel’a tvrdenia Pryjimatel’a o odstranen{ zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaji skutodnosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatelovt V pripade obnoventa poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pism a) a ¢) vy¥ie, sa doba
Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlZzuje o dobu, podas ktore) Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatel'ovi
z tohto dovodu nevzmka Z1adne pravo

V pripade zéniku OVZ podl'a ods 6 tohto &tanku VZP sa Poskytovatel’ zavazuje Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Priyjimatelovi

V kaZzdom momente pozastavenia Reahizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie prekéazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel
opravneny skontrolovat’, & trva tato prekézka, ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykapicich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatefom Na ten udel je Pryimatel
povinny na poZiadanie Poskytovatela preukdzat dodrZiavane vietkych svoyich povinnosti vyplyvajicich pre neho z Pravnych predpisov SR,
Vyzvy alebo zmluvaych zévézkov tykapicich sa plnema podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, naymi zmluvnych amnych vztahov
s Dodévatel'om

Uginky OVZ st obmedzené tba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou si tieto G&mky spojené (§374 ods 3 Obchodného zékonnika) Zantk
prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Pryimatel’ povinny jednoznagne preukazat’ a ozndmit’ Poskytovatel'ovi

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

i

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnut{ NFP je moZné ukondit’ riadne alebo mumoriadne
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Riadne ukongenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvama Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroveii splnenim zdvizkov oboch
zmluvnych stran, o potvrdzuje schvélenie poslednej Nasledney monitorovace) spravy Poskytovatelom, pritom zAviizky sa povazuju za splnené
podla glanku 7 ods 72 zmluvy

Mimoriadne ukondenie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo vypoved’ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Pryimatel’a

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moéZe Pryimatel’ alebo Poskytovatel’ odstipit’ v pripadoch podstatného poru$ema Zmluvy o poskytnuti NEP,
nepodstatného porufema Zmluvy o poskytnut{ NFP a d’aley v pripadoch, ktoré ustanovwe Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR
apravne akty EU Zmluvné strany sa dohodh, %e pre odstiipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia Obchodného
zékonnika o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl Obch z4k ), ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednante Zmiuvnych strén,
ktorym sa nahradzayi zkonné ustanovenia Zmluvné strany sa osobitne dohodly, Ze

a)

b)

Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porudujica Zmluvu o poskytnuti NFP vedela v &ase uzavretia Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ugel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, Z¢ druhé Zmluvn4 strana nebude mat’ zwjem na pinenf povinnosti pr1
takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP

Na i¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porugeme Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Pryimatel'a povaZzuje najmé

)

11)

111)

v)

V)

v1)

vi1)

Vi)

X)

vznik takych okolnosti na strane Pryimatela, v désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP
a/alebo ciel’a Projektu a sudasne nepdyde o OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP (naymé v &1 6 zmluvy, vl 1,
v &lanku 2 ods 3 az 5 avél 6 ods 4 VZP) ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré bol1 vydané pre
aplikéciu Podstatnej zmeny zo strany Orgédnov zapojenych do riadema, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadensa, ak boli
Zvereynené,

porusente podmienok poskytnutia prispevku, ktoré s uvedené vo Vyzve a ktorych splneme bolo podmienkou pre schvélenie Ziadosti
o NFP, za podstatné porugente zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hf'adiska
splnen4, ale nym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvélene) Ziadost1 o NFP,

porusenie oznamovacej povinnost: Pryimatelom podla &1 6 ods 6 1 zmluvy, ak udalost’ alebo skutodnost, ktortt Pryimate!’ neoznamil,
Je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy povaZovana za podstatné poruSenie zmluvy alebo m4 tak zavaZne negativny dopad na Realiziciu
aktivit Projektu, Udrzatelnost’ Projektu, i¢el Zmluvy o poskytnut{ NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (1ch) nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii Poskytovatelovt v stivislost: so Zmluvou o poskytnuti NFP podas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v dase od podama Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zékladom je skutonost, e
Pryyimatel’ nekonal dobromysel'ne alebo v stvislostt s tymito mformactamu Pryimatel’ vykonal tkon v savislostt s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych udajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat' mak,
alebo na zéklade takto poskytnutych mformdcu Poskytovatel’ vykonal tikon v stvislosti s Projektom, ktory by mak nevykonal, takymto
konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo zavadzajacich informacif pre ucely uréenia vysky NFP prt Projektoch generuyticich prijem,

ak Pryimatel’ neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ant v lehote 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zagiatok prvey hlavney Aktivity a sudasne ak Pryimatel’ nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
podla &l 6 ods 63 pism d) zmluvy v spojeni s &1 6 ods 6 8 pism a) zmluvy alebo, ak sice o uvedenti zmenu Zmluvy o poskytnutf
NFP poziada, ale porusi svoju povinnost’ Zagat’ realizaciu hlavnych aktivit Projektu v néhradnej lehote poskytnute) Poskytovatel'om
podla & 6 ods 6 8 pism b) zmluvy,

neukontenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukondenia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Prilohe & 2
Zmluvy o poskytnuti NFP, o podstatné poruSeme Zmluvy o poskytnuti NFP neyde, ak Prijimatel poZiadal o prediZente Realizicie
hlavnych aktivit Projektu v rémer opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve a bol spinené podmtenky na je prediZente v zmysle &l
6 ods 69 zmluvy, podstatné porudente Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vidy, ak dojde k neschvalenu prediZenta doby Realizdcie
hlavnych aktrvit Projektu uvedené v & 6 ods 69 pism a) a ¢) zmluvy,

porusente zavizkov tykajiicich sa vecnej strnky Realizdcie aktivit Projektu, ktoré maji podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel alebo na
dosiahnutie uéelu Zmluvy o poskytnuti NFP, naymi zastavenie alebo prerufenie Realizdcie aktivit Projektu z dévodov na strane
Pryjimatel’a, ak ho nie je moZné podradit’ pod dovody uvedené v &lanku 8 VZP, porugenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2
ods 2 6 zmluvy,

porusente zavizkov tykajiicich sa obstarania tovarov, sluzieb a préc v ramei Projektu spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve,
v Zmluve o poskytnuti NFP, v zékone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie Verginého obstaravania
alebo mého postupu obstaravania zo strany Orgéanov zapojenych do rradenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak
bolt Zvereynens, ak neddjde k aplikécit postupu podPa §41 zakona o prispevku z ESIF, poruente zévazkov sa vzfahuwe naymd na
porusente zakazu konfliktu zawmov pr1 vykonanom Verejnom obstardvani alebo mom postupe obstaravama v zmysle §46 zakona
o prispevku z ESIF medzi Pryjimatelom a Poskytovatelom, na existenciu kolizie alebo akejkolvek formy dohody obmedzujuce stitaz
medzt vifaznym uchadzadom a ostatnym: uch4dzadmt alebo vifaznym uchddzatom a Pryimatelom pri vykonanom Verejnom
obstaravani alebo mom postupe obstardvania, ktortt 1dentifikoval Poskytovatel’ v ramci vykonavane kontroly, bez ohladu na to, &
Protimonopolny trad rozhodol o porusenf zdkona & 136/2001 Z z o ochrane hospodarske; stifaze v zneni neskor§ich predpisov,
k aplikdcu tohto bodu ix) mdZe dojst’ kedykolvek podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznostt na vykonand kontrolu
Pryimatela bez ohl'adu na vysledok predchadzajicich kontrol alebo mych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany
Poskytovatel'a alebo mého opréavneného organu,

ak Pryimatel’ svojim zavinenim nezane VO alebo iy spdsob obstarvania podla &lanku 3 VZP na vyber Dodévatela Projektu
nayneskor do 45 dni od nadobudnutia G&nnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dnf od zruSenia predchédzajiceho Verejného
obstardvania alebo do 45 dni od ukondenia zmluvy s predchadzajicim Dodévatelom Projektu alebo do 45 dni od dorucenia listu na
zéklade ¢ 3 ods 14 VZP obsahwvicom vyzvu Poskytovatela na opakovanie procesu obstardvama sluieb, tovarov a stavebnych préc
v zmysle ¢lanku 3 ods 12 pfsm e) VZP,
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<)

d)

g

h)

)]

xt) ak Pryfmatel’ v lehote do 15 dni odo difa dorufenia ozndmenia o schvaleni ex-ante kontroly nezverejni oznamenie o zadati Verejného
obstardvania vo Vestniku verginého obstardvania, an1 nepoZiada o predlZense tejto lehoty s riadnym oddévodnenim,

xu1) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukéZe spachanie trestného &nu v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s Realizaciou
aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotend staznost’ smerujiica k ovplyvitovaniu hodnotitefov alebo ku konfliktu
zdyymov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvitovanie alebo poruSovanie skonstatuyii aj bez staZnosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolné orgéany,

xi) porusenie povinnosti Pryimatefom podla &1 2 ods 2 7 zmluvy, ktoré je kon$tatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na
& 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohP'adu na to, &1 doslo k pozastavenu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel'a podla & 8 ods 6
pism h) VZP,

xtv) také konanie alebo opomenutie konania Priyimatela v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Realizéciou aktivit Projektu,
ktoré je povaZzované za Nezrovnalost v zmysle vieobecného nariadenta a Poskytovate!’ stanovi, Ze takéato Nezrovnalost' sa povaZuje za
Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

Xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Pryimatela alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup
Pryjimatela do Iikvidacie,

xv1) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a &lanku 5 odsek 5 1 zmluvy,
xvi1) porusente Slanku 4 odsek 7 druhd veta, &lanku 7 odsek 1, &lanku 10 odsek 1, Slanku 12 odsek 3 tychto VZP,

xvii)ak nedo$lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych préc, ktoré boli uhradené na zéklade Preddavkove)
platby spdsobom a v lehotach stanovenych zmluvou medzi Pryjimatelom a jeho Dodavatel'om v nadviznosti na &l 5 ods 5 5 zmluvy

xix) kazdé porueme povinnosti Pryimatela, ktoré je v Zmiuve o poskytnuti NFP oznalené ako podstatné porufenie povinnosti alebo
podstatné poruente Zmluvy o poskytnuti NFP

Podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého uikonu zo strany Pryimatela, na ktory je potrebny predchadzajict
pisomny sihlas Poskytovatela v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doglo k vykonaniu takého ukonu zo strany Pryimatel’a bez
Ziadost1 o takyto sthlas

Porugente d’al§ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a préavnych aktoch EU okrem pripadov,
ktoré sa podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP povaZuji za podstatné poru§enia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP

V pripade podstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana oprévnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ bez
zbytodného odkladu po tom, ako sa otomto poruSeni dozvedela Pryimatel berie na vedomie, Ze s ohladom na pravne postavenie
apovinnostt Poskytovatel'a, mdZe vykonanmu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchddzat povinnost vykonat kontrolu
u Pryimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’ mé osobitné postupy a ikony Z uvedeného dévodu preto Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze na rozdiel
od §tandardnej obchodno-pravne) praxe, pr1 odstiipenf od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbyfodného odkladu® zahtiia dobu, po ktora
st v priame) nadvidznosti vykondvané tkony Poskytovatelom podl'a predchédzajice; vety V pripade nepodstatného poru¥enia Zmluvy
o poskytnuti NFP je Zmluvn4 strana oprdvnené odstipit’, ak strana, ktord je v omegkani, nespini svoju povinnost’ ant v dodatodney primerangj
lehote, ktoré je) na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani Aj v pripade podstatného porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnend poskytntt’ dodatodnii lehotu druhej zmluvne) strane na splnenie porufenej povinnosti, pricom ant poskytnutie takejto dodatodne;
lehoty sa nedotyka toho, Ze 1de o podstatné porudenie povinnost (§345 ods 3 Obchodného zdkonnika)

Odsttiipente od Zmluvy o poskytnutf NFP je u€mné diiom dorudema pisomného ozndmenia o odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej
Zmluvnej strane Na dorudovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy

Ak splnentu povinnostt Zmluvne) strany bran1 OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak
od vzmiku OVZ uplynul aspoii jeden rok V pripade objektivne) nemoZnost1 plnenta (nezvratny zénik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP
a pod ) sa ustanovenie predchadzapice) vety neuplatni a Zmluvné strany st oprévnené postupovat’ podl'a pristu§nych ustanoveni Obchodného
zékonnika a podporne Obétanskeho zakonnika

V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavayii zachované tie prava a povinnost: Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojey povahy
mayh platit” aj po skondeni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to nayma préavo a povinnost’ poZadovat’ vratenie poskytnutey Siastky NFP, pravo na
néhradu $kody, ktord vznikla poru§enim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovema uvedené v &l 72 zmluvy a d’algie ustanovenia Zmiuvy
o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu

Ak sa Pryimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v ddsledku porugenia, resp nesplnenia povinnosti zo strany
Poskytovatel'a, Zmluvné strany sihlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prjimatelom

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Pryjimatel’ povinny na zklade Ziadost: Poskytovatel’a vratit’ NFP alebo jeho ast’ Tato
povinnost’ Pryjimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznadujacom podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Pryjimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho East’

Pryimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Z¢ nie je schopny realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizdciu aktrvit
Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je schopny dostahnut’ ciel’ Projektu Pryfmatel’ suhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vznikd povinnost vratif uZz vyplatené NFP v celom rozsahu podla &lanku 10 VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti
o vratemie Po podani vypovede mdZe Pryyimatel’ thto vziat’ spat’ iba s pisomnym stihlasom Poskytovatela Vypovedné doba je jeden kalendarny
mestac odo diia, kedy je vypoved’ dorudend Poskytovatefovi Podas plynutia vypovedne; doby Zmluvné strany vykonaji ukony smerujtice
k vysportadaniu vzgjomnych prav a povinnosti, nayma Poskytovatel’ vykond ukony vzfahupice sa k finandnému vysporiadaniu s Prijimatelom
obdobne ako pr1 odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ vietku potrebnt siinnost’ Zmluva o poskytnuti NFP
zantka uplynutim vypovedne) doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani1 v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstapeni od
zmluvy v zmysle ods 4 pism h) tohto ¢lanku

Strana 19 z 31




Clénok 10

1

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
Pryimatel’ sa zaviizuje

a)  vrauf NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyéerpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ak nezidtoval celu sumu
poskytnutého predfinancovania alebo zélohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk, suma neprevy$ujica 40 EUR podla §
33 ods 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thmna sumu celkového nevySerpaného NFP alebo jeho &astt z poskytnutych
zélohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b)  vratt prostriedky poskytnuté omylom, suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiiuge,

c)  vratit NFP alebo jeho &ast’, ak porusil povinnost1 uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP a poruenie povinnostt znamena porudente
finan&nej discipliny podla § 31 ods 1 pismena a), b), ¢) zdkona o rozpodtovych pravidlach, suma neprevy3ujtica 40 EUR podla §
33 ods 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatnf na vyplateny NFP alebo jeho dast systémom refundécie alebo na uhrnni sumu
celkového NFP alebo jeho &ast’ nezidtovanych zélohovych platieb alebo predfinancovani,

d)  vratit NFP alebo jeho ast, ak Prijimatel’ porusil ustanovema Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, a toto porusenie
znamenda Nezrovnalost’ a nejde o poruSente finandney discipliny podla § 31 ods 1 pismena a), b), ¢) zdkona o rozpod&tovych
pravidlach alebo o zmluvnit pokutu podla €1 13 ods 5 VZP, vzhl'adom k skutodnosti, Ze sposobenie Nezrovnalosti zo strany
Pryimatela sa povaZzuje za také porudenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa sp4ja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
dasti, v pripade, ak Pryimatel’ takyto NFP alebo jeho Sast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 10 tohto &lanku VZP,
bude sa na toto porusente podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods 7 zdkona & o rozpo&tovych pravidléach,
suma neprevy$ujica 40 EUR podFa § 33 ods 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrani sumu Nezrovnalost1,

c) vratit NFP alebo jeho &ast, ak Pryimatel’ porusil pravidla a postupy Vereného obstardvania a toto porusenie malo alebo mohlo
mat" vplyv na vysledok Vereiného obstardvania alebo pravidld apostupy vzfahujice sa na obstardvanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespadd pod zékon o VO, suma neprevy3ujtica 40 EUR podla § 33 ods 2 zdkona o
prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatn{ na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

f vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil zékaz nelegilneho zamestnavama cudzinca podla § 33 ods 3 zékona o prispevku z ESIF,
suma neprevySujiica 40 EUR podPa § 33 ods 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Sast,

g)  vratit NFP alebo jeho &ast’ v nych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo ak dodlo k zaniku Zmluvy
o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukondenia zmluvy, suma neprevy¥upica 40 EUR podla § 33
ods 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

h)  vrdut &sty prijem z Projektu v pripade, ak bol poas Realizécie Projektu alebo v obdobi troch rokov od Finanéného ukondema
Projektu vytvoreny prijem podl'a ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia, vratit’ iny &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol podas
Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla élénku 65 ods 8 vieobecného nariadenta, suma neprevySujica 40 EUR podla
§ 33 ods 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiue,

1) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods 1 pism m) zékona o rozpodtovych pravidlach vzniknuty na zéklade urogema
poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos™), uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo
predfinancovama, suma neprevySupiica 40 EUR podla § 33 ods 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiue,

1 ak to urdi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho &ast’ v pripade, ak Pryimatel’ nedosiahol hodnotu Meratelného ukazovatela
Projektu uvedeney v Schvélene) Ziadostt o NFP s odchylkou presahujticou 5% oproti schvalenej hodnote, a to imerne so zniZenim
hodnoty MeratePného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktrvitdm, ktoré prisptevayi k dosiahnutiu znizovaného
Meratelného ukazovatela Projektu  Spdsob vypoltu sumy, ktord ma Pryimatel’ vratit podPa tohto ustanovenia, Zverejni
Poskytovatel’ na svojom webovom sidle Suma neprevySujica 40 EUR podPa § 33 ods 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na
poskytnuty NEP alebo jeho &ast,

k)  vrdtit preplatok vzniknuty na zéklade zadétovama Preddavkovey platby naneskdr spolu s predloZenim doplitujicich udajov
k preukézaniu dodania predmetu plnenia

V pripade vzniku povinnostt odvodu vynosu podla odseku 1 pism 1) tohto &lanku VZP sa Pryimatel’ zavizuye odviest’ vynos do 31 januara
roku nasledujticeho po roku, v ktorom vznikol vynos V pripade vzniku povinnost: vratenia &istého prijmu (za u&tovné obdobie) podla
odseku 1 pfsm h) tohto &lanku VZP sa Pryjimate!’ zavazuje vratit’ &isty prijem do 31 januéra roku nasledujiiceho po roku, v ktorom bola
zostavena udtovna zévierka alebo ak sa na Pryimatel’a vztahuje povinnost’ overenia idtovne) zavierky auditorom v silade s ustanoveniami
zékona o Ggtovnictve o overovani ctovne) zavierky auditorom po roku, v ktorom bola wétovna zdvierka auditorom overend Prijimatel’ sa
zavizuje ozndmit’ Poskytovatelovi prislu§na sumu vynosu alebo &istého prijmu nayneskor do 16 januéra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp v ktorom bola zostavend (i&tovna zavierka, resp v ktorom bola Gtovné zavierka overena auditorom a poZiadat’
Poskytovatel'a o informéciu k podrobnostiam vrétenia Sistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr ¢ udtu, variabilny symbol) Poskytovatel
za¥le tito mformaciu Pryimatelovi Bezodkladne Ak Pryimatel’ vrati Sisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a V&as v stlade s tymto
odsekom, ustanovenia odsekov 4 aZ 10 tohto &lanku VZP sa nepouzyt Ak Pryimatel” &isty prijem alebo vynos Riadne a Véas nevréti, resp
neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnostt vratenia NFP alebo jeho &astt vzniknute) podl'a odseku 1 pism
a) aZ h) a pism j) tohto &lanku VZP a na Pryimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho &astt podl'a odsekov 3 aZ 9 tohto &lanku VZP
vzt'ahupi rovnako

Ak nie je NFP alebo jeho dast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods 1 tohto &1 VZP muciativne zo strany Pryimatel'a, sumu vratenia NFP
alebo jeho dast1 stanovi Poskytovatel' v ZoV, ktort zaile Pryimatelovi aj prostrednictvom ITMS2014+ Poskytovatel' v ZoV uvedie vydku
NFP, ktortt mé Pryimatel’ vratit’ a zaroveii urdi ¢isla tiftov, na ktoré je Pryimatel’ povinny vratenie vykonat” V pripade odstiipema od Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnosti vratenia NFP na zéklade rozhodnutia spravneho organu, Poskytovatel’ nie je povinny zaslat
Pryyimatelovi ZoV, ked#e suma NFP, ktord sa mé4 vratit, vyplyva priamo z odstépema od Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na
ustanovenia Obchodného zékonnika, resp zo znenia daného rozhodnutia, lehota na vrateme NFP na zéklade odstipenia od Zmluvy
o poskytauti NFP alebo spravneho rozhodnutia je rovnaka ako na vrétenie NFP alebo jeho Sasti na zaklade ZoV podla odseku 4 tohto Slanku
VZp

Pryjimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast uvedeny vZoV do 60 dnf odo dita dorudenia ZoV Pryimatelovi vo verejne &asti
ITMS2014+ Preplatok vzniknuty na zdklade ziétovania Preddavkove) platby je Pryimatel’ je povinny vratit’ najneskor spolu s predloZenim
Doplitwicich udajov k preukézaniu dodama predmetu plnenia Ak Pryimatel’ tieto povinnost’ nesplni, am neddyde k uzatvoreniu dohody
o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel
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a  oznami porudente pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté pristuinému
spravnemu orgéanu (ak 1de o porugenie finanéney discipliny) alebo

b oznim1 porufenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre

verejné obstardvanie (ak 1de o porudente pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

postupuje podla § 41 ods 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

d  postupuje podla osobitného predpisu (napr Obdiansky stidny poriadok) a uplatni pohl'adavku na vratenie dastt NFP uvedency
v ZoV na prislu$nom orgéne (napr na stde)

(el

Pryimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na Glet, Pryimatel’, ktory je $tatnou rozpodtovou organiziciou realizuje
vratenie NFP alebo jeho &astt formou platby na et alebo formou rozpodtového opatrenia v silade so Ziadostou o vratente finanénych
prostriedkov

Vréatenie NFP alebo jeho &asti formou platby na Glet je Pryimatel’ povinny realizovat’ prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci
ITMS2014+ s uvedenim jedmnedného, ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu, to neplati pre Prijimatela, ktory je $tatnou
rozpod&tovou organizaciou

Ak me je mozné vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na udet vykonat’ prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramet ITMS2014-+
(napr v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA mkaso v ITMS2014+),
Pryimatel’ vykond vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedinedného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu

Vratenie NFP alebo jeho €asti formou rozpo&tového opatrenia vykoné Pryimatel, ktory je $tatnou rozpodtovou organizéciou v Rozpodtovom
informadnom systéme

Pre zabezpelente vyuZitia prikazu na SEPA mkaso ako sposobu vratenia NFP alebo jeho Sasti sa Pryimatel’ najneskor pred zadanim prvého
prikazu na SEPA 1nkaso prostrednictvom 1TMS2014+ v zmysle ods 6 tohto &lanku VZP zavizuje zabezpetit nasledovné

a  Pryimatel udelf sihlas na uhradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA nkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso, ak je
vsilade s § 42 zakona o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho &ast’ aj na udet certifikadného organu, Prijimatel
podpiSe Mand4t na inkaso aj v prospech certifikatného orgénu, vzor Mandétu na mkaso doda Pryimatel'ovi Poskytovatel’,

b Pryimatel’ na zéklade podpisaného Mandétu na inkaso zadé suhlas s mkasom v banke, v ktorej ma zriadeny tidet, z ktorého chce
realizovat’ vratenie NFP alebo jeho &asti

Mandat na nkaso udeleny Pryimatelom neopraviiuyje Poskytovatela na automatické odpisanie sumy finandnych prostriedkov z udtu

Pryimatela Mandat na inkaso bude vyuZity aZz na zdklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Priyimatelom v ITMS2014+ aslazi na
zjednoduSenie vysporiadama finanénych vztahov

Pohl'adévku Poskytovatel'a vo&t Pryimatelovi na vratenie NFP alebo jeho &astt a pohFadavku Pryimatela vo&i Poskytovatelovi na poskytnutie
NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je moZné vzéjomne zapoditaf podla podmienok § 42 zakona o prispevku z ESIF Ak k vzajomnému
zapotitaniu neddyde z dévodu nestihlasu Poskytovatel'a, Prfmatel’ je povinny vrati sumu urdent v ZoV uz doru&enej Pryjimatelov podla ods
2 aZz 9 tohto &lanku VZP do 15 dni od dorudema oznidmenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzdjomného zapod&itania nesuhlasi alebo do
uplynutia doby splatnostt uvedenej v ZoV, podf'a toho, ktord okolnost’ nastane neskor Ustanoventa ods 2 aZ 9 tohto &lanku VZP sa pouzy
primerane

Ak Pryimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavizuje sa

a bezodkladne tito Nezrovnalost’ ozndmit’ Poskytovatel'ovi,
b predloZit Poskytovatelovi prislu§né dokumenty tykajtice sa tejto Nezrovnalostt a
¢ vysporiadat tito Nezrovnalost' postupom podla ods 5 a% 10 tohto &1 VZP, ustanovera tykajiice sa ZoV sa nepouziii

Uvedené povinnostt m4 Pryyimatel’ do 31 08 2027 Tato doba sa prediz: ak nastant skutodnostr uvedené v dlanku 140 vieobecného nariadenia,
ato o &as trvama tychto skutotnosti

Ak Pryimatel’ nevrat:1 NFP alebo jeho ast’ na spravne Gdty alebo pri uskutodneni hrady neuvedie spravny automaticky 1TMS2014+
generovany varlabilny symbol, , prisludny zavézok Pryjimatela zostdva nesplneny a finandné vzfahy vodi Poskytovatelovi sa povaZujii za
nevysportadané

Prot1 akejkol'vek pohl'adévke na poskytnutie NFP ako aj prot1 akymkol'vek inym pohPadavkam Poskytovatel'a vo&1 Pryimatelovi vzniknutych
z akéhokol'vek pravneho dovodu Pryimatel’ me je opravneny jednostranne zapogitat’ akiikol'vek svoju pohfadavku

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1

Priyjimatel’, ktory je i¢tovnou jednotkou podl'a zdkona & 431/2002 Z z o G&tovnictve v znen{ neskor$ich predpisov sa zavazuje udtovat’ o
skuto&nostiach tykajticich sa projektu

a) na analytickych u&toch v &leneni podla jednothivych projektov alebo v analyticke) evidencu vedeney v technickey forme' v &leneni
podl'a jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych uétov v &leneni podla jednotlivych projektov, ak uctuje v ststave
podvoyného ustovnictva,

'Pojem technick4 forma je definovany v § 31 ods 2 pfsm b) zdkona & 431/2002 Z z o tdtovnictve v zneni neskor$ich predpisov
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b) v uctovnych knthach podla § 15 zdkona & 431/2002 Z z o udtovnictve v zneni neskor¥ich predpisov so slovaym a &iselnym
oznagenim Projektu v igtovnych zapisoch, ak G&tuje v sustave jednoduchého Gétovnictva

Prijimatel’, ktory nie je uStovnou jednotkou podl'a zdkona & 431/2002 Z z o utovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu
mayetku, zdvdzkov, prijmov a vydavkov (poymy definované v § 2 ods 4 zdkona & 431/2002 Z z o Gdtovnictve v zneni neskoriich
predpisov) tykajicich sa Projektu v udtovnych knihéch podla § 15 ods 1 zékona & 431/2002 Z z o GStovnictve v zneni neskor¥ich
predpisov (1de o itovné kmhy pouZivané v siistave jednoduchého udtovnictva) so slovnym a Siselnym oznadenim Projektu pr1 zépisoch
v nich, pridom na vedene tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob oceflovania mayetku a zavizkov sa primerane pouZiyi ustanovena
zékona & 431/2002 Z z o tdtovnictve v zneni neskor§ich predpisov o tétovnych zépisoch, udtovney dokumentécn a spésobe ocetiovama

Zaznamy v utovnictve musia zabezpedit’ udaje na (i¢ely monttorovanta pokroku dostahnutého pr1 Realizdcn Projektu, vytvont’ zaklad pre
nérokovanie platieb a ulah&it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluinych organov

Pryimatel’ uchovava a ochraiiuje 0&tovnt dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podl'a odseku 2 a i1 dokumentéceu tykajicu sa Projektu
v stilade so zékonom & 431/2002Z z o udtovnictve v zneni neskor§ich predpisov a v Ilehote uvedene; v &lanku 19 VZP

V stivislostt s plnenim povinnosti Poskytovatela podla &l 72 vieobecného nariadenia, Poskytovatel' dohodne s Pryimatelom spdsob
monitorovania Cistych prijmov z projektu podla & 61 v¥eobecného nariadenia a vedenia zéznamov u Pryimatela, a to na udely
zdokladovania a preukézania skutognosti tykayicich sa éistého priymu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach

Ak mé Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je povinny viest’ Gdtovnictvo tykajuce sa poskytovania
prispevku podYa pravneho portadku $tatu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu st nayma
a  Poskytovatel a nim poverené osoby,
b Utvar vnatorného auditu Riadraceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi poverené osoby,
¢ Navys¥ kontrolny trad SR, Urad viadneho auditu, Certifikadny organ a nimi poverené osoby,
d  Orgén auditu, jeho spolupracujtice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,
e  Splnomocnent zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f  Orgén zabezpedupiict ochranu finanénych zdwymov EU,
g Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism a) az f) v stilade s prislunymi pravnymi predpismi SR a pravaymi aktmi EU

Kontrolou Projektu sa rozunue stihrn $mnosti Poskytovatela a nim prizvanych osob, ktorym sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v
stlade so Zmiuvou o poskytnuti NFP, sulad narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych adajov predlozenych zo
strany Pryyimatel’a a suvisiace) dokumentacte s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodérnosti, efektfvnosti, G¢innost
a ulelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu a d’al$ie povinnost: stanovené Pryimatefovi v Zmluve o poskytnuti NFP Kontrola Projektu je vykondvana
vsiilade so zékonom o finandnej kontrole a audite ato nayma formou admimstrativney finandney kontroly kontrolovaney osoby a finanéne
kontroly na mueste V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou admnstrativne) finandnej kontroly kontrolovane) osoby alebo finandne;
kontroly na mieste identifikované nedostatky, dorudi Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh &iastkove) spravy z kontroly/spravy z kontroly, pridom
Pryfmatel’ je opravneny zaslat’ namietky k predmetnému névrhu v rozsahu stanovenom zékonom o finanénej kontrole a audite Po zohl'adneni
opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Priyjimatel’ zaslal pripomienky v stanovene) lehote) zasiela Poskytovatel' Pryjimatelov &iastkovi
spréavu z kontroly/spravu z kontroly

Pryimatel’ sa zavazuje, Z¢ umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu v zmysle prislunych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, najm4 zdkona o prispevku z ESIF, zakona o finandne; kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP

Prijimatel’ je podas vykonu kontroly/auditu povinny nayma preukazat’ opravnenost’ vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia
NEP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prislu$nych pravnych predpisov

Pryimatel’ je povinny zabezpe€it' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizdciu aktivit Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a
v&asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky
povinnost:, ktoré mu vyplyvaji naymd zo zdkona o finan¢nej kontrole a audite

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vykonat’ kontrotu/audit u Pryimatel'a kedykol'vek od udinnostt Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do
uplynutia lehot podla ¢lanku 7 ods 72 zmiuvy Uvedend doba sa predizi v pripade, ak nastant skutotnostt uvedené v &lanku 140 vieobecného
nariadema, a to o ¢as trvama tychto skutotnosti Poskytovatel’ je opravneny preruit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu
formou administrativne) finanénej kontroly pred jej uhradenim/zi¢tovanim v pripadoch stanovenych ¢ldnkom 132 ods 2 vSeobecného nariadenia

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu mayi prava a povinnost1 upravené najma v zakone o finandnej kontrole a audite, vratane pravomoct
ukladat’ sankcie pr1 poruSeni povinnosti zo strany Prijimatel’a

Pryimatel’ je povinny pryat’ opatrenta na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle Siastkove) spravy z kontroly/spravy z
kontroly/auditu v lehote stanovene) opravnenymi osobamt na vykon kontroly/auditu Prigimatel’ je zaroveil povinny zaslat’ osobam oprédvnenym
na vykon kontroly/auditu a vZdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomni spravu o
splneni opatrenf pryatych na ndpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tieZ o odstraneni pridm ich vzniku, ato v lehote
stanovene) v sprave/mom vystupnom dokumente z kontroly/auditu Plnenie informadnej povinnosti Pryimatel'a podPa 81 4 ods 7 prva veta VZP
(v &ast1 tykayiice) sa povinného informovania o zistenach opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu, pripadne mych kontrolnych organov) plati
v nezmenenom rozsahu, priom tam uvedena mforma¢né povinnost’ Pryimatel’a mdZe byt podla okolnosti konkrétneho pripadu Srastodne alebo
uplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchadzajice) vety
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Pravo Poskytovatel'a alebo os6b uvedenych vodseku 1 tohto &lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym
ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo 0séb uvedenych v odseku 1 tohto &lanku sa vztahuje aj na
vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych stych skutoSnosti, bez ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, priom pri vykonavani
kontroly/auditu st Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto &lanku viazané tba platnymi pravnymi predpismi atouto Zmluvou
o poskytnuti NFP, nie v¥ak zdverm: predchadzajicich kontrol/auditov Povinnost’ Pryimatela vratit NFP alebo jeho Sast, ak tato povinnost
vyplynie zvysledku vykonane) kontroly/auditu kedykolvek po&as d&nnostt Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzayice kontroly/auditu

Clinok 13 ZABEZPECENIE POHI'ADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1

Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo po&as ugmnostt Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, Ze Pryjimatel’ bude povinny zabezpe&it’ budicu pohl'adavku zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, Pryjimatel’ sa zavizuye takéto zabezpedenie poskytnit’ vo forme, spésobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve,
v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP Zabezpetenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuZitia zaloZzného prava alebo
imym vhodnym zabezpe&ovacim prostriedkom Pre zriadenie a vznik zéloZného préva a primerane aj pre iné zabezpedovacie prostriedky sluZiace
pre zabezpetenie zdvizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vietky nasledovné podmienky

a) zabezpefenie vzmikne v pisomnej forme na zéklade préavneho Gkonu, ktory pre vznik konkrétneho druhu zabezpetema
predpoklada Obchodny zékonnika alebo Ob&iansky zakonnik,

b)  za kumulativneho splnenta vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zdlohom moéZe byt bud’ majetok nadobudnuty
z NFP alebo mé vect, prava alebo majetkové hodnoty vo vlastnictve Pryimatel’a alebo tretej osoby,

¢)  k hnutePnym alebo nehnutelnym vectam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo dplne majetkovo-pravne vysporiadané, to
znamenad, Ze je znamy vlastnik, resp vietci spoluvlastnici vect a sucet 1ch spoluvlastnickych podielov k veci, ktord je predmetom
zalohu, je 1/1,

d)  zriadenw zaloZného prava moZe dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplacama schvaleného NFP,

¢) hodnota zalohu musi byt rovné alebo vy$iia ako stcet uz vyplateného NFP a tej &asti NFP, ktort Pryjimatel’ Ziada vyplatit’ na
zéklade predlozeney ZoP To znamend, e v pripade postupného zriad'ovama zalozného prava, Je jednou z podmienok vyplatema
Sastt NFP preukazanie zriademia zaloZného prava zabezpeCujiceho aj tuto eSte nevyplateni Sast’ NFP, ktord bola obsiahnuta
v konkrétney ZoP Prijimatel'a (vid’ &lanok 5 ods 52 pism a) zmluvy),

f)  zé&lohom mdzu byt

6] vect vo vyludnom vlastnictve Prijimatel'a, préva alebo iné majetkové hodnoty patriace vyludne Prijimatelovi,
alebo
(1) veci v spoluvlastnictve Pryimatela za podmuenky, Ze zaloZcom bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni

spoluvlastnici, tak, Ze musi byt dosiahnuty suhlas va&¥iny so zriadenim zélozného prava na zéloh poditany
podla velkost1 podielov spoluvlastnikov vect, ktora je zalohom, alebo

(1) vect vo vlastnictve trete) osoby/osdb za podmienky, Ze so zriadenim zaloZného prava na zaloh sthlasi vlastnik
alebo spoluvlastnici vect pr1 dosiahnuti stthlasu podl'a predchadzajiceho bodu 1) alebo

@v) vect v spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch (1) aZ (1) vy$8ie za podmienok tam uvedenych alebo

W) né Poskytovatel'om akceptované préva alebo majetkové hodnoty analogicky za splnenia podmienok (1) aZ
(1v), ak nepatria vyluéne Pryimatelovi,

g)  ak st zdlohom hnutel'né vecl, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatelovi kazdt zmenu miesta, kde sa nachadzayi do troch
kalendarnych dni po vykonanf zmeny a stfasne je povinny do troch kalendarnych dni oznamt’ Poskytovatelovi ich sudasné
muesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poZiada, nak sa predpoklada Ze sa nachadzaji v mieste Realizécie Projektu,

h)  Poskytovatel’ musi byt zaloznym veritel'om prvym v poradi (t j ako prednostny zaloZny veritel’),

ch) Podrobnejdie pravidla tykajiice sa zriadenta, vzniku a vykonu zéloZného prava budd dohodnuté v pisomne] zmiuve o zriadeni
zélozného prava alebo v pripade iného druhu zabezpedenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP

2 Pryimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva,
patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit’

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NEFP,

b) riadne porstit’ majetok, ktory je zdlohom zabezpedujicim zavazky Pryimatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odhidny od
majetku podPa pism a) tohto odseku, priom tento zéviizok bude obsahom zmiuvy o zriadent zaloZného préva,

¢) zabezpedit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve trete] osoby / tretich osdb, ak je zdlohom zabezpeduicim pohladavku
Poskytovatel’a podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP

Pre vietky vy$Sie uvedené situcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidia

1) Poistna suma musi byt naymenej vo vy¥ke obstaravace) ceny/ceny zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(1) Poistente sa musi vztahovat minmmélne pre pripad poSkodenia, zmenia, odcudzenia alebo straty, Poskytovatel je
opravneny preskuimat’ poistenie majetku a sudasne uréit’ d’aldie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfitaji ay roz§irente
typu poistnych rizik, pre ktoré sa postenie vyZaduge,

(1) Poistenie musi trvat’ po€as Realizécte Projektu a poéas UdrZateI'nosti Projektu,

() Pryimatel’ je povinny udrZiavat’ uzavretd a G¢mnd poistnd zmluvu, plmt’ svoje zavézky z nej vyplyvajice a dodrZiavat’
podmienky v nej uvedendé, najmé je povinny platit’ poistné riadne a v&as podas cele) doby trvania poistema Ak pred tymto
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6

Clénok 14

1

ditom doyde k zdniku posstne; zmluvy, je Prijimatel povinny uzavrief novi potstnu zmluvu za podmienok urdenych
Poskytovatelom tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmen$ila a aby nova poistnd zmluva splitala vietky naleZitostt
poistnej zmiuvy uvedens v tomto bode,

) Pryimatel’ je povinny Bezodkladne oznamif’ Poskytovatelovi vznik poistnej udalosty, rozsah dosledkov poistne) udalosti na
Projekt, jeho schopnost’ tspesne Ukondif' realizdciu hlavnych aktivit Projektu alebo splmit podmienky UdrZatePnosts
Projektu a sidasne vyjadrit’ rozsah suémnostl, ktora od Poskytovatel'a poZadue, ak je moZné nésledky poistenej udalosti
prekonat’, naym4 vo vztahu k vyuZitms poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech Poskytovatel'a,

(v1) V pripade, ak je zélohom majetok tretej osoby, Pryimatel je povinny zabezpeit, aby tretia osoba dodriiavala vietky
povinnostt uloZené Pryimatelovt v Castt (1) aZ (v) tohto &lanku 13 VZP a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaji rovnaké prava,
ako by mal vod1 Priimatel’ovi, ak by poistenym bol Pryjimatel’

Pryimatel’, ktory je zaloZcom, je povinny ozndmit’ poistovatelovi najneskdr do vyplaty poistného plnenia z postney zmluvy v nadviznosts
na odsek 2 tohto &lanku vznik zaloZného prava v zmysle §151me ods 2 Ob&ianskeho zdkonnika V pripade, ak Pryimatel’ nie je viastnikom
zélohu alebo je spoluvlastnikom zélohu, Pryimatel’ je povinny zabezpelit, aby vlastnik vect, ktory je zalozcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
vect, splntlt oznamovaciu povinnost’ podl'a prvey vety tohto odseku

Porusenie povinnost!{ Pryimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto &lanku sa povaZwje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
a Pryfmatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v sitilade s Slankom 10 VZP

Ak Pryimatel’ porusf svoje povinnostt zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze

a)  neposkytne Poskytovatelovi Dokumentécru, spravy, udaje alebo informacie, na ktorych poskytnutie je Pryimatel povinny
v zmysle ¢lanku 4 ods 2 a2 6, &l 7 ods 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

b)  neposkytne Poskytovatelovi mformdcie v pripadoch, v ktorych tato povinnost vyplyva Pryimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti
NFP podla &lanku 6 ods 6 1 zmluvy, z &lanku 8 ods 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 ods 1, pism g) a 13 ods 2, bod v) VZP, v rozsahu
a v lehote stanovene) v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréene) Poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt krat$ia ako lehota na
Bezodkladné plnente podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c)  nepredioZi Poskytovatelovi Dokumentéciu, doklady alebo 1né pisomnosti, hoct mu tito povinnost vyplyva zo Zmiuvy
o poskytnuti NFP, naymd z ¢lankov uvedenych v pism b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanoveney v Zmluve o poskytnuti
NFP alebo uréenej Poskytovatelom, ktord nesmie byt krat§ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti
NFP,

d)  ktorgikol'vek povmnostt spojene) s mformovanim a komunikdciou, na ktorti je Pryimatel’ povinny v zmysle &lanku 5 VZP,

Poskytovatel’ je oprévneny uplatnit’ vod1 Pryimatelovi za poruenie jednotlivej povinnostt podl'a pism a), b) c) alebo d) tohto odseku
zmluvnui pokutu vo vyske 120,00 Eur za kazdy, a) zadaty, defi ome¥kania, aZ do splnemia porugene) povinnosti alebo do zéniku Zmluvy
o poskytnuti NFP, maximdalne viak do vy$ky NFP uvedeného v &lanku 3 bod 1 pism c) zmluvy Poskytovatel' je opravneny uplatmt
zmluvnd pokutu podla predchadzayice) vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola uloZend ma sankcia podla
Zmluvy o poskytnutf NFP, an1 nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a suasne, ak Poskytovatel’ Pryimatel'a vyzval na dodatotné
splnente povinnost:, k porueniu ktorej sa viaze zmluvnéd pokuta a Pryimatel’ uvedenti povinnost’ nesplmi ant v poskytnute) dodatoney
lehote, ktord nesmie byt’ krat§ia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP Pravo Poskytovatela na nahradu
$kody spdsobenti Pryimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute

Sumu zmluyne) pokuty, ktort sa Pryjimatel’ zavazuje uhradit Poskytovatetovi uvedie Poskytovatel' v ZoV

OPRAVNENE VYDAVKY

Opréavnenym vydavkamt st vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak, ako je uvedeny v €lanku 2 zmluvy a ktoré
splitayn vietky nasleduyiice podmienky

a)

b)

©)

d)

€)

g)

vznikll podas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zadatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu do Ukondenia realizécie hlavnych
aktrvit Projektu) na realizdciu Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v ramct opravneného &asového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskor 1 janudrom 2014,

v nadvaznosti na pism a) tohto odseku oprdvnené moéZu byt aj vydavky na podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam
a ktoré boli vykonévané pred Zadatim realizicie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 112014 alebo po Ukondeni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, najneskor viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaveredne)
Ziadost1 o platbu, podl'a toho, ktora skuto&nost’ nastane skor,

patria do skupiny vydavkov odstihiaseného rozpo&tu Projektu pri re$pektovani postupov prt zmenach Projektu vyplyvajacich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, st v sulade s obsahovou strankou Projektu a prisprevaja k dostahnutiu planovanych cielov Projektu asu s nimi v
sulade,

spiftayii podmienky opréavnenost: vydavkov v zmysle pristusnes Vyzvy alebo iného Pravneho dokumentu Poskytovatel’a, ktorym sa urduji
podmienky opravnenosti vydavkov a v zdveroch z kontroly Vergjného obstaravania bolo skonstatované, e je moZné vydavky pripustit’ do
financovania,

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutolne realizovani, a tieto vydavky boli uhradené Dodéavatelovi alebo zamestnancom
Pryimatel'a (ak 1de, napr o mzdové vydavky) a z&roveit bol1 opravnené vydavky, bez ohfadu na ich charakter, premietnuté do uétovnictva
Pryimatela v zmysle pristuinych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, podmienka thrady
Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Pryimatel’a nemusi byt’ splnend v pripade, ak 1de o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena
v&lanku 8 ods 6 pism ¢) VZP alebo ak sa tdto podmuenka nevyZaduje sohladom na konkrétny systém financovama v stlade
s podmienkami upravenymi v Systéme finangného riadenia,

bolt vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravoymi predpismt SR a pravnymi aktmm EU, vrétane pravidiel tykajicich sa
§tatney pomoct podla €1 107 Zmluvy o fungovani EU,

st v sulade s principmi hospodarosti, efektivnosti, u€innost: a Gidelnost,

Strana 24 z 31




1)
)]
k)
2
3
Clénok 15
1
2
3
4
5
6

h)

st identifikovatelné, preukazatelné asu doloZené uStovnymi dokladmu, ktoré st riadne evidované u Pryimatel'a v stlade s Pravnymi
predpismu SR, vydavok je preukédzany faktirami alebo mymi udtovnymi dokladmi rovnocenney preukazne; hodnoty, ktoré su riadne
evidované v G&tovnictve Pryimatela v silade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP, preukézanie vydavkov faktirami
alebo u&tovnymi dokladmi rovnocennej preukazne) hodnoty sa nevzfahwe na vydavky vykazované zjednodu¥enym spdsobom
vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby, vydavky musia byt uhradené Pryjimatelom a ich uhradenie mus{ byt’ doloZené najneskor
pred 1ch predloZenim Poskytovatelovi, podmienka dhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skutodnost’ vyplyva zo Systému finanéného
riadenia s ohladom na konkrétmy systém financovania, pre u&ely hrady Preddavkovej platby, sa za utovny doklad povazuje aj doklad,
na zéklade ktorého je uhradzanéd Preddavkova platba zo strany Pryimatel’a Dodéavatel'ovi,

navz4jom sa fasovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaja sa a) s inymi prostriedkami z verginych zdrojov, st dodrzané pravidla krizového
financovania uvedens v kapitole 3 5 3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovane),

Mayetok nadobudnuty z NFP, na obstarante ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt zakipeny od tretich stran za trhovych podmienok
na zaklade vysledkov VO bez toho, aby nadobtdatel’ vykonaval kontrolu nad predévajicim v zmysle ¢ldnku 3 Nariadenia Rady (ES) &
139/2004 z20 1 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fiziach) alebo naopak, obstardvamie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt vykonané v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi &lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi,
s Pravnymi predpismi SR a pravaymi aktmi EU upravujiicim oblast verejného obstardvania alebo zaddvania zdkazky in-house alebo
pravidiel vztahujicich sa k obstaravanmiu sluZieb, tovarov a stavebnych préac nespadajiicich pod reZim zékona o verejnom obstarévani,
vidy za ceny, ktoré spitiajo kritérium hospodémosti, Glelnosti, G&mnostt a cfektivnosti vyplyvajuce z Vyzvy, z & 30 Nanadenia
966/2012 a z §19 Zakona o rozpod&tovych pravidlach verenej spravy,

st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijimatel’ s nfim v minulost: Ziadnym spdsobom nedisponoval

Vydavky Pryjimatel'a deklarované v ZoP st zaokriihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent)

Ak vydavok nespliia podmlenky opravnenostt podla ods 1 tohto &lanku VZP, takéto Neopravnené vydavky nie si sposobilé na preplateme
z NFP v ramct podanej Z0P a o takto vySislené Neopravnené vydavky bude poniZena suma poZadovand na preplatente v rame1 podaney ZoP, ak
vo zvyinej Sasti bude ZoP schvélend Ak nesplnenie podmienok opréavnenostt vydavkov podla odseku 1 tohto Slanku zisti osoba opravnens na
vykon kontroly a auditu uvedend v &lanku 12 ods 1 VZP, Pryimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ast’ zodpovedajticu takto vy&islenym
Neopravnenym vydavkom v sdlade s Slankom 10 VZP pri re§pektovani vysky mtenzity vz£ahujice) sa na prispevok v plnej vyske, bez ohladu
na skutonost, Ze povodne mohli byt' tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky VSeobecné
pravidio tykajice sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v &ldnku 12 ods 9 VZP sa vzt'ahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopréavnené vydavky

UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA
Uttty $tatnej prispevkovej organizicie

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutic NFP Pryimatelovi bezhotovostne na tdet vedeny v EUR (d'algy len ,,udet Priyimatela) Cislo udtu
Pryimatefa je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory)

Utty inych subjektov verejne) sprévy svynimkou VUC, obei a rozpottovych alebo prispevkovych orgamzicii v zriadovace
pdsobnosti VUC a obee

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Pryimatelovi bezhotovostne na nim uréeny udet vedeny v EUR (d’aley len ,,Giet Pryjimatel’a”)
Cislo uttu Pryimatela je uvedend v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory)

Uty VOC
Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Pryimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny tdet vedeny v EUR (d’aley len ,udet Pryimatela®)
Cislo Gty Pryimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory)

Uty obce

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Pryimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny Gdet vedeny v EUR (d'ale) len ,adet Pryimatel’a)
Pryimatel’ realizuje Ghradu Schvalenych opravnenych vydavkov z ¢&tu Pryimatela, ato prostrednictvom svogho rozpodtu Cislo udtu
Pryfmatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory)

Utty rozpottovej orgamzicie VUC, resp. obce

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Pryimatelovi bezhotovostne na nim uréeny mimorozpo&tovy ticet (d’alej len ,,mumorozpodtovy
udet®), ktory je vedeny v EUR Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Pryjimatel’ povinny previest’ do rozpo&tu svojho zriad’ovatel’a, a to
do pratich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpodtovy idet Zriad'ovatel’ nastedne prevedie prostriedky NFP na Pryimatelom
urdeny et (d’aley len ,,udet Pryjimatel'a™), z ktorého Pryimatel’ realizuje Ghradu Schvélenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom
svojho rozpodtu Cislo mumorozpostového sty je uvedené v Prilohe & 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory) Cislo dtu
Pryimatel'a je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory) V pripade, ak zriadovatel' neprevedic NFP na
rozpodtovy vydavkovy udet Pryimatela, a vydavky potrebné na financovanie urdenych tdelov st zabezpetené v rozpodte Pryimatela,
zriad'ovatel’ d4 pokyn Pryimatelovt na preklasifikovanie vydavkov (realizované Ghrady opravnenych vydavkov z inych G&tov otvorenych
pryimatel'om) v rdmet svogho vykaznictva na vydavky na realizictu prostriedkov NFP

Utty prispevkovej organizicie VUC, resp. obee
a)  ak prispevkova organizdcia nepoZaduje prispevok na Realizdaciu aktivit Projektu od zriad’ovatela

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny udet (dalej len ,,iet Pryimatel'a®) vedeny v
EUR Pryimatel’ realizuje tihradu Schvélenych opravnenych vydavkov z iétu Pryjimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpo&tu
Cislo u&tu Pryimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory)
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b)  ak prispevkové organizicia pozaduje prispevok na Realizdciu aktivit Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Pryimatelovi bezhotovostne na nim urdeny widet (d'alej len ,, Gget Priyimatela®), ktory je
vedeny v EUR Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Pryimatel povinny previest’ do rozpod&tu svojho zriad’ovatel’a, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov Zriad'ovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urdeny det,
z ktorého Pryyimatel’ realizuje Ghradu Schvélenych opréavnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpodtu Cislo udtu
Pryfmatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory)

fJEty subjektov zo siikiomného sektora vratane mmmovladnych organizdcii

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Pryimatelovi bezhotovostne na Pryimatelom stanoveny et vedeny v EUR (d’aley len ,,idet
Pryjimatefa®) Cislo Gétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory)

Cldnok 16 UCTY PRIJIMATEDA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1

Pryyimatel’ je povinny udrZiavat’ udet Pryjimatela otvoreny a nesmie ho zru§it’ aZ do finanéného ukondenta Projektu V pripade otvorenta uétu
pre prijem NFP v komer&ne) banke v zahraniéf, Pryimatel zodpoveda za thradu vietkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto
udtu

Ak ma Pryimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena G&¢tu Pryimatela je moZné aZ po pisomnom sihlase Financujticej banky
Pisomny suhlas Fmancujticey banky podla predchadzaice) vety musi Pryimatel’ dorudit’ PoskytovatePovi do dita vykonania zmeny u&tu
Pryimatela

V pripade vyuZitia systému refundacie moZe Pryimate!l’ realizovat’ thrady Schvalenych opravnenych vydavkov aj z inych Gdtov otvorenych
Pryimatelom pr1 dodrzani podmienok existencie tdtu Pryimatela uréeného na prijem NFP Pryimatel’ je povinny bezodkladne oznamit
Poskytovatelovi identifikaciu tychto fictov

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st Groky vzniknuté na Géte Pryimatel’a prijmom Pryimatela

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté prostriedky su trodené, Pryjimatel’ je povinny
otvorit’ st ako uéet Pryimatel’a osobitny udet na Projekt Pryfmatel’ je povinny vynosy z tohto i&tu vysportadat’ podla &lanku 10 tychto VZP

V pripade otvorenia osobitného Ggtu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP systémom predfinancovama alebo zalohovey platby,
vlastné zdroje Pryimatel’a na Realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny udet V takomto pripade je Pryimatel’ povinny
najneskor pred vykonanim platby dodévatelovi Projektu vioZif' vlastné zdroje Prijfmatel'a na tento osobitny et a bezodkladne predloZif
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného u&tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov 'V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzayd
cez tento osobitny udet, Pryimatel’ je¢ povinny ku kaZzdému uhradenému vydavku doloZit’ Poskytovatelovi vypis z mého G&tu otvoreného
Pryimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela

V pripade vyuZitia systému zalohove; platby mdZe Pryimatel realizovat’ $pecifické typy vydavkov a z iného GStu otvoreného Prijimatelom
Tieto vydavky nesmil byt hradené z osobiného u&tu zriadeného na realizdciu mych programov zahranitne) pomoci (napr projektov
Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodérskeho priestoru, Norskeho finanéngho mechanizmu alebo mych projektov financovanych zo
Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho ndmorného a rybarskeho fondu) Pryimatel’ po pripisani zélohove) platby prevadza
prostriedky NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov

- z (tu Pryimatela prevedie alikvétny podiel 3pecifického vydavku na iny et otvoreny Priyimatelom a nasledne realizuje platbu
Dodavatel'ovi Pryimatel’ je povinny predloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného uidtu otvoreného Pryimatelom potvrdzujtic: Ghradu
vydavku Dodévatel'ovi a vypis z Giétu Pryimatel’a potvrdzuytict pouZitie prostriedkov z poskytnute) zalohovey platby,

- mimmalne raz mesatne prevedie Pryimatel’ prostriedky z osobitného Gdtu na my Gdet otvoreny Pryimatelom, z ktorého priebeZne
realizuje thrady $pecifickych vydavkov Pryimatel prevedie sumu vo vySke Schvalenych opravnenych vydavkov vzniknutych podas
predchadzayiceho kalenddrneho mesiaca nayneskor do 5 pracovnych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mestaca

Pryimatel’ je povinny ozndmif’ Poskytovatel'ovt 1dentifikéciu mého udtu otvoreného Pryimatelom, z ktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov
Zoznam $pectfickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirutke pre Ziadatel’a o NFP, resp Prirucke pre Pryimatel’a

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vzmka prevodom prisluiney €astt NFP z G&tu Pryimatela na ny
ucet otvoreny Priyfmatelom, definovany v predchédzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi alebo uhradou $pecifického
typu vydavku

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'ske) pdsobnostt Pryimatel’a, thrada Schvélenych opravnenych vydavkov moZe
byt’ realizovand aj z uétov tohto subjektu pri dodrZani podmienky existencie U¢tu Pryimatel'a urdeného na prijem NFP Zaroven subjekt
v zriad’'ovatel'skey pdsobnosti Pryimatel’a je povinny realizovat’ Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpottu Pryimatel’ je povinny
bezodkladne oznadmit’ Poskytovatelovi identifikdciu GStov, zktorych realizuje ihradu Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky
dodrZania pravidiel vztahujicich sa na $pecifické vydavky a droky

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1

Systémom predfinancovania sa NFP, resp jeho Sast’ (d’aley ay ,,platba™) poskytuje na Opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatefom
predloZenych neuhradenych udtovnych dokladov Dodévatel'ov Projektu

Poskytovatel’ zabezpedf poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovama), predloZene) Pryimatelom
vEUR Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) musi byt v stlade s rozpodtom Projektu Pryimatel v ramer formuléra Ziadost: o
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platbu (poskytnutie predfinancovama) uvedie narokovanti sumu finanénych prostriedkov podl'a skupimy vydavkov uvedene) v prilohe & 4
tejto Zmluvy (Rozpodet Projektu)

Spolu so Ziadost'ou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkiad4 Prijimatel’ aj neuhradené udtovné doklady (minmélne jeden rovnopis
faktiiry, pripadne rovnopis dokladu rovnocenne) dékaznej hodnoty a i relevantnii podporni dokumenticia) Dodévatel'ov, a to v lehote
splatnost1 tychto ¢tovnych dokladov Jeden rovnopis uétovnych dokladov si ponechava Pryimatel’ Ak st sti¢astou vydavkov Prijimatel’a a)
hotovostné thrady, tieto vydavky zahrme do Ziadost1 o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlo¥i k mm prislu$né utovné doklady,
ktoré potvrdzuyti hotovostnt tihradu (napr pokladniény blok)

Pryimatel’ je povinny uhradit’ Doddvatel'om G&tovné doklady suvisiace s Realizdciou aktivit Projektu Bezodkladne (najneskodr do 3 dnf) od
pripisania prislune) platby na udet Pryimatel’a

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Pryimatel’ povinny celt jgj vysku zudtovart’, a to do 10 dni od pripisama tychto
prostriedkov na det Pryimatel’a

Pryjimatel’ platbu zadtuje predlozenim Poskytovatelovi Ziadost o platbu (zittovanie predfinancovama), ktort predklada spolu s vypisom
2 (& potvrdzupicom prijem NFP ako aj doklady potvrdzujice skutodnt uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zGtovame
predfinancovama) — vypis z Uétu alebo prehlasenia banky o thrade, tieto doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednodusene
vykazovanych prostrednictvom pau$ilne sadzby, jednotkovych cien alebo pau$élne; sumy V ramer Ziadosti o platbu (zodtovanie
predfinancovania) Pryjimate!’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné thrady, ktoré boli zahmuté do Ziadostt o platbu, pridom
me je povinny opdtovne predkladaf tie isté doklady potvrdzupice hotovostnii thradu K jedne; Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) moze Pryimatel predloZi Poskytovatelovi len jednu Ziadost o platbu (ziitovanie predfinancovama) Nezudtovany
rozdel predfinancovania je Pryimatel’ povinny bezodkladne (najneskdr do 5 dnf) od uplynutia lehoty na zi&tovanie vratit’ na Gdet uréeny
Poskytovatelom Za zadtovanie poskytnutého predfinancovania sa povaZwye aj vratente cele) sumy poskytnutého predfinancovania, resp
vratenie nezidtovaného rozdielu poskytnutého predfinancovania

Za dett zG¢tovania podla predchadzajiiceho odseku sa povazue deii odoslana Ziadostt o platbu (zidtovanie predfinancovama) Pryimatelom
cez vergjnt Sast [ITMS2014+ a zéroveii odoslanie pisomne) verzie Ziadosti o platbu (ziitovanie predfinancovania) Poskytovatelovi alebo je)
osobné dorugenie Poskytovatelovi najneskor do 3 dni odo dita odoslama Ziadosti o platbu (ziStovanie predfinancovania) cez verejni Sast
ITMS2014+ V pripade neodoslania pisomnej verzie podla predchadzajticey vety (alebo nedorudenia osobne) do 3 dni odo dita odoslania
Ziadosti o platbu (zadtovame predfinancovama) cez vereyni ast ITMS2014+, je Poskytovatel' opravneny predmetni Ziadost o platbu
(zhétovanie predfinancovania) v portéli ITMS zamietnut’

Pryimatel je povinny vo vietkych predkiadanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyludne nérokované finandné prostriedky / deklarované
vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP Pryimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu Ak na zéklade nepravych alebo nespravaych tidajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu
doyde k vyplatenu alebo schvalemu platby, Pryimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa
o tejto skuto€nosti dozvie, vratit', ak sa o skuto¢nosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zdklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), vrétane Ziadosti o platbu (zadtovanie
predfinancovania) podl'a §7 a §8 zékona o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 74 v¥eobecného nariadenia, a to naymé kontrolu spravnosts
nérokovanych finan&nych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skutosnosti uvedenych v danej Z1adost1 o platbu vo vztahu ku
vietkym nérokovanym finandnym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych skutodnosti uvedenych v Ziadosti o platbu
Pryjimatel’a pred 1ch uhradenim / zuStovanim Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predloZeney Ziadost: o platbu, vyzve Pryimatela, aby ju
doplnil alebo zmenil a urdi mu na to primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je moZné povaZovat' aj doruenie navrhu
tiastkove) spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly) Ak Poskytovatel’ pisomne ozndmil Pryimatel’'ovi preruSenie plynutia lehoty a dovody
tohto preruSenia, lehota na schvéleme Ziadosti o platbu je v taktom pripade v salade s 81 132 vSeobecného nariadenia prerulend Ak to
Poskytovatel’ povaZuje za potrebné, v sulade s & 12 VZP a §9 zdkona o finan&ne) kontrole a audite vykond okrem admumistrativne) finandne
kontroly aj finan¢nd kontrolu na mieste Poskytovatel’ je oprévneny urdit, Ze &ast’ narokovanych finan&nych prostriedkov v Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovama), ktora si vyZzaduje doplnente / zmenu / overenie mektorych skuto&nosti na mieste, prip to uréf Poskytovatel
z in¢ho dévodu, bude vyélenena do predmetu samostatne] kontroly Ak Poskytovatel’ vyéleni dast’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota,
ktor4 uplynula od doruSenta pisomney formy Ziadostt o platbu (poskytnutie predfinancovania), z ktorey bola st vydavkov vydlenend do
predmetu samostatne; kontroly sa zapogitava do lehoty stanovene na kontrolu Ziadostt o platbu vykonant admimstrativnou formou

Po vykonani kontroly podl'a predchadzapiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovama) ako aj Ziadost o platbu
(zGstovanie predfinancovania) schvali v plney vyske, schvall v zniZene) vyske, zamietne, alebo vy€leni &ast’ deklarovanych vydavkov na
samostatni kontrolu, a to v lehot4ch urdenych Systémom finandného riadenia Pryimatel'ovt vznikne néarok na schvélenie Ziadost: o platbu
(zt&tovanie predfinancovama), 1ba ak poda tito Ziadost o platbu tpini a spravi, a to a% v momente schvélenia siihrnne Ziadosti o platbu
Certifikaénym orginom a fen v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel’a a Certifikadného organu

Poskytovatel' po uhradeni Pryimatelovi maximdélne 95 % NFP na Projekt systémom predfinancovania zabezpe&l poskytnutie
zostavajticich minimalne 5 % NEP systémom refunddcie na zaklade Ziadosti o platbu (s priznakom zdverednd) Spolu s touto Ziadostou
o platbu predlozi Pryjimatel’ aj d&tovné doklady a vypis z G¢tu (resp prehlasente banky o Ghrade) potvrdzujict skutodnii Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadost1 o platbu, ako aj relevantnti podporni dokumentécru Ak Pryimatel pr1 Realizécnt aktivit Projektu nedostahne 95 %
NEP, Projekt méZe byt ukondeny aj Ziadostou o platbu (zhdtovame predfinancovama) O tejto skutodnosti je Pryimatel povinny
bezodkladne informovat’ Poskytovatel'a

Ustanovenia odsekov 8 aZ 10 tohto &lanku VZP sa pouZiji rovnako aj na tpravu prav a povinnosti Zmluvnych stran pri admunistracii
Ziadost o platbu (s priznakom zévereénd) podPa predchédzajiceho odseku tohto &lanku VZP
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Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB
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Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP, resp jeho &asti (d'aley a ,,platha®) systémom zélohovych platieb na zaklade Ziadostt o platbu
(poskytnutie zalohovey platby) Ziadost’ o platbu (poskytnutie zalohove; platby) predklada Pryimatel’ v EUR

Pryyimatel’ po Zalati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zélohove) platby) maximéine do
vysky 40 % z relevantne) &asti rozpodtu Projektu zodpovedajicim 12 mestacov Realizacie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajicich

podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie

Vyska maximélne) zélohove) platby sa vypogita nasledovne

fmat

Pryyimat maximalna vyska poskytnute) 04 . celkova suma NFP . "
of Je zélohovej platby ’ cetkovy podet mestacov realizacie

povinny

kazdi poskytnutt zélohovii platbu priebene zhdtovavat’ na formulan Ziadost o platbu (zadtovanie zalohove; platby) Nageskor do 9
mestacov odo dita pripfsania platby na udte Pryimatela je Pryimatel’ povinny zastovat’ 100 % kazdej poskytnutey zalohove) platby

Spolu so Ziadostou o platbu (zidtovanie zalohove platby) predklada Priyimatel aj astovné doklady a vypis z Gdtu (resp prehlasente banky
o (ihrade) preukazupict Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti oplatbu (zadtovanie zalohove) platby) arelevantnu podporni
dokumentéciu

Za splnente povinnost: Pryimatel’a zidtovat’ 100 % do 9 mesiacov poskytnutey zalohovey platby sa povazuje

- odoslanie Z1adost1 o platbu (z&tovanie zalohove) platby) Pryimatelom cez verginii dast’ ITMS2014+Poskytovatelovi najneskor
v posledny deii prisluiného obdobia 9 mestacov a stidasne odostante pisomney verzie Ziadosti o platbu (zidtovanie zalohove;
platby) Poskytovatelovi alebo osobné doruteme pisomnej Ziadostt o platbu (zidtovane zilohovey platby) Poskytovatelovy, a to
naeskdr do 3 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (zigtovame zalohove) platby) cez vereint ast ITTMS2014+ V pripade
neodoslania, resp osobného nedorudenia pisomnej verzie Ziadostt o platbu (zudtovanie zélohovey platby) zo strany Pryjimatel’a
nayneskdr do 3 dni odo dita odoslania Ziadost1 o platbu (zi&tovante zalohove; platby) cez vereynii dast ITMS2014+, je Poskytovatel
oprévneny predmetnu Ziadost’ o platbu (zitovane zalohove; platby) zamietnu

- vratenie Poskytovatelovi celey sumy poskytnutej zédlohove) platby, resp nezaétovaného rozdielu do vydky 100 % z poskytnutes
z&lohove) platby

Zalohova platbu je mozné zctovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohove) platby) Povinnost’ zadtovat’ 100 %
poskytnute) zdlohovey platby sa vztahwe osobitne ku kaZdey poskytnute) zdlohovey platbe, prisom kazdt predkladant Ziadost' o platbu
(zadtovante zalohove) platby) je potrebné priradit’ k najstare) poskytnute] nezidtovanej zalohovey platbe

Prijimatel’ je oprdvneny poziadat’ o d'alsiu zalohovli platbu nayskor sii¢asne s podanim Ziadost1 o platbu (zidtovanie zalohove) platby)
Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby na zaklade Ziadost: o platbu (poskytnutie zdlohovey platby) a% po schvéleni predloZene) Ziadostt
o platbu (ztdtovanie zalohovey platby) Certifikaénym organom

Ak predchédzayica zélohova platba nebola poskytnutéd v maximalney mozne) vyske, Pryimatel’ moZe poZiadat’ o d’al$iu zalohovu platbu vo
vyske sudtu Certifikalnym orgdnom schvaleney vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalne) vyiky zélohovej platby
a predchadzajice) poskytnutey zalohovej platby Sudet tychto prostriedkov, ateda vy$ka moZnej zalohove) platby, je maximalne 40 %
relevantney Sasti rozpodtu Projektu zodpovedajicim 12 mestacom Realizacie aktivit Projektu

Ak Pryimatel’ nezi¢tuze 100 % poskytnutej zélohovey platby do 9 mesiacov od odo dita pripisama platby na uget Pryimatel’a, je povinny
nayneskodr do 5 dnf po uplynutf tejto lehoty vratit’ sumu nezt¢tovaného rozdielu na udet urdeny Poskytovatelom Ak Pryimatel’ vie vopred
o skutognost, Ze lehotu na zGdtovanie nedodrZi, je o tom povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel'a

Ak Poskytovatel' v predlozene) Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zdlohovej platby) identifikuje Neopravnené vydavky, &im by doslo
k neztdtovaniu 100 % poskytnutey zalohovej platby, Pryfmatel’ je opravneny tiito sumu zadtovat’ v ramer 9 mesadéne) lehoty podl'a odseku 9
tohto ¢lanku VZP predlozenim dalSey Ziadost1 o platbu (zudtovante zalohove; platby) s vydavkami mimmmalne vo vyske 1dentifikovanych
Neopravnenych vydavkov Ak Pryimatel nepredioyi takuto dodatodni Ziadost, resp Ziadostr o platbu (ziiStovanie zalohove) platby),
pripadne k 1dentifikovaniu Neopravnenych vydavkov doslo aZ po uplynuti prislu$nej 9 mesadnej lehoty, Pryimatel’ je povinny najneskér do 5
dni po uplynuti tejto lehoty vratit’ sumu nezictovaného rozdielu na Géet uréeny Poskytovatelom V takom pripade sa o tito Giastku neznizuje
vySka NFP, ktory mé Poskytovatel’ poskytnit’ Pryimatelovit Ak Pryimatel’ vie vopred o skutodnosti, Ze lehotu na zaStovanie nedodrzi, je
o tom povinny bezodkladne mformovat’ Poskytovatela

Ak Pryimatel’ nevrat zalohovii platbu alebo jej Sast’ podl'a odsekov 9 a 10 tohto &lanku VZP, Poskytovatel’ postupwe rovnako ako v pripade
povinnostt vratenia NFP alebo jeho Sasti v stilade s &lankom 10 VZP

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat’ vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym
v 8lanku 14 VZP Prgimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ {idajov uvedenych v Ziadosti o platbu Ak na zéklade
nepravych alebo nesprévnych udajov ddjde k vyplatenu alebo schvélen platby, Pryjimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutognosti dozvedel, vratt, ak sa o skutodnosty, Ze do$lo k vyplateniu alebo schvéleniu platby
na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a &lanku 10 VZP
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Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadost1 o platbu (poskytnutie zalohove; platby) aj Ziadost1 o platbu (zidtovanie zalohovej platby)
podla §7 a §8 zékona o finantnej kontrole a audite a Clanku 74 vieobecného nariadensa, ato najmi kontrolu sprévnost: narokovanych
finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto&nosti uvedenych v danej Ziadost: o platbu vo vzfahu ku vietkym
nérokovanym finandnym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych skutodnosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela pred
1ch uhradenim / zitovanim Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predloZenej Ziadost1 o platbu, vyzve Pryjimatela, aby ju doplnil alebo zmenil
aurdi mu na to primerantt lehotu (za vyzvu na dopinenie alebo zmenu je moZné povaZovat' aj dorudeme navrhu iastkove) spravy z
kontroly/névrhu sprévy z kontroly) Ak Poskytovatel’ pisomne oznémil Prijimatelovi preruSenie a jeho dovody, lehota na schvalenie Ziadosti
o platbu je v taktom pripade v stlade s &1 132 vieobecného nariadenia preruSend Ak to Poskytovatel’ povaZuje za potrebné, v stilade s &1 12
VZP a §9 zékona o finandne) kontrole a audite vykon4 okrem adminsstrativney finandnej kontroly aj finandnu kontrolu na mieste
Poskytovatel' je opravneny urdit, e dast deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu (ztétovame zalohovey platby), ktord st vyZaduje
doplnenie / zmenu / overente niektorych skutotnosti na meste, prip to uréf Poskytovatel' z iného ddvodu, bude vyélenena do predmetu
samostatnej kontroly Ak Poskytovatel’ vyéleni ¢ast’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktora uplynula od dorudema pisomne) formy
Z1adostt o platbu (zadtovanie zalohovey platby), z ktorey bola dast’ vydavkov vy&lenena do predmetu samostatne kontroly sa zapoditava do
lehoty stanovenej na kontrolu Z1adost1 o platbu vykonanti admmistrativnou formou

Po vykonani kontroly podla predchadzasiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost o platbu
(zhdtovanie zalohovey platby) schvall v plnej vyske, schvall v zniZene) vyike, zamietne alebo vyCleni &ast’ deklarovanych vydavkov na
samostatnd kontrolu, a to v lehotdch urdenych Systémom finandného nadenia Pryimatelovi vznikne nérok na schvélente Ziadost: o platbu
(zudtovante zalohove; platby) 1ba ak podé tito Ziadost o platbu Gplnt a spravnu, a to a% v momente schvéalenta sthmney Ziadosti o platbu
Certifikanym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného organu

Poskytovatel’ po uhradeni Prijimatel'ovi maximdlne 95 % NFP na Projekt systémom zalohovych platieb zabezpe&i poskytnutie zostavajuicich
mimmaélne 5 % NFP systémom refund4cie na z4klade Z1adost1 o platbu (s priznakom zéveredna) Spolu s touto Ziadostou o platbu predlozi
Pryimatel’ a) udtovné doklady avypis z uctu (resp prehldsenie banky o Ghrade) preukazujuct thradu vydavkov deklarovanych v tejto
Ziadostt o platbu ako a) relevantnii podpornti dokumentéciu Ak Pryjimatel’ pri Realizden aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt
md¥e byt ukondeny aj Ziadostou o platbu (zi&tovanie zalohove) platby)

Ustanovenia odsekov 12 aZ 15 tohto ¢lanku VZP sa pouZya rovnako aj na Upravu prav a povinnosti Zmluvnych strdn pri admiistraci
Ziadosti 0 platbu (s priznakom zaveredn4) podla predchadzayiceho odseku tohto &lanku VZP

Clénok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel’ zabezpedi poskytovanie NFP, resp jeho tasti (daley aj ,,platba“) systémom refundécie, pricom Pryimatel’ je povinny uhradit
vydavky Dodévatel'om z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby systémom refunddcie vyludne na zdklade Ziadosti o platbu prediozene; Prijimatelom v EUR

Pryimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit aj Gdtovné doklady avypis zudtu (resp prehlasenie banky o tihrade)
preukazugiict thradu vydavkov deklarovanych v Z1adostt o platbu a pripadne ay relevantnt podpornis dokumentaciu

Pryjimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzaf vyluine deklarované vydavky, ktoré zodpovedajit
podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP Pryimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost idajov uvedenych v Ziadost: o platbu
Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych v Ziadostt o platbu ddjde k vyplatentu platby, Priyimatel’ je povinny takto
vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutotnost: dozvedel, vratit', ak sa o skutodnosti, Ze do$lo k vyplateniu platby na
z4klade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla &lanku 10 VZP

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Z1adost1 o platbu podl'a §7 a §8 zékona o finandnej kontrole a audite a &lanku 74 veobecného
narradenta, a to naymé kontrolu spravnosti deklarovanych vydavkov a ostatnych skutodnost{ uvedenych v danej Ziadostt o platbu vo vztahu
ku vietkym deklarovanym vydavkom a ostatnych skutodnosti uvedenych v Ziadost: o platbu Prijimatel’a pred 1ch uhradenim/z¢tovanim Ak
Poskytovatel zisti nedostatky prediozeney Ziadost: o platbu, vyzve Pryimatela, aby ju doplml alebo zmenil a ur&i mu na to primeranit lehotu
(za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je moZné povaZovat' aj dorudente ndvrhu &rastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly) Ak
Poskytovatel’ pisomne oznamil PryjimatePovi preruSenie a jeho dévody, lehota na schvalenie Ziadost: o platbu je v taktom pripade v stlade
s 61 132 vieobecného nartademia prerufend Ak to Poskytovatel' povaZuje za potrebné, v silade s &1 12 VZP a §9 zdkonom o finandne)
kontrole a audite vykon4 okrem admnistrativne; finantnej kontroly aj finandnt kontrolu na mieste Poskytovatel’ je opravneny urdit, Ze ast’
deklarovanych vydavkov, ktord s1 vyZzaduje dopinente / zmenu / overenie niektorych skutodnosti na mueste, prip to uréi Poskytovatel
z mého ddvodu, bude vy&lenend do predmetu samostatnej kontroly Ak Poskytovatel’ vy&leni ast’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota,
ktor4 uplynula od dorudenta pisomney formy Ziadost: o platbu, z ktorej bola Sast vydavkov vy&lenena do predmetu samostatney kontroly sa
zapotitava do lehoty stanovene) na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant admumstrativnou formou

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost o platbu schvali v plnes vydke, schvah v znizene) vydke, zamuetne, alebo vydleni Gast
deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, a to v lehotdch uréenych Systémom finangného riadenia Pryjimatel'ovi vznikne nérok na
vyplatente platby 1ba ak podd tplnii a spravnu Ziadost o platbu, a to a% v momente schvélenia sihrnne) Ziadost: o platbu Certifikatnym
organom, a to len v rozsahu Schvélenych opréavnenych vydavkov zo strany Pryimatel’a a Certifikadného organu

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1

Deti pripisania platby na u&et Pryimatel’a sa povazuje za deii Serpania NFP, resp jeho Sasti
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Vietky dokumenty (ttovné doklady, vypisy z uétu, podpornd dokumentécia), ktoré Pryjimatel predklada spolu so Ziadostou o platbu si
rovnopisy originélov alebo ich képie oznatené podpisom $tatutdrneho organu Prijimatel’a, ak Statutdmy orgén Prijimatel'a splnomocni na
podpisovanie mi osobu, je potrebné k predmetney Ziadostt o platbu prilot’ aj toto splnomocnenie

Jednothivé systémy financovania sa moZu v rdme1 jedného Projektu kombimovat’ Zvoleny systém financovania, resp ich kombinécia vyplyva
z tychto VZP Nie je moZné kombinovat’ vietky tr1 systémy financovania

V pripade kombinécie dvoch systémov financovama v ramci jedného Projektu sa na urdemie prdv a povmnosti zmluvnych stran sudasne
pouZyt ustanoventa &l 17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Pryimatela vo vzijomnej kombmacn

Ak doyde ku kombinéct dvoch systémov financovania v ramei jedného Projektu, jednothivé Ziadostt o platbu méze Pryjimatel predkladat’ len
na jeden z uvedenych systémov, tzn Ze napr vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemdze Pryimatel’ kombinovat’ spotu
s vydavkamt uplatiiovanymu systémom refundécie v jednej Ziadost: o platbu V takom pripade Pryjimatel’ predklad4 samostatne Ziadost
o platbu (zadtovante zalohovey platby) a samostatne Ziadost' o platbu (pricbezn4 platba — refundécia) Nie je moZné kombinovat’ systém
predfinancovania so systémom zalohovych platieb Pri kombinacu dvoch systémov financovania sa predklada Ziadost’ o platbu (s priznakom
zaverednd) len za jeden z vyuZzitych systémov

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad rdmec finandne) medzery, je tieto Pryimatel’ povinny uhradzat
Dodavatel'om pomerne z kazdého nétovného dokladu podla pomeru stanoveného v &lanku 3 ods 31 pism c¢) zmluvy, pritom vecne
Neopravnené vydavky Prijimatel” hradi z viastnych zdrojov

Poskytovatel’ je opravneny zvy$if alebo znizit vyiku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky
1 EUR v rame1 jedne; Ziadosti o platbu Ustanovenie &lanku 3 ods 3 2 zmluvy tymto nie je dotknuté

Suma neprevySujtica 40 EUR podl'a § 33 ods 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnntt sumu celkového nevyderpaného alebo
nespravne zudtovaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych platieb, priom Poskytovatel moéZe tieto &iastkové sumy kumulovat' a pri
prekrogeni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo aZ pr1 poslednom zd&tovani zélohove) platby alebo poskytnutého predfinancovania

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane priv a povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systémov
financovania (platieb) st uréené Systémom finanéného riadema ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zévazny, ako to vyplyva aj z Slanku 3
ods 33 pism d) zmluvy Tento dokument zéroveit slZt pre potreby vykladu prisluinych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp prav
a povinnosti Zmluvnych stran

Na Gicely tejto Zmluvy sa za thradu Gétovnych dokladov Dodavatelov: moze povaZzovat aj

a) uhrada étovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ postipil pohladavku vo&i Pryimatel'ovi tretej osobe v siilade s
§ 524 az § 530 Ob&ianskeho zdkonnika,

b)  thrada zdloZnému veritelovi na zéklade vykonu zaloZného prava na pohl'adavku Doddvatel'a vodi Pryjimatel'ovi v sulade s § 151a
az § 151me Ob&ianskeho zdkonnika,

c) uhrada opravnene] osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voéi Dodévatel'ovi v zmysle vieobecne zdvaznych pravnych predpisov
SR,

d) zapotitanie pohl'addvok Dodévatela a Pryimatela v stlade s § 580 aZ § 581 Obdianskeho zakonnika, resp § 358 aZ § 364
Obchodného zakonnika

V pripade, Ze Dodévatel’ postipil pohladévku vod1 Pryimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 aZ § 530 Ob&ianskeho zékonnika, Pryimatel’
v rame1 dokumentécie Ziadost1 o platbu predloZi aj dokumenty preukazujtice postiipenie pohl'adavky Doddvatel'a na postupnika

V pripade thrady zévizku Pryimatela zaloZznému venitelovt pr1 vykone zéloZného prava na pohladdvku Dodévatela vo&: Pryimatelovi
vstlade s § 151a az § 15Ime Obanskeho zékonnika Pryimatel vrémci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazuyiice vznik zloZného prava

V pripade ihrady zavizku Pryimatel’a opravnene) osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vo&i Dod4vatel'ovt v zmysle Pravnych predpisov SR
Pryimatel’ vramei dokumenticie Ziadostt o platbu predlozf aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr exekudny prikaz,
vykonatel'né rozhodnute)

V pripade zapo&itama pohPaddvok Dodévatela a Pryfmatela v sulade s § 580 aZ § 581 Ob&ianskeho zdkonnika, resp § 358 az § 364
Obchodného zdkonnika, Priyfmatel’ v ramer dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapogitame pohladdvok

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahujt na Pryimatel'a, ktory by sa pr1 aplikicit niektorého z vy$¥ie uvedenych postupov dostal do rozporu s
Pravnym predpismu SR (napr so zékonom o rozpodtovych pravidléch apod) Ustanovenia tohto ¢lanku sa zarovei nevzt'ahuyit ant na
pohladavku podfa &l 7 ods 3 VZP

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Pryimatel’ je povinny uchovédvat’ Dokumentdciu k Projektu do uplynutia lehot podia &lanku 7 ods 72 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle &lanku 12 VZP Stanovené doba podia prvey vety tohto ¢lanku méze byt automaticky predizena
(ty bez potreby vyhotovovania osobstného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zdklade ozndmenia Poskytovatela Pryimatel'ovt) v pripade, ak
nastanu skuto&nostt uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutoénosti
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CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1

Ak Pryimatel uhradza vydavky Projektu v mej mene ako EUR, prisluiné Gdtovné doklady sa preplacané v EUR Pripadné kurzové rozdiely
zné3a Pryimatel’, to neplati v pripade postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto &lanku VZP Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepottu sumy
vydavkov uhradzanych Pryimatel'om v cudze) mene je Pryimatel’ povinny postupovat’ v stlade s § 24 zdkona & 431/2002 Z z o udtovnictve
v zneni neskor§ich predpisov

Pr1 prevode peitaZznych prostriedkov v cudze) mene zo svojho uétu zriadendho v EUR na tdet dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene
pouZije Priimatel’ kurz banky platny v deii odpisania prostriedkov z ¢tu, tzn v dett uskutotnenia &tovného pripadu Tymto kurzom
prepoditany vydavok na EUR zahrmie Prijimatel’ do Ziadosts o platbu (ziidtovanie predfinancovama, zadtovanie zalohovey platby alebo z1adost
o platbu — refundécia)

Ak Pryimatel’ prevadza peiiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho G8tu zriadeného v cudze) mene na udet dodavatel'a Projektu v rovnakej
cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz ureny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v defi predchadzajict ditu uskutodnenia
tistovného pripadu Tymto kurzom prepoditany vydavok na EUR Pryimatel’ do Ziadosti o platbu (zhstovanie predfinancovania, zigtovanie
zélohovey platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia)

Ak Pryjimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZene; Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) pouziye kurz banky platny
v defi zdamtelného plnenia uvedeny na u&tovnom doklade Nésledne pri Z1adost1 o platbu (zi&tovanie predfinancovania) uplatni postup podla
odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP

Ak Pryimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne naratavat’ kladni a zapornu hodnotu vzniknutych
kurzovych rozdielov Tento zdvereény kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny prilozit’ k Z1adosts o platbu
(s priznakom zavere&nd) Ak zo zaveretného kumulativneho prehladu vyplyva pre Pryimatela kurzova strata, moZe v ramei Ziadostt o platbu (s
priznakom zdvere¢nd) poZiadat’ o jej preplatenie Ak zo zévereéného kumulativneho prehladu vyplyva pre Pryimatela kurzovy zisk, Pryimatel
Je povinny tito sumu vratit v stlade s Slankom 10 VZP Postup podta tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov
prestahne 40 EUR, suma niZ31a alebo rovna 40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava
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PRILOHA C. 2 K ZMLUVE O POSKYTNUTI{ NFP - PREDMET PODPORY NFP
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URAD PODPREDSEDU VELADY SR
g PRE INVESTICE
| ANFORMATIZACIU

Priloha é. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1.

Nazov projektu

Kod projektu

Kéd ZoNFP
Operaény program
Spolufinancovany z
Prioritna os
Konkretny crel

Kategorie regionov

Zvysente atraktvity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy v meste PovaZska Bystrica
302011G125

NFP302010G125

302000 - Integrovany regionalny operadny program

Europsky fond regionalneho rozvoja

302010- 1 Bezpetna a ekologicka doprava v reglonoch

302010021 -1 21 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy

LDR - menej rozvinute regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ctel’

Oblast intervencie

Hospodarska éinnost

302010021 -1 21 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnost: verejnej osobne) dopravy
043 - Cista mestska dopravna infrastruktura a Je) podpora (vratane zariadenia a kolajovych vozidiel)

044 - Intehigentne dopravne systemy (vratane zavedenia nadenia dopytu, mytnych systemov, IT systemov
monitorovania, kontroly a informadénych IT systemov)

12 - Doprava a skladovanie

Predmet podpory
6920171057




Forima financovania

Predfinancovanie IBAN Banka
SK080200000000384 Vieobecna uverova
0004454 hanka,a s
Refundacta IBAN Banka
SK090200000000384 VEeobecna uverova
0004454 banka, a s
P.é  Stat Region Vy&s1 izemny celok Okres
(NUTS It) (NUTS 1) (NUTS IV)
1 Slovensko Zapadne Slovensko Trenéiansky kra) PovaZska Bystrica

Poznamka k miestu realizacie ¢ 1 Miestom realizacie projektu Je autobusova stanica PovaZska Bystrica na Spottove] ulici a miesto autobusovych zastavok pri
Zelezniéne| stanict na ulicl Robotnicke)

Platnost od

772017

Platnost od

772017

Platnost do

31122024

Platnost do

31122024

Obec

PovaZska Bystiica

Nezaevidovane

vej s

Ciefova skupina (relevantne v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

Celkova dlZka realizacie hlavnych aktiit projektu (v mesiacoch)

Zatiatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zatiatok realizacie prve) hlavney aktivity)

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (kontec realizacie posledne) hlavnej aktivity alebo viacerych aktvit,

ak sa 1ch realizacta ukoncuje v rovnaky ¢as)

Predmet podpory

ITMs
z 6920171057

25

122016

122018

228

i
H
I
k




5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom Gizemi OP

Subjekt MESTSKA DOPRAVNA SPOLOCNOST, A S POVAZSKA Identifikator (ICO)
BYSTRICA

Do ® aldivig projobiu

1 302G12500001 - Osadenie informacnych elektronickych tabul
2 302G12500002 - Rekonstrukeia autobusove) stanice
3 302G12500003 - Rekonstrukcia autobusovych zastavok

4 302G12500004 - Rekonstrukeia zachytnych parkovisk

Posedpsos e alehiviiy profelde

Podporné akuivity Podporne aktivity
Popis podpomych aktivit

Priradente ku konkretnemu ctelu 302010021 -1 21 ZvySovante atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobne) dopravy

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného Gzemia OP

Nezaevidovane

Predmet podpory

ITMS
: 6920171057

36611131

328
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6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projekdu

Kéd P0354 Merna jednotka pocet

Meratelny ukazovatel: Potet prestupnych uzloy Cas pinenta K - kontec reahzacie projekiu
Celkova ciefova hodnota 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela. Sudet

Subjekt MESTSKA DOPRAVNA SPOLOGNOST, A S POVAZSKA Identifikator (1IC0) 36611131

BYSTRICA
Konkrétny ciel' 302010021 -1 21 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejne) osobne) dopravy
Typ aktivity 302010021R017 - C RIUS_bez UMR_ZlepSenie infrastruktury verene) osobnej dopravy tak, ako je uvedene v

miestnych/regtonalnych planoch udrzatelne| dopravy (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu 302G12500002 - Rekon§trukeia autobusovey stanice 1
302612500003 - Rekonstrukcla autobusovych zastavok 0
302612500004 - Rekonstrukeia zachytnych parkovisk 0
Kéd P0473 Merna fednotka pocet

Pocet vybudovanych a modernizovanych Cas pinenia.
integrovanych zastavok

Meratelny ukazovatel:

K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota 2,0000
Typ zavislosti ukazovatela Suget
Subjekt. MESTSKA DOPRAVNA SPOLOCNOST, A'S POVAZSKA Identifikator (ICO) 36611131
BYSTRICA
Konkrétny ciel’ 302010021-1 21 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy
Typ aktivity 302010021R017 - C RIUS_bez UMR_Zlepsenie infradtruktiry verejne] osobnej dopravy tak, ako je uvedene v

miestnych/regionainych planoch udrzatelne) dopravy (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné alctivity projektu 302G12500002 - Rekonstrukeia autobusove) stanice 0
302G12500003 - Rekonétrukcla autobusovych zastavok 2

302G12500004 - Rekonstrukcra zachytnych parkovisk 0

Kéd. P0561 Merna Jednotika, pocet
Meratelhy ukazovatel. Pocet zavedenych informatnych systemov Gas plnenia K- koniec realnzalzle projektu
Celkova ciefova hodnota 1,0000

Typ zavislosti ukazovatela Sucet

Subjekt MESTSKA DOPRAVNA SPOLOCNOST, A S POVAZSKA tdentsfikator (1CO) 36611131

BYSTRICA

Konkretny ciel

Typ aktivity

Hlavné aktivity projektu

ITHMS

302010021 -1 2 1 ZvySovame atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy

302010021R016 - B RIUS_bez UMR_Zabezpetente modernych tanfnych, informaénych a dispeerskych systemov,
zlepsenie informovanost cestujucich a zlepSenie mformaéneho a oznamovacieho systemu (LDR)

Cielova hodnota

302612500001 - Osadenie informacnych elektronickych tabul 1

Predmet podpory 4z8
6920171057




Kad

Meratelny ukazovatel.

Subjekt MESTSKA DOPRAVNA SPOLOCNOST, A S POVAZSKA

BYSTRICA
Konkrétny crel

Typ aktivity

PO565 Merna jednotka potet
Poget zavedenych opatrenf na preferenciu dopravy Cas plnenia. K - kontec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota 0,0000

Typ zavislostl ukazovatela

Identifilator (ICO) 36611131

302010021 -1 2 1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejne] osobne) dopravy

302010021R017 - C RIUS_bez UMR_Zlepsente infrastruktury verejne] osobnej dopravy tak, ako je uvedene v
miestnych/regionalnych planoch udrzateinej dopravy (LDR)

Cielova hodnota

Hiavné aktivity projektu 302612500002 - Rekonsétrukcla autobusovej stanice 0
302612500003 - Rekonstrukcia autobusovych zastavok 0

302612500004 - Rekonétrukeia zachytnych parkovisk 0

Kod PO567 Merna Jednotka pocet
Meratelny ukazovatel” Potet zavedenych parkovacich systemov Cas plnenia K- konec reallzaclé projektu
Celkova ciefova hodnota: 1,0000

Typ zavislostt ukazovatela Sucet

Subjekt MESTSKA DOPRAVNA SPOLOGNOST, A S POVAZSKA Identtfikkator (1CO) 36611131

BYSTRICA

Konkretny ciel

302010021 -1 2 1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnostt verejnej osobnej dopravy

Typ aktivity 302010021R017 - G RIUS_bez UMR_Zlepsenie infrastruktury vere)nej osobne| dopravy tak, ako je uvedene v
miestnych/regionalnych planoch udrZatelnej dopravy (LDR)
Ctelova hodnota
Hlavné aktivity projektu, 302612500002 - Rekonstrukcia autobusove) stanice 0
302G12500003 - Rekonétrukeia autobusovych zastavok v}
302G12500004 - Rekondtrukesa zachytnych parkovisk 1
Kéd PO767 Merna Jednotka km
Meratelny ukazovatel' Dfzka vyhradenych jazdnych pruhov pre verejnu €as plnenia. K - koniec realizacie projektu
osobny dopravu alebo MHD
Celkova cielova hodnota 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela
Subjekt MESTSKA DOPRAVNA SPOLOGNOST, A S POVAZSKA Identifikator (1CO) 36611131

BYSTRICA

Konkrétny ciel

Typ aktivity

Hlavne aktivity projektu

ITMS

302010021 -1 2 1 Zvy$ovame atraktivity a konkurencieschopnost verejne} osobnej dopravy

302010021R017 - C RIUS_bez UMR_Zlepsente infrastruktury verejne) osobnej dopravy tak, ako je uvedene v
miestnych/regionalnych planoch udrzatelne) dopravy (LDR)

Ctel'ova hodnota

302G12500002 - Rekonstrukcla autobusovej stanice 0
302G12500003 - Rekonstrukcia autobusovych zastavok o]
302G12500004 - Rekonétrukcia zachytnych parkovisk 0
Predmet podpory 528

6920171057
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6.2 Prehl

¥

ad meratelnych ukazovatel

3

ov projekiu

Kod Nazov Merna Jednotka  Celkova clefova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota nzika ukazovatela
P0354 Pocet prestupnych uzloy pocet 1,0000 Nie UR Sucet
P0473 Pocet vybudovanych pocet 2,0000 Nie PraN, UR Sucet
a modermzovanych tegrovanych
zastavok
P0561 Pocet zavedenych informaénych pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
systemov
P0565 Pocet zavedenych opatreni na potet 0,0000 Nie UR
preferenciu dopravy
P0567 Pocet zavedenych parkovacich pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sutet
systemov
PO767 Dfzka vyhradenych jazdnych pruhov km 0,0000 Nie PraN, UR

Nezaevidovane

ITMS

t

pre verejnu osobnu dopravu alebo
MHD

Predmet podpory
6920171057




cet proj

t

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt

P o vifrdaviy

Konkrétny ciel

Typ aktvity

Hlavné aktivity projekiu

Skupna vydavku

Typ aktivity

Hlavné aktiity projektu

Skupina vydavku

Hlavné aktivity projektu

Skupina vydavku

Hiavné aktivity projektu

Skupina vydavku

Meprianie vydavloy

Konkrétny ciel

Padporuae aktivity

Skupina vydavku

MESTSKA DOPRAVNA SPOLOCNOST, A S Identifikator (1C0) 36611131

POVAZSKA BYSTRICA
Vyska opravnenych vydavkov. 163136046 €

302010021 -1 2 1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejne| osobnej dopravy

302010021R016- B RIUS_bez UMR_Zabezpe&ente modernych tarifnych, informaénych a dispecerskych systemov,
zlepsenie informovanosti cestujucich a zlep§enie informaéneho a oznamaovacieho systemu (LDR)

Opravieny vydaveok
302G12500001 - Osadente Informaénych elektronickych tabul 95 148,15 €
021 - Stavby 7661,29 €
Poznamka Vyska vydavku oistena o tisty prijem (Podrobny
rozpoéet projekiu pre projekty generujuce prijem - stlpec 9)
022 - Samostatne hnutelne vec a subory hnutefnych vec 87 486,86 €

Poznamka Vyska vydavku otistena o Cisty pryem (Podrobny
rozpoget projektu pre projekty generujuce prijem - stipec 9)

302010021R017 - C RIUS_bez UMR_ZlepSenie infradtruktury verejne) osobne) dopravy tak, ako je uvedene v
miestnych/regionalnych planoch udrZatelnej dopravy (LDR)

8.2 Rozpocty partherov

Nevztahuje sa

1TMS

Opravheny vydavok
302G12500002 - Rekonstrukcia autobusovej stanice 137384253 €
021 - Stavby 137384253 €
Poznamka Vyska vydavku oistena o Cisty prijem {Podrobny
rozpoget projektu pre projekty generujuce prijem - stfpec 9)
302G12500003 - Rekonstrukcia autobusovych zastavok 49078,64 €
021 - Stavby 49 078,64 €
Poznamka Vyska vydavku o&istena o Cisty prijem (Podrobny
rozpoget projektu pre projekty generujuce prijem - stipec 9)
302G12500004 - Rekonstrukeia zachytnych parkovisk 113291,14 €
021 - Stavby 11329114 €
Poznamka Vyska vydavku oCistena o Eisty prijern (Podrobny
rozpo&et projektu pre projekty generujuce prijem - stfpec 9)
302010021 -1 2 1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosts verejne) osobnej dopravy
Opravneny vydavok
302G125P0001 - Podporne aktivity 0,00¢€
nezaevidovane
Predmet podpory 728

6920171057




8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vySka opravnenych vydavkov

Celkova vyska apravnenych vydavkov pre projekty generujuce prijem*

Percento spolufinancovama zo zdrojov EU a SR

Maximalna vy$ka nenavratného fihanéného prispeviu

Vyska spolufinancovania z viastnych zdrojov prijimatela

Predmet podpory
63820171057

163136046 €
1631 360,46 €
90,0000%

17468 22441 €

16313606 €
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnut{ NFP

~ HLASENIE O ZA(“:ATj
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

Nazov poskytovatela: tetssssissseesatsssntsessreessnssansssasnsseane .
Nazov prijimatela: ... cessesssssressrsessasssanasans traresnsessnssanne
Nazov projektu: . cesesesnnessrnsssnnsssrssnsesanss
Kod projektu /ITMS2014+/: ... sessessnseanesasios

(d’alej ako ,,Projekt*)

Ako Prijimatel vramci vys$Sie uvedeného Projektu oznamujem Poskytovatelovi, Ze dia
DD.MM.RRRR' zadala realizicia hlavnych aktivit Projektu, ato realizdciou nasledovnej hlavnej
aktivity:

o zalatim stavebnych prac na Projekte, alebo

o vystavenim prvej pisomnej objednavky pre dodavatela, alebo nadobudnutim G&innosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavatel'om, pokial’ nebola vystavena objednavka, alebo

o zadatim poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo
o zalatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Gilohy v rAmci Projektu, alebo
o zalatim realiz4cie inej prvej hlavnej aktivity, ktor nemozno podradit’ pod body (i) az (iv)

a ktora je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou

3
et rer et v e s e ba e sreeenes

Zaroven Poskytovatel’a informujem o tom, Ze podporné aktivity Projektu, ktoré vecne bezprostredne
stvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v rémei Projektu vykonavané od DD.MM.RRRR *.

Podpis: .ot

. . v r s - 5 ser
Meno a priezvisko Statutdrneho organu/zastupcu” prijimatela: .........oocovviieniicicvinnincnnenn,

! Uved'te datum, ktory sa viaZe k vami d’alej oznadenej moZnosti (prve) hlavnej aktivite Projektu), ktort ste
vramci Projektu zaGali vykondvat ako prvii aktord je obsiahnutd v prilohe &. 2 zmluvy poskytnuti NFP
uzavrete] medzi poskytovatel'om a prijimatel’om na realizaciu Projektu s uvedenym kédom Projektu.

2 Krizikom oznate jednu hlavng aktivitu, ktort ste zaali vykondvat’ ako prvii a ktorou sa zadala realizécia
hlavnych aktivit Projektu v defi, ktory je uvedeny v tomto hlaseni. Ak v ten sty deil bola zacat4 realizécia dvoch
alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oznadi sa ktordkoI'vek z nich.

3 Uved'te nazov konkrétnej prvej hlavnej aktivity podl’a Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vztahu
ku ktoiej sa hlasenie o zadati reahizacie hlavnych aktivit projektu podava, t.j. uvadza sa ndzov iba jednej hlavnej
aktivity.

* Uved'te datum, kedy ste zatali vykondvat prvii podpornt aktivitu uvedent v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, priom ditum moézZe byt skor§i ako datum zaatia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to v stilade
s podmienkami uvedenymi vo vyzve

> Nehodiace sa preciarknite

Stranalz1




PRILOHA C. 4 K ZMLUVE O POSKYTNUTI NFP - ROZPOGET PROJEKTU



rog

EUROPSKA UNIA

EUROPSKY FOND
ingrovany glonsiny . . REGIONALNEHO ROZVOJA
Rozpocet projektu
Nazov Ziadatela:
Nézov projektu:
Prioritna os:
Specificky ciel'
. . : . % Spolufinancovanie
Spolufinancovanie NFP z COV Spolufinancovanie Splufinancovanie ) Platca DPH
95,00% 2 ‘ 85,00% N ,009 y ,009 L
(%) o zdroja EU z COV (%) - zdroja SR z COV (%) 10.00% Z’;ﬂ’;;‘/’jh Zdrojov Si00% (neoprévnena DPH) 0100
0,
. 5 2 Merna Jednotkova cena bez |Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP Neopravnené vydavky e Ry casd TR s -
Nézov vydavku Skupina vydavkov jednotka Pocet MJ DPH (EUR) DPH (EUR) < DPH (EUR) vydavky (EUR) (EUR) (EUR) Vecny popis vy p ia vysky vy
_ _ _ Platca DPH 10=6-8
™ @ ® @ 5 (6=4x5) (7=6x12) ® (9= 8 x %NFP) Neplatca DPH 10= 7.8 (1) (12)
Hlavné aktivita &. 1 viozte nézov hlavnej aktivity ¢. 1
Stavebné préice 021 Stavby stibor 1,00 500 000,00 500 000,00 600 000,00 600 000,00 570 000,00 0,00
Projektové dokumentécia 021 Stavby ks 1,00 5 000,00 5 000,00 5 000,00 5 000,00 4 750,00 0,00
Zrealizované verejné obstaravanie -
vyska vydavku je stanovend na zéklade
Stavebny dozor 021 Stavby hod 700,00 15,00 10 500,00 12 600,00 12 000,00 11 400,00 600,00 uawEtesminysibgenm
Pozn.: Neoprévneny vydavok 600, uchddzacom a v sulade s idajmi, ktoré su
EUR je z dovodu prekrocenia limitu |uvedené v tabulke & 12 formuldra ZoNFP
vydavkov na stavebny dozor - Verejné obstardvanie.
0,00 0,00! 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Hlavna aktivita &. 1 515 500,00 617 600,00 617 000,00 586 150,00 600,00
Hlavné aktivita &. 2 viozte nézov hlavnej aktivity &. 2 (ak projekt mé len jednu hlavnt aktivitu, vSetky riadky za hlavnd aktivitu ¢. 2 odstrérite)
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Hlavna aktivita &. 2 0,00 0,00 0,00 0,00] 0,00
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 515 500,00 617 600,00 617 000,00 586 150,00 600,00
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00




Interné riadenie projektu

% Zéakonné odvody . . 3
A e 3 ” Mema o % pracovného casu na |Hrubd mzda/ odmena za - Celkova cena prace za z toho Neopravnené vydavky 5 Aol T s
Nazov vydavku Skupina vydavkov jednotka Pocet MJ projekt mermd jednotku (EUR) mze?rr:]ejsetg:;‘a':jr(aEﬁaR) projekt (EUR) |NFP (EUR) (EUR) Vecny popis vydavku Sposob stanovenia vysky vydavku
(1) (2) 3) (4) (5) (6) (7) (8= 4x5x(6+7) (9 =8 x %NFP) (10) (11) (12)
Projektovy ~ manazér  (riadenie|521 Mzdove osobomesia
ool aktii) Vidavky c 4,00 30,00% 1 500,00 528,00 2 433,60 2311,92 0,00
0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Interné riadenie projektu 2433,60 2311,92 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 2 433,60 2433,60 2433,60 2311,92 0,00
S P O LU (celkové vydavky projektu) 517 933,60 620 033,60 619 433,60 588 461,92 600,00|

Ja, nizsie podpisany ziadatel' (Statutarny organ Ziadatel'a) Eestne vyhlasujem, Ze Udaje uvedené v tomto rozpoéte projektu, ako aj ostatnej podpornej dokumentacii k opravnenosti vydavkov su spravne, pravdivé, Upiné a matematicky presné. Narokovaneé sumy zodpovedaju pravidlam

stanovenym v Prirucke pre ziadatela IROP a prislusnej Vyzve na predkladanie ZoNFP.

petiatka + podpis Statutarneho organu Ziadatela

Upozornenia:

Vsetky vyplnené harky k podpornej dok

tacii k opravnenosti vydavkov je Ziadatel povinny predlozit aj editovatelnou elektronickou formou (nie scan) prostrednictvom ITMS2014+, resp. v pripade projektovych zamerov na elektronickom nosiéi.

Riadky vyplnené modrym pismom su priklad, a su zavzorcované pre Géely prikladu, v ZoNFP ich odstrante (pouzitim funkcie Odstranit riadok).

Nazov vydavku sa v tomto harku pre PZ a ZoNFP uvéadza v agregovanych logicky stvisiacich polozkach (napr. projektova dokumentécia, stavebné préce, stavebny dozor, materidlnotechnické vybavenie) patriacich do prislusnej skupiny vydavkov. V pripade PZ nie je potrebné vypi[ﬁat‘
stipec "Sposob stanovenia vysky vydavku". Vzhladom na to, ze predkladatel' PZ nepriklada k PZ Polozkovy rozpoget podla harku c), je povinny v &asti "Vecny popis vydavku" opisat' a zddvodnit jednotlivé vydavky tak, aby bolo mozné postdit' vecnl opravnenost vydavkov. V pripade ZoNFP

Ziadatel predklada aj harok c) Polozkovy rozpocet ZoNFP, v ktorom agregované polozky rozpise na jednotlivé podpolozky v stlade s vykazom vymer (ak relevantné). RO/SO je opréavneny vyzadovat' dopliiujice Udaje k rozpoctu projektu.

-V poli "Interné riadenie projektu” vyberaite pozicie v stlade s charakterom projektu a vyzvy.

- v pripade, ak sa na danui skupinu vydavkov vztahuje viac samostatnych poloziek (napr. v rdmci skupiny vydavkov "021-Stavby" sa budu realizovat stavebné prace a stavebny dozor), uvedte kazdu polozku v samostatnom riadku.

- Vy$ka opravnenych vydavkov jednotlivych aktivit projektu nesmie prekrogit finanéné a percentuélne limity uvedené v prislusnej Vyzve na predkladanie ZoNFP.




Podrobny rozpocet projektu pre projekt generujtci prijem

EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

Nézov Ziadatel'a Mestska dopravna spolocnost, a.s. Povazska Bystrica
Nézov projektu Zvysenie atrakfivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy v meste Povazska Bystrica
Prioritné os Prioritna os 1 - Bezpecna a ekologicka doprava v regionoch
Specificky ciel’ 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy
Spolufinancovanie Spolufinancovanie Splufinancovanie S / Platca DPH
Miera fil 99,93% 90,00% g ,00% ,00% 7 ¥
finanénej medzery (%) NFP z COV (%) 00% 2droja EU z COV (%) 85,00% 2droja $R z COV (%) 5,00% cov(;_q zdrojov z 10,00% (neoprévnens DPH) Ano 326 500,64
Oprévnené Celkové z toho neozgvar:’:xé na
= Skupina Merna Potet | Jednotkova cena Cena celkom Cena celkom vydavky pre A Iné neopravnené > — Spésob stanovenia vysky
4 2 4
Nézov ydavi vydavkov | jednotka | MJ | bezDPH(EUR) | bezDPH (EUR) SDPH (EUR) | projekt generujaci | _ CPravnené NER financovanie nad | o0 EuR) Vagny popis'vydavku vydavku
rijem (EUR) vydavky (EUR) (EUR) ramec finan&nej
Pr medzery (EUR)
= = r - - Platca DPH 12=6-8
(1) (2 (3) (4) (5) (6=4x5) (7=6x12) (8) (9= 8x %FM) (10 =9 x %NFP) (11=8-9) Neplatca DPH 12= 7-8 (13) (14)
Hlavnd aktivita projektu & 1 Rekonstrukcia autobusovej stanice
Vydavok je stanoveny v zmysle
rozpottu stavby, ktory je stcastou
projektovej  dokumentdcie V|
prilohe & 15c ZoNFP. Blizsia
$pecifikicia tohto vydavku je
uvedend v prilohe - ,Rozdelenie
stavebnych prac na aktivity" a tiez| il =
stavebné préce 021 Stavby sibor | 1,00 1328 604,89 1328 604,89 1594 325,87 1328 604,89 1327 674,87 1194 907,38, 930,02 0,00[v P i potte stavby o
podra vykazu vymer pre objekty : overeny autorizovanou osobou
SO 01., SO 02., SO 03., SO 04,
SO 05., SO 06., SO 08., SO 09.,
SO 10., SO 11. Na tento vydavok|
bude vyhlasené verejné
obstaravanie v stlade s platnou
legislativou do terminu
Vydavok  bol y nal zreal é verejné 5 =
zéklade Objednavky €. 0°§0201§ vyika vydavku je stanovend na
TGS dONTB S aIE BT 2o dfia 13.12.2016 na p ) Yl zéklade uzavrete] zmluvy s Uspesnym
£ral & Uonanik P 021 Stavby ks 1,00 4 800,00 4 800,00 5 760,00 4 800,00 4 796,64 4 316,98 3,36 0,00 ; pre. hadzaéom a v stlade s idajmi,
uzen han konar"e' Na tentp vydavok bo!o ktoré st uvedené v tabulke ¢, 12
s ‘['etreéf'é i formulara ZoNFP - Verejné
2Imyet I;g; d ghlatvy @ obstardvanle.
VyUavoR 00T Y]
zéklade Zmluvy o dielo zo diia
23.2.2017 na vypracovanie|
projektovej dokumentacie k stavbe Zieali , st
v ol il Modernizacie  autobusovej rea"zova'neverejneo starav'an e -
projektova doi um‘en _c:a stanice verejnej osobnej dopravy v| vyska vydavku je stanovena v~|a
stavbe : ,,Modernizécie Povazske] Bystrici®, ktord je zéklade uzavretej zmluvy s Uspesnym
autobusovej stanice verejnej 021 Stavby ks 1,00 16 200,00 16 200,00 19 440,00 16 200,00 16 188,66 14 569,79 11,34 0,00|yyp v rozsahu proj i av stlade s Gdajmi,
osobnej dopravy v Povazskej i pre ktoré st uvedené v tabulke & 12
Bystrici" a i y ZoNFP - Verejné
dprav. Na tento obstaravanie.
vydavok bolo zrealizované verejné
obstardvanie v zmysle platnej
islativy a i IROP.
zéklgde prieskumu 'trhu - bliZSia|  prieskum trhu - vyika vydavku Je
projektova dokumentécia spe: Iﬁ';frcel; 't:hm ;yd:vku éi?::é stanavend na zdkiade konancho
param je uvedend v Pr
skutoéného vyhotovenia 021 Stavby ks 1,00 5 500,00 5 500,00 6 600,00 5 500,00 5496,15 4946,54 3,85 0,00 342 Prieskum thowych prlesklimu'trhuy zmysle
§ z predlozeného zdznamu z
cien_projekt skutoéného
hotavenia; vyhodnotenia prieskumu trhu,
Z3Klade prieskumu trhu - blizsia|  Prieskum trhu - vyska vidavku Je
specifikécia tohto vydavku (cena,| stanoven nazaklade vykonaného
stavebny dozor 021 Stavby subor 1,00 19 700,00 19 700,00 23 640,00 19 700,00 19 686,21 17 717,59 13,79 0,00|parametre) je uvedena v Prilohe prieskumu trhu v zmysle
3.f.2_Prieskum trhovych predlozeného zaznamu z
cien_stavebny dozor. vyhodnotenia prieskumu trhu.
SPOLU Hlavna aktivita €. 1 1374 804,89 1649 765,87 1374 804,89 1373 842,53 1236 458,28 962,36 0,00
Hlavné aktivita projektu &. 2 | Rekonstrukcia Y




stavebné préce

021 Stavby subor

1,00

49 113,02

49 113,02

58 935,62

49 113,02

49 078,64

44 170,78

34,38

0,00

Vydavok je stanoveny v zmysle
rozpo&tu stavby, ktory je sticastou
projektovej  dokumentdcie v,
prilohe & 15c ZoNFP. Blizsia
$pecifikicia tohto vydavku je
uvedend v prilohe - ,Rozdelenie
stavebnych prac na aktivity" a tiez
v poloZkovitom rozpocte stavby|
podla vykazu vymer pre objekt :
SO 12. Na tento vydavok bude

V|

yhidsené verejné
stlade s platnou legislativou do
terminu predloZenia ZONFP.

Rozpocet stavby vypracovany a
overeny autorizovanou osobou

SPOLU Hlavna aktivita €. 2

49 113,02

58 935,62

49 113,02

49 078,64

44 170,78

34,38

0,00

Hlavn4 aktivita projektu €. 3

Rekons$trukcia zachytnych parkovisk

stavebné prace

021 Stavby subor

1,00

113 370,50

113 370,50

136 044,60

113 870,50

113 291,14

101 962,03

79,36

0,00

rozpottu stavby, ktory je st¢astou
projektovej dokumentacie v,
prilohe & 15¢c ZoNFP. Blizsia
$pecifikdcia tohto vydavku je
uvedend v prilohe - ,Rozdelenie
stavebnych prac na aktivity" a tiez
v polozkovitom rozpodte stavby|
podra vykazu vymer pre objekty :
SO 13., SO 14. Na tento vydavok
bude vyhlasené verejné
obstaravanie v stlade s platnou
legislativou do terminu
predloZenia ZoNFP.

Rozpocet stavby vypracovany a
overeny autorizovanou osobou

SPOLU Hlavna aktivita €. 3

113 370,50

136 044,60

113 370,50

113 291,14

101 962,03

79,36

0,00

Hlavné aktivita projektu &. 4

tabal’

stavebné préce

021 Stavby stibor

1,00

7 666,66

7 666,66

9199,99

7 666,66

7661,29

6 895,16

5,37

0,00

Vydavok je stanoveny v zmysie
rozpoétu stavby, ktory je stéastou
projektovej  dokumentdcie  v|
prilohe & 15c ZoNFP. Blizsia
3pecifikacia tohto vydavku je
uvedend v prilohe - ,Rozdelenie
stavebnych préc na aktivity" a tiez
v poloZkovitom rozpodte stavby|
podfla vykazu vymer pre objekt :
SO 07. Na tento vydavok bude
vyhlasené verejné obstaravanie
(stavebné prace) v sllade s
platnou legislativou do terminu

Rozpodet stavby vypracovany a
overeny autorizovanou osobou

Informacné LED panely a LED

022 Samostatné
hnuteiné veci a
suibory
hnutelnych veci

stbor

1,00

79 195,00

79 195,00

95 034,00

79 195,00

79 139,56

71 225,60

55,44

0,00

zéklade prieskumu trhu - blizSia
$pecifikicia tohto vydavku (cena,
parametre) st uvedené v Prilohe
3.f.2_Prieskum trhovych
cien_Informagné LED panely a
LED TV. Na tento vydavok je
vyhlasené verejné obstaravanie
(tovary) v sulade s platnou
legislativou do terminu
predloZenia ZoNFP.

Prieskum trhu - vy3ka vydavku je
stanovend na zaklade vykonaného
prieskumu trhu v zmysle
predlozeného zdznamu z
vyhodnotenla prieskumu trhu,

IKT pre zabezpecenie
funkcionality Informaénych
LED panelova LED TV

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

stbor

1,00

4983,33

4983,33

5980,00

4 983,33

4979,84

4481,86

3,49

0,00

Vydavok bol stanoveny na
zéklade prieskumu trhu - bliz8ia
$pecifikdcia tohto vydavku (cena,
parametre) je uvedend v Prilohe|
3.f.2_Prieskum trhovych cien_IKT

Prieskum trhu - vyka vydavku je
stanovena na zaklade vykonaného
prieskumu trhu v zmysle
predloZeného zdznamu z

pre

prieskumu trhu.

Informaénych LED panelov a LED

TyUTvOR—PoT T

Kamerovy systém

022 Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

stbor

1,00

3369,82

3 369,82

4 043,78

3369,82

3367,46

3 030,71

2,36

0,00

zéklade prieskumu trhu - blizSia
Specifikdcia tohto vydavku (cena,
parametre) je uvedend v Prilohe
3.f.2_Prieskum trhovych
cien_Kamerovy systém,

Prieskum trhu - vy$ka vydavku je
stanovend na zaklade vykonaného
prieskumu trhu v zmysle
predlozeného zaznamu z
vyhodnotenia prieskumu trhu.

SPOLU Hlavna aktivita €. 4

95 214,81

114 257,77

95 214,81

95 148,15

85 633,33

66,66

0,00

SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky)

1632 503,22

1959 003,86

1632 503,22

1631 360,46

1468 224,42

114276

0,00

Podporné aktivity projektu

Publi a iné podporné aktivity

L—1

0,00 |

0,00]

0,00]

0,00]

0,00]

0,00]

0,00]

0,00]

o0 __— [ ___—

SPOLU Publicita a iné podporné aktivity

0,00]

0,00/

0,00/

0,00]

0,00]

0,00]

0,00]

Interné riadenie projektu




Ja, nizSie podplsany Ziadatel (Statutérny orgén Zi

stanovenym v Priruke pre Ziadatela IROP a prisluSnej Vyzve na predkladanie ZoNFP.

V Povazskej Bystrici, diia 10.5.2017

Upozornenia:

Riadky v

Nazov vydavku sav tomto harku pre ZoNFP pre projekt g

Inené modrym pismom s priklad, a su zavzorcované pre tcel

rikladu, v ZoNFP ich odstrarite

' CBA, alebo fi

ouZitim funkcie Odstranit riadok).

i analyzu pred predlozenim ZoNFP a z vysledkov CBA alebo FA vyplyva generovanie priimov
rostrednictvom ITMS2014+

Hruba mzda za 2ékonné odvody Celkova cena prace z toho neo:g/ivek:é na
5 Skupina Merna Pocet | % pracovného ¢asu e zamestnévatela za . Celkové opravnené 5 Iné neopravnené e Sposob stanovenia vysky
Nézov vydavku g i ¥ mernu jednotku s za projekt ¢ NFP financovanie nad % Vecny popis vydavku c
vydavkov jednotka MJ na projekt (EUR) mern(\;E JJ;;olku (EUR) vydavky (EUR) (EUR) rimec finanéne) vydavky (EUR) vydavku
medzery (EUR)
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8= 4x5x(6+7) (9 = 8 x %FM) (10 = 9 x %NFP) (11=8-9) (12) (13) (14)
0,00 0.00% 0,00 0,00 0,00! 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Interné riadenie projektu 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) | 0,00/ 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
S P O L U (celkové vydavky projektu) | 1632 503,22| 1959 003,86 1632 503,22 1631 360,46, 1468 224,42 1142,76 0,00
) Eestne vy ljem, Ze Udaje dené v tomto rozpoéte projektu, ako aj ostatnej podpornej dokumentacii k opravnenosti vydavkov, ktord je neoddelitelnou prilohou rozpo&tu projektu, st spravne, pravdivé, Gplné a m presné. I sumy zodpovedajl pl

pediatka + podpis Statutarneho organu Ziadatela

i prijem ju

V agreg

logicky

(napr.

j skupiny vy

V ZoNFP ziadatel p

dklada aj harok c) F

y rozpotet ZoNFP, v ktorom agregované polozky

vydavku" a v poli "Vecny

-V stipci (14) Vecny popis vydavku v ramci vecného popisu vydavkov Specifikujte jednotlivé vydavky z hfadiska ich predmetu, resp. rozsahu, pripadne nevyhnutnosti. V pripade, ak vydavok pozostava z viacerych poloZiek, je potrebné tieto polozky v rémci vecného popisu vydavku blizSie Specifikovat. V prl

$pecifikujte ich rozsah, cenu a dévod zaradenia medzi

rené vydavky.

y&ku prislusného vydavku v rozpotte projektu.

-V stlpci (13) Spésob stanovenla vysky vydavku vyberte z roletového menu prislusny spOSob stanovenia vy$ky vydavku. V pripade, ak ste vy$ku vydavku v rozpoﬁe projektu stanovili spdsobom ktory nie je preddefinovany v roletovom menu, vyberte moznost - Spésob stanovenia vysky vydavku je uvedeny v poli "Vecny popis
0] ydavku" Specifikujte spdsob, ktorym ste stanovili

-V poli "Interné rlademe projektu” vyberajte pozicie v sulade s charakterom projektu a vyzvy.

lavkov vztahuje viac samostatnych polo:

ripade, ak sa na danu sku,

k (napr. v rdmci

1-Stavb)

- Vyska opravnenych vydavkov jednotlivych aktivit projektu nesmie prekro€it'finanéné a percen(uélne limity uvedené v prisluSnej Vyzve na predkladanie ZoNFP.

- Dbajte na sulad Gdajov j
alebo odborného posudku, Ziadatel nepredkladé ako sugast ZoNFP znalacky alebo odborny posudok ani iné doklady svi
j v ramci prisludnej ZoP, predloZit vSetky doklady, na zéklade ktorych bola stanovené vyska prislusného vydavku.

i vo i ZONFP, ako aj v dalSich prilohach 2oNFP

v

s udajmi

procesu alebo i
V pripade, ak bola vyska vydavku stanovend_na zaklade uzavretej zmluvy s ispe$nym uchadza&om ako vysledkom vykonaného verejného obstarévanla

projektu,

kompletnd

stanovend vyska prislusného vydavku
Ziadadatela IROP (nepredklad4 komplet dokumentaciu k prieskumu trhu). Ziadatel je povinny uchovévat p
stanoven4 vy&ka prislusného vydavku.Uvedené plati aj v pripade, ak bola vyska vydavku stanovend na zéklade Zaznamu z pneskumu trhu pred vyhlésenlm VO.
V pripade, ak sa preukéze, Ze Ziadatel uviedol v rozpotte projektu sumu, ktora nie je p i i
resp. v stlade s podmienkami upravenymi v zmluve o posl|
-V pripade mzdovych vydavkov sa v stipci (5) uvadza
hodnoty odpracovaného &asu pre Ggely projektu bude prij

predkladanie ZoNFP.

nuti NFP; uvedené nema vp!

"sa bud realizovat stavebné prace, stavebny dozor a projektova dokumentécia), uvedte kazdu poloZku v samostatnom riadku.

vratane zmluvy s Gispe$nym uchadzagom u seba a v pripade poZiadavky RO/SO je povinny

taciu k p

l' V

procesu alebo i

ie projektu,

V pripade, ak bola vy3ka vydavku stanovena na zaklade znaleckého

klada komplet

(napr. kiipnu zmluvu). Ziadatef je povinny uchovavat znalecky alebo odborny posudok a stivisiace doklady u seba a v pripade poZiadavky RO/SO je povinny kedykolvek v priebehu
V pripade nakupu nehnutefnosti je potrebné vyplnit aj harok d) Pozemky.
ZIadater predklada ako stiast ZONFP iba zmluvu s Gspe$nym uchadzagom vréatane dodatkov k zmluve ( iu k VO). Ziadatef je povinny uchovavat

v ramci prisluénej Ziadosti o platbu, predlozit relevantnt dokumentéaciu, na zéklade ktorej bola

V pripade, ak bola vyska vydavku stanovena na zéklade gneskumu trhu, Ziadatel predklad4 ako sucast PZ / ZoNFP iba doklad o vykonanom prieskume trhu (priloha &. 3.e.1 k Prirucke pre
sct ieho procesu alebo implementécie projektu predioZit relevantni dokumentéciu, na zéklade ktorej bola

i od identifik

1 trhu u seba a v pripade poZiadavky RO/SO je povinny

Y

RO/SO jev
na postup RO/SO pri identifikécii nedostatkov vo verejnom obstarévant, ktorého

ktoré

Y

"
% p

Gasu z

I uvadzat v pi

ych vy . RO/SO uhradi prij

j mernej jedi

y zniZit vySku

Gasu,ato

Ine do vysky NFP uvedeného v rozpotte projektu pri dodrzanf limitov

i NFP zodpovedajtci op

j hodnote odp

y , uznat vydavok v plnej vyske ako neopravneny alebo vyvodit iné pravne nasledky v konani o Ziadosti o NFP,
ysledkom bola zmluva s Uspesn! 'm uchédzagom a na zéklade ktorej bola stanovena vyska prislugného vydavku v rozpotte.

je na danej pozicii poéas celej doby realizacie aktivit projektu. Ziadatel je povinny v stipci (13) uviest vecny popis vydavku a spbsob stanovenia hodnoty vydavku Skutoéné

ych vydavkov y

fpade neopravnenych vydavkov

j Vyzve na




Podrobny polozkovy rozpocéet (v EUR)

Nézov Ziadatel'a

Mestska dopravna spoloénost’, a.s. Povazska Bystrica

Naézov projektu

Zvysenie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy v meste Povazské Bystrica

Prioritné os

Prioritna os 1 - Bezpe&na a ekologicka doprava v regiénoch

Specificky ciel'

1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy

P.E.

Néazov vydavku

Skupina vydavkov

Merna
jednotka

Mnozstvo

Jednotkova cena

Vydavky celkovo
bez DPH

Opravnené
vydavky bez DPH

Neopravnené
vydavky bez DPH

Hlavna aktivita €. 1

Rekonstrukcia autobusovej stanice

Objekt : SO 01 Reko

nstrukcia obsluznych komunikacii

Vytycenie trasy
vodovodu,
kanalizacie v rovine

021 Stavby

km

0,300

947,02

284,10

284,10

0,00

Rozobratie zamkovej
dlazby vratane
uloZenia na paletu

021 Stavby

m2

6,500

2,26

14,66

14,66

0,00

QOdstranenie
podkladov alebo
krytov Zivi€nych hr.
100-150 mm, do 200
m2 - poklopy

021 Stavby

m2

23,674

9,74

230,68

230,68

0,00

Frézovanie Ziv. krytu
hr. do 50 mm, §. do
750 mm alebo do
500 m2

021 Stavby

m2

350,000

3 696,00

3 696,00

0,00

Vytrhanie krajnikov
alebo obrubnikov
stojatych

021 Stavby

16,000

33,60

33,60

0,00

Buranie konstrukcii v
hibenych vykopoch
muriva beténového

021 Stavby

m3

3,600

234,34

843,61

843,61

0,00

Vycistenie stok

021 Stavby

335,000

2,92

976,86

976,86

0,00

Vyrovnavaci
prstenec z prostého
beténu tr. C 12/15
pod poklopy a mreze
v. nad 100 do 200
mm

021 Stavby

kus

33,000

28,96

955,55

955,55

0,00

Vyrovn. rdmy pod
poklopy betén B 7,5
(C8/10) otv. vyk. v.
do 20 cm

021 Stavby

kus

33,000

26,54

875,95

875,95

0,00

10

Podklad zo $trkodrte
hr. 30 mm

021 Stavby

m2

6,500

1,67

10,84

10,84

0,00

1

Podklad z prostého
beténu tr. C 12/15 hr.
120 mm

021 Stavby

m2

6,500

15,38

100,00

100,00

0,00

12

Postrek Ziv.
infiltracny z asfaltu
1,0 kg/m2

021 Stavby

m2

950,000

0,90

855,00

855,00

0,00

13

Nater infiltracny
emulziou 0,5 kg/m2

021 Stavby

m2

6 670,000

0,98

6 563,28

6 563,28

0,00

14

Beton asfalt. tr. 1.
hrub. AC L16 §.do 3
m hr. 50 mm

021 Stavby

m2

950,000

12,41

11 787,60

11 787,60

0,00

15

Asfaltovy betén AC
11 (ABS 1)z
modifikovaného
asfaltu hr. 50 mm, 8.
nad3m

021 Stavby

m2

6 670,000

16,67

111 175,56

111 175,56

0,00

16

Dlazba zamkova
beténova hr.6cm

021 Stavby

m2

6,825

16,27

111,086

111,06

0,00

17

Kladenie zamkovej
dlazby pre chodcov
hr. 60 mm sk. B do
50 m2

021 Stavby

m2

6,500

13,44

87,36

87,36

0,00

18

Vyskova uprava
vstupu alebo vpuste
do 200 mm
zvySenim mreze

021 Stavby

kus

33,000

72,20

2382,73

2382,73

0,00

19

Osadenie zvislych
cestnych dopravnych
znagiek na stipiky,
konzoly alebo
objekty

021 Stavby

kus

17,000

17,52

297,84

297,84

0,00

20

IP6 - Priechod pre
chodcov

021 Stavby

kus

13,000

53,93

701,06

701,06

0,00

21

IP3b - Jednosmerna

021 Stavby

premavka

kus

5,000

67,70

338,52

338,52

0,00




22

Stipik Al 60/5 hladky
drazkovy

021 Stavby

51,000

15,71

801,11

801,11

0,00

23

Osadenie stlpikov
zvislej dopravnej
znacky

021 Stavby

kus

18,000

3,52

63,29

63,29

0,00

24

Zhotovenie vodor.
znacenia krytu
naterovymi hmotami,
priechody pre
chodcov, Sipky

021 Stavby

m2

759,000

15,97

12 122,75

12 122,75

0,00




Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Nézov Ziadatel'a

Mestska dopravna spoloénost) a.s. Povazska Bystrica

Nézov projektu

ZvySenie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy v meste PovaZska Bystrica

Prioritné os

Prioritna os 1 - Bezpeéna a ekologické doprava v regiénoch

Specificky ciel’

1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy

P.&.

Nézov vydavku

Skupina vydavkov

Merna

jednotka it

Jednotkova cena

Vydavky celkovo
bez DPH

Opravnené
vydavky bez DPH

Neopravnené
vydavky bez DPH

Hlavna aktivita €. 1

Rekonstrukcia autobusovej stanice

Objekt : SO 01 Reko

nstrukcia obsluznych komunikacii

Vytycenie trasy
vodovodu,
kanalizacie v rovine

021 Stavby

km

0,300

947,02

284,10

284,10

0,00

Rozobratie zamkovej
dlazby vratane
uloZenia na paletu

021 Stavby

m2

6,500

2,26

14,66

14,66

0,00

Odstranenie
podkladov alebo
krytov Ziviénych hr.
100-150 mm, do 200
m2 - poklopy

021 Stavby

m2

23,674

9,74

230,68

230,68

0,00

Frézovanie Ziv. krytu
hr. do 50 mm, §. do
750 mm alebo do
500 m2

021 Stavby

m2

350,000

10,56

3 696,00

3 696,00

0,00

Vytrhanie krajnikov
alebo obrubnikov
stojatych

021 Stavby

16,000

2,10

33,60

33,60

0,00

Buranie konstrukcii v
hibenych vykopoch
muriva beténového

021 Stavby

m3

3,600

234,34

843,61

843,61

0,00

Vycistenie stok

021 Stavby

335,000

2,92

976,86

976,86

0,00

Vyrovnavaci
prstenec z prostého
beténu tr. C 12/15
pod poklopy a mreze
v. nad 100 do 200
mm

021 Stavby

kus

33,000

28,96

955,55

955,55

0,00

Vyrovn. rdmy pod
poklopy betén B 7,5
(C8/10) otv. vyk. v.
do 20 cm

021 Stavby

kus

33,000

26,54

875,95

875,95

0,00

10

Podklad zo Strkodrte
hr. 30 mm

021 Stavby

m2

6,500

10,84

10,84

0,00

11

Podklad z prostého
beténu tr. C 12/15 hr.
120 mm

021 Stavby

m2

6,500

15,38

100,00

100,00

0,00

12

Postrek ziv.
infiltracny z asfaltu
1,0 kg/m2

021 Stavby

m2

950,000

0,90

855,00

855,00

0,00

13

Nater infiltracny
emulziou 0,5 kg/m2

021 Stavby

m2

6 670,000

0,98

6 563,28

6 563,28

0,00

14

Beton asfalt. tr. 1.
hrub. ACL16 §.do 3
m hr. 50 mm

021 Stavby

m2

950,000

1241

11 787,60

11 787,60

0,00

15

Asfaltovy betén AC
11 (ABS )z
modifikovaného
asfaltu hr. 50 mm, .
nad3m

021 Stavby

m2

6 670,000

16,67

111 175,56

111 175,56

0,00

16

Dlazba zamkova
beténova hr.6cm

021 Stavby

m2

6,825

16,27

111,06

111,06

0,00

17

Kladenie zamkovej
dlazby pre chodcov
hr. 60 mm sk. B do
50 m2

021 Stavby

m2

6,500

13,44

87,36

87,36

0,00

Vyskova Uprava
vstupu alebo vpuste
do 200 mm
zvySenim mreze

021 Stavby

kus

33,000

72,20

2382,73

238273

0,00

Osadenie zvislych
cestnych dopravnych
znagiek na stipiky,
konzoly alebo
objekty

021 Stavby

kus

17,000

17,52

297,84

297,84

0,00

20

IP6 - Priechod pre
chodcov

021 Stavby

kus

13,000

53,93

701,06

701,06

0,00

21

IP3b - Jednosmerna
premavka

021 Stavby

kus

5,000

67,70

338,52

338,52

0,00




22

Stipik Al 60/5 hladky
drazkovy

021 Stavby

51,000

15,71

801,11

801,11

0,00

23

Osadenie stlpikov
2vislej dopravne;j
znacky

021 Stavby

kus

18,000

3,52

63,29

63,29

0,00

24

Zhotovenie vodor.
znacenia krytu
naterovymi hmotami,
priechody pre
chodcov, Sipky

021 Stavby

m2

759,000

15,97

12 122,75

12122,75

0,00

25

Vodorovné znacenie
krytov striek. farbou,
deliace Ciary §. 12
cm

021 Stavby

96,000

123,26

123,26

0,00

26

Vodorovné znacenie
krytov striek. farbou,
vodiace pasiky §.25
cm- V4

021 Stavby

375,000

2,50

936,00

936,00

0,00

27

Vodorovné znacenie
priechodov pre
nevidiacich

021 Stavby

105,000

8,52

894,60

894,60

0,00

28

Predznag. pre vodor.
znacenie z nater.
hmot, deliace Giary,
vodiace pasiky

021 Stavby

471,000

67,82

67,82

0,00

29

Predzna¢. pre vodor.
znac. z nater. hmot,
Sipky, priechody

021 Stavby

m2

819,000

1,19

972,97

972,97

0,00

30

Osad. chodnik.
obrubnika betén.
leZatého s oporou do
|6Zka z beténu tr. C
12/15

021 Stavby

52,000

10,36

538,51

538,51

0,00

31

Obrubnik chodnikovy
ABO 2-15
100x15x25

021 Stavby

kus

54,600

9,53

520,23

520,23

0,00]

32

Lézko pod
obrubniky, krajniky,
obruby z beténu tr. C
12/15

021 Stavby

m3

3,510

114,20

400,86

400,86

0,00

33

Zarovnanie stycnej
plochy podkladu
alebo krytu zivic. hr.
do 10 cm

021 Stavby

35,000

50,40

50,40

0,00

34

Rezanie stavajlceho
Ziviéného krytu alebo
podkladu hr. 50-100
mm

021 Stavby

51,000

6,86

350,06

350,06

0,00

35

Rezanie stavajuceho
Zivicného krytu alebo
podkladu hr. 100-150
mm - poklopy,mreze

021 Stavby

132,000

10,28

1357,49

1357,49

0,00

36

Vycistenie nadrzi,
Cistiarni, Zlabov,
kanalov v. do 3,5 m

021 Stavby

m2

33,000

1,43

47,12

47,12

0,00

37

Odvoz sute a
vyburanych hmét na
skladku kazdy dalSi
1 km

021 Stavby

323,680

0,37

120,41

120,41

0,00

38

Vodorovna doprava
vyburanych hmét po
suchu do 5 km

021 Stavby

64,736

21,65

1401,40

1401,40

0,00

39

Nakladanie
vyburanych hmét na
dopravny prostriedok

021 Stavby

64,736

21,41

1385,87

1 385,87

0,00

40

Poplatok za uloz.a
znesk.stav.sute na
uré.sklad. -z
demol.vozoviek "O"-
ost.odpad

021 Stavby

64,736

24,18

1 565,32

1 565,32

0,00

41

Presun hmaét pre
pozemné
komunikacie a
plochy letisk, kryt
Zivicny

021 Stavby

1044,854

2,04

2131,50

2 131,50

0,00

Objekt : SO 02 Reko!

nstrukcia autobuso

vych nastupist’ a chodnikov

42

Vytycenie trasy
vodovodu,
kanalizacie v rovine

021 Stavby

km

0,200

947,02

189,40

189,40

0,00




43

Odstranenie
podkladov alebo
krytov z kameniva
taz. hr. 100-200 mm,
do 200 m2

021 Stavby

m2

84,000

3,54

297,36

297,36

0,00

44

Odstranenie
podkladov alebo
krytov z beténu
prost. hr. do 100
mm, do 200 m2

021 Stavby

m2

84,000

18,79

1578,53

1578,53

0,00

45

Odstranenie
podkladov alebo
krytov Ziviénych hr.
do 50 mm, do 200
m2

021 Stavby

m2

52,000

3,13

162,86

162,86

46

Odstranenie
podkladov alebo
krytov Ziviénych hr.
100-150 mm, do 200
m2

021 Stavby

m2

26,000

9,74

253,34

253,34

0,00

47

Odstranenie podkl.
alebo krytov z liatého
asfaltu hr. do 5 cm

021 Stavby

m2

1220,000

1551,84

1551,84

0,00

48

Vytrhanie krajnikov
alebo obrubnikov
stojatych

021 Stavby

809,000

1698,90

1698,90

0,00

49

Vytrhanie obrubnikov
zahonovych

021 Stavby

16,000

1,26

20,16

20,16

0,00

50

Odkopavky pre cesty
v horn. tr. 3 do 100
m3

021 Stavby

m3

29,686

4,58

136,08

136,08

0,00

51

Priplatok za lepivost
horn. tr. 3 pre cesty

021 Stavby

m3

29,686

0,60

17,81

17,81

52

Buranie konstrukcii v
hibenych vykopoch
muriva beténového

021 Stavby

m3

1,400

234,34

328,07

328,07

53

Vodorovné
premiestnenie
vykopu do 5000 m
horn. tr. 1-4

021 Stavby

m3

29,686

5,36

169,24

159,24

0,00

54

UlozZenie sypaniny
bez zhut. na skl.

021 Stavby

m3

29,686

0,59

17,46

17,46

0,00

55

Podklad zo
Strkodrviny 0/32 mm
hr. 150 mm

021 Stavby

m2

200,000

8,70

1 740,00

1 740,00

0,00

56

Podklad zo Strkodrte
hr. 30 mm

021 Stavby

m2

1 420,000

2 368,56

2 368,56

0,00

57

Podklad z prostého
beténu tr. C 12/15 hr.
100 mm

021 Stavby

m2

1220,000

13,01

15 869,76

15 869,76

0,00

58

Podklad z prostého
beténu tr. C 12/15 hr.
120 mm

021 Stavby

m2

200,000

15,38

3 076,80

3076,80

0,00

59

Varovny pas 40/40/6

021 Stavby

m2

112,000

31,80

3 561,60

3 561,60

60

Signalny pés dlazba
s drazkami 40/40/6

021 Stavby

m2

15,000

31,20

468,00

468,00

61

Signalny pas dlazba
s drazkami 40/40/6

021 Stavby

m2

15,000

32,40

486,00

486,00

62

Vodiaci pés - dlazba
beténova drazkova
20/20/6cm

021 Stavhy

m2

120,000

31,20

3 744,00

3744,00

63

Dlazba beténova
CITYTOP bez fazy
nehluéna
20x10x6cm

021 Stavby

m2

1092,000

15 724,80

15 724,80

0,00

64

Dlazba zamkova
betdnova hr.6cm

021 Stavby

m2

123,900

2016,10

2016,10

0,00

65

Kladenie zamkovej
dlazby pre chodcov
hr. 60 mm sk. A nad
300 m2

021 Stavby

m2

1 420,000

12 013,20

12 013,20

0,00

66

Priplatok za kladenie
z dvoch farieb hr. 60
mm sk. A

021 Stavby

m2

1 220,000

0,88

1068,72

1068,72

0,00

67

Vyskova uprava
teplovodnej $achty v
chodniku
(komp.Uprava Sachty
-100x100x0,45m)

021 Stavby

kus

1,000

426,20

426,20

426,20

0,00




68

Osadenie zahon.
obrubnika bet6n. do
16Zzka z beténu tr. C
12/15 s bo¢nou
oporou

021 Stavby

139,000

6,01

835,67

835,67

0,00

69

Osad. zastavkového
obrubnika do 16zka z
beténu tr. C 12/15

021 Stavby

342,000

10,78

3 685,39

3 685,39

0,00

70

Osad. nabehového

obrubnika s oporou

do I6Zka z beténu fr.
C 12115

021 Stavby

96,000

10,36

994,18

994,18

0,00

Al

Osad. chodnik.
obrubnika betén.
stojatého s oporou
do l6Zka z beténu tr.
C 12/115

021 Stavby

341,000

2758,01

2758,01

72

Obrubnik zahonovy
ABO 45-25
100x5x25

021 Stavby

kus

145,950

6,12

893,21

893,21

0,00]

73

Obrubnik chodnikovy
ABO 1-15
100x15x30

021 Stavby

kus

358,050

10,57

3 785,30

3 785,30

0,00

74

Obrubnik chodnikovy
ABO 2-15
100x15x25

021 Stavby

kus

31,500

9,563

300,13

300,13

0,00

75

Obrubnik nabehovy
100x20x18

021 Stavby

kus

100,800

11,35

114428

1144,28

0,00

76

Zastavkovy obrubnik
priamy -37
100x37x40cm

021 Stavby

kus

333,900

101,28

33817,39

33 817,39

0,00

T

Zastavkovy obrubnik
nabehovy -37
100x37x40cm

021 Stavby

kus

12,600

101,27

1275,98

1275,98

0,00

78

Zastavkovy obrubnik
prechodovy 100x
25x40cm

021 Stavby

kus

12,600

101,27

1275,98

1275,98

0,00

79

Lézko pod
obrubniky, krajniky,
obruby z beténu tr. C
12/15

021 Stavby

m3

64,298

114,20

7 343,09

7 343,09

0,00

80

Rezanie stavajlceho
Ziviéného krytu alebo
podkladu hr. 50-100

mm

021 Stavby

708,000

6,86

4 859,71

4 859,71

0,00

81

Rezanie stavajuceho
beténového krytu
alebo podkladu hr.
do 15cm

021 Stavby

708,000

21,96

15 547,68

15 547,68

0,00

82

Osadenie
odpadk.ko$a bez
dodavky

021 Stavby

kus

1,000

6,60

6,60

6,60

83

Osadenie lavicky
kovovej do beténu
bez dodavky

021 Stavby

kus

3,000

21,48

64,44

64,44

84

Lavica odpocinkova
kovova pevna

021 Stavby

kus

3,000

498,00

1494,00

1494,00

85

Rozobratie zabradlia
so stipikmi
osadenymi do
beténu

021 Stavby

342,000

16,37

5 597,86

5 597,86

0,00

86

Ko$ odpadovy
okruhly zinkovany

021 Stavby

kus

1,000

132,00

132,00

132,00

0,00

87

Odvoz sute a
vybudranych hmoét na
skladku kazdy dalsi
1 km

021 Stavby

2 649,360

0,37

985,56

985,56

0,00]

88

Vodorovna doprava
vyburanych hmét po
suchu do 5 km

021 Stavby

264,936

21,65

5735,33

5735,33

0,00

89

Nakladanie
vyburanych hmoét na
dopravny prostriedok

021 Stavby

264,936

21,41

5671,75

5671,75

0,00

90

Poplatok za uloz.a
znesk.stav.sute na
uré.sklad. -z
demol.vozoviek "O"-
ost.odpad

021 Stavby

264,936

24,18

6 408,15

6 406,15

0,00

91

Poplatok za ulozenie
vykopanej zeminy

021 Stavby

m3

29,686

382,24

382,24

92

Presun hmét pre
pozemné
komunikacie, kryt

dlazdeny

021 Stavby

982,467

6 024,49

6 024,49




PRILOHA C. 5 KZMLUVE OPOSKYTNUTI NFP - FINANCNE OPRAVY
7ZA PORUSENIE PRAVIDIEL A POSTUPOV OBSTARAVANIA



Priloha ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na uréovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante financné opravy v nadvéznosti na
zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zdkona o VO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaja pripadov, ked’ konkrétne porusenie
malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucich sa obstaravania zakaziek nespadajicich pod zakon o VO
bude toto porusenie s oh'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu porusSeniu a na zdklade tohto zaradenia bude urcend naleZiaca finan¢na
oprava. V pripade, ze kontrolou bude zistené, ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podl’a zdkona o VO, avsak na tento postup v zmysle pravidiel
uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude uréenad finan¢na oprava vo vyske 100 % zhodnoty opravnenych
vydavkov stvisiacej zakazky. Pokial’ dané porusenie zadavania zakazky nespadajicej pod zékon o VO nie je mozné priradit’ k zZiadnemu z poruseni uvedenych
v tejto prilohe, vyska finan¢nej opravy sa uréi vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zdkazky a to podl'a zdvaznosti porusenia.

Vyska finan¢nej opravy

(6. Nazov porusenia Popis porusenia/ priklady {korekcic)
Oznamenie o vyhliseni verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejiiovania Verejny obstaravatel' neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zakazky v zmysle zakona o VO obstaravania publikaénému tradu a tradu podla § 23 ods. 1 zédkona
o VO. V pripade nadlimitnych zakaziek,

Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vSetky pripady, ked’ verejny | v ramci ktorych nebolo
obstaravatel' zadal zidkazku priamo, bez splnenia povinnosti | ozndmenie zverejnené v tiradnom
postupovat’ podla zdkona o VO vzmysle § 9 ods. 1, Co zaroveil | vestniku EU, ale zadavanie

1. znamenda nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, | zdkazky bolo korektne zverejnené
nakolko verejny obstaravatel' neaplikovanim zikonnych postupov | vo vestniku UVO sa uplatiiuje
sicasne nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia zadéavania | korekcia 25 %

zakazky. Tieto pripady st napr. : neopravnenost’ pouZzitia vynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zakona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podl'a § 58 zakona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouZzitie.

Nedovolené rozdelenie predmetu Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa pouzitiu | 100 % - vztahuje sa na kazda
zakazky alebo nedovolené spdjanie postupu zadavania nadlimitnej zékazky alebo postupu zadavania | z rozdelenych zékaziek
predmetov zékaziek podlimitnej zékazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
2 poskytnutia sluzieb, ktoré nie si nevyhnutné pri plneni zakazky na | 25 % v pripade zakaziek v ramci
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za | ktorych bol obideny postup
nasledok vymatie tohto tovaru alebo sluzieb z pésobnosti zakona. zadavania nadlimitnej zadkazky

(a teda v ramci nich nebolo

! Oznagenie »Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatel'a v zmysle § 8 zékona o VO a osobu v zmysle § 7 zakona o VO
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Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namiesto
vyhléasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zdkazky ¢im sa vyhol pouzZitiu postupu
zadavania nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhlasenia
podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podla § 9 ods. 9 zdkona o VO, ¢im sa vyhol postupu
zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zakazku
napr. na dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zékazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (pricom zakazka nie je rozdelena na
Casti), Co mdze obmedzit’ hospodarsku sitaz a mat’ za nasledok nizky
pocet predloZenych ponuk.

zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v uradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiiuje sa na kazda

z rozdelenych zakaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zad4vania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
rdéznorodych zakaziek

Nedodrzanie minimalnej zakonnej
lehoty na predkladanie ponuk

Nedodrzanie minimalnej zakonnej

o . s . , v 2
lehoty na predlozenie ziadosti o cast™

Lehota na predkladanie pontk (alebo na predloZenie ziadosti o téast’)
bola krat$ia ako limit ustanoveny zakonom

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predloZenie pontk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak zddévodu nekorektného zverejnenia
predbezného oznamenia nebol opravneny na toto skratenie

25 % v pripade, ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vécsie
ako 50 % zo zékonnej lehoty

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skrétenia leh6t (je mozné znizit’
aZ na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, Ze povaha a zdvaznost’
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% korekcie.

2 - z v - ~ . . . -
“ Lehoty su stanovené pre uzsiu sutaz a rokovacie konanie so zverejnenim.

Strana2 z 8




Stanovenie lehoty na prijimanie
ziadosti o sitazné podklady (vztahuje
sa pre verejnu sttaz, sitaz navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponik,
¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi vo
verejnom obstaravani.

Zakladna sadzba korekcie je uvedena v stipci ,,Vyska finanénej
korekcie®, pricom kone¢nu sadzbu korekcie je potrebné uréit na
individualnej baze (pripad od pripadu). Pri ur€ovani vysky korekcie
je mozné brat v 1vahu zmierfiujuce faktory vztahujuce sa
k Specifickosti a komplexnosti zdkazky (administrativne zat'azenie,
tazkosti spocivajice v doruceni sutaznych podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sit'azné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
opravy oznamenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade

- predizenia lehoty na
predkladanie ponuk

- predizenia lehoty na Ziadosti o
ugast”

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
o t&ast) bola prediZena, pricom verejny obstaravatel nezverejnil tito
skuto¢nost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

10 %
tato sadzba méze byt zniZzena na 5
% podl'a zavaznosti

Pripady neopraviiujuce pouzitie
rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania
so zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’
podl'a dotknutych ustanoveni zdkona o VO.

25%

tato sadzba moze byt’ znizené na
10 % alebo 5 % podl'a zavaznosti

Zadavanie zakaziek v oblasti obrany

Verejny obstaravatel’ zadad zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti

100 %

* Lehoty su stanovené pre uzsiu sutaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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a bezpecnosti - nedostatocné
zdovodnenie nezverejnenia zakazky

prostrednictvom sut'azného dialégu alebo rokovacieho konania bez
zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov

tato sadzba mdze byt’ znizena na

opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podl'a
zavaznosti
Neurcenie: Podmienky ucasti si uvedené iba v sutaznych podkladoch a/alebo | 25 %

- podmienok ucasti v oznamenti,
resp. vo vyzve na predkladanie

podmienky ucasti publikované v oznameni nie su v stlade s
podmienkami tcasti podl'a sutaznych podkladoch a/alebo kritéria na

tato sadzba moze byt’ znizena na
10 % alebo 5 % ak podmienky

ponuk, vyhodnotenie ponik, vratane vahovosti nie su uvedené v | Ggasti/kritéria na vyhodnotenie
8 - kritérii na vyhodnotenie ponuk oznameni/sutaznych podkladoch a/alebo ked” v sGtaznych | pondk boli uvedené v oznameni
(a véah kritérii) v oznameni, podkladoch absentuju pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla | (alebo kritéria na vyhodnotenie
resp. vyzve na predkladanie uplatnenia kritérii su upravené nedostatocne, neurcito a pod.« ponuk v stitaznych podkladoch)
ponik alebo v safaznych ale neboli dostatocne opisané.
podkladoch
Nezakonné a/alebo diskriminac¢né Ide o pripady, ked’ zadujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania ponuk zdoévodu nezakonnych podmienok ucasti a/alebo
9 vyhodnotenie ponuk stanovené kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych v ozndmeni alebo | Tito sadzba moZe byt zniZzena na
v sutaznych pokladoch alebo oznameni | v sut’aznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadent | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spoloCnost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost’ | zavaZnosti porusenia
uchadzaca mat’ skusenost v danej krajine alebo regidne.
Podmienky Gcasti nestvisia a nie st Urcenim minimalnych poZiadaviek pre zdkazku, ktoré nesuvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zakazky st primerané k predmetu zékazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup
10 pre uchadzaCov alebo dané poZiadavky vytvaraji neopodstatnené | Tato sadzba mdZe byt zniZena na
prekazky k otvorenej sut'azi vo verejnom obstaravani 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti i porusenia
Technické Specifikacie predmetu Urcenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak ze | 25 %
1 zakazky su diskrimina¢né nezabezpecia rovnaky pristup pre uchadzacov alebo vytvaraji | Tato sadzba mézZe byt znizena na
neopodstatnené prekazky k otvorenej stiitazi vo verejnom obstaravani | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Nedostatoéne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sataznych podkladoch je nedostato¢ny, | 10 %
nejasny, neurCity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
12 informicie pre uchddzaCov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | T4to sadzba moze byt zniZena na

ponuky. *

5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia

*Vec C-340/02 (Eurépska komisia/ Franctzsko) a vec C-299/08 (Eurépska komisia / Franctzsko)
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V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajlica hodnota prac je
predmetom 100 % korekcie

Vyhodnocovanie sit’aze

Uprava podmienok tcasti po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast, ¢o malo za

Podmienky ucCasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia
podmienok  ucasti, ¢o malo za  nasledok prijatie

25%

13 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzagov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba mdze byt zniZena na
uchadzaca/ziadosti o u€ast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Uprava podmienok tcasti po otvoreni | Podmienky G&asti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o ucast, ¢o malo za podmienok  Gcastii, ¢o malo za nasledok  vylacenie
14 | nasledok nespravne vylucenie uchadzaCov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba mdze byt zniZena na
uchadzacda/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok tcasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zévaznosti poruSenia
Vyhodnocovanie ponuk PoCas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov, boli ako kritéria na | 25 %
uchadzacov/ziadosti o Gcast’ zdujemcov | vyhodnotenie ponuk  pouzité podmienky ucasti alebo neboli
v rozpore s podmienkami téasti dodrzané kritéria na vyhodnotenie ponuk. Téato sadzba mbze byt zniZena na
uvedenymi v oznameni a sut’aznych 10 % alebo 5 % v zavislosti od
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie Poas hodnotenia  uchddzafov/zdujemcov  neboli  dodrzané | zavaznosti porusenia
15 | ponuk uchadzacov v rozpore s podmienky ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie pontk (resp.
kritériami na vyhodnotenie poniik a podkritéria alebo véahy kritérii) definované v oznameni alebo
pravidlami na ich uplatnenie v sitaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie
ponuk v rozpore s ozndmenim a sitaznymi podkladmi Priklad:
Podkritéria pouzité pri zadani zdkazky nestvisia s kritériami na
vyhodnotenie ponuk uvedenymi v oznameni/sutaznych podkladoch
Nedodrziavanie zasady Pisomné zachytenie procesu tykajiceho sa konkrétneho pridel’ovania | 25 %
transparentnosti a/alebo rovnakého bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
zaobchadzania pocas postupu z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje. Této sadzba moZe byt zniZena na
16 zadavania zakazky 10 % alebo 5 % v zavislosti od

Zapisnica zvyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vSetky
podstatné prvky vyzadované zékonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba

zavaznosti porusenia
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niektorym zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost’ podl'a § 33 ods. 6 zdkona o
VO poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov
vzdy, ked’ z predlozenych dokladov nemoZzno posudit’ ich platnost’
alebo splnenie podmienky tcasti

Modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia ponutk

25 %
Tato sadzba moze byt zniZzena na

o 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
Rokovanie v priebehu sut'aze V kontexte verejnej alebo uzSej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, Co vedie k
18 podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych | T4to sadzba méze byt znizena na
v oznameni alebo v stitaznych podkladoch. 10 % alebo.5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na
19 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zdkazka | Tato sadzba moze byt zniZzena na
uvedenych v oznameni alebo prestala spliiatt podmienky odovodiujice pouzitie rokovacieho | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v stiitaznych podkladoch’ konania so zverejnenim zavaznosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym | 25 %
20 ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel' predtym

ako odmietne takato ponuku nevyziada pisomne podrobnosti
tykajlce sa zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré

* Limitovany stupeii flexibility méze byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zikazke aj po jej zadani i ked’ takdto moznost rovnako ako podrobné pravidla pre jej implementéciu

nie su stanovené jasnym a presnym spésobom v oznameni alebo v sit'aznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takdto moznost nie je predpokladand (nie je uvedend

v stitaznych podkladoch), zmena zékazky je pripustna ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazované za podstatnii ak:
Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli sti¢astou pévodnej zakazky, tak by sa zi¢astnili zdkazky ini zdujemcovia ako ti ktori boli v pdvodnej zdkazke;

FR b

zmeny umoziuje zadanie zékazky zaujemcovi inému ako by bol povodne akceptovany;
verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluzby/prace, ktoré povodne zékazka neobsahovala;
modifikécia zmeni ekonomicku rovnovéhu v prospech vitaza spdsobom, ktort povodnd zékazky neumoZiiovala.
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povazuje za dblezité
Konflikt zaujmov Konflikt zaujmov medzi verejnym obstaravatel'om/prijimatel'om a | 100 %
21 uchadzaCom alebo zaujemcom preukazany zodpovednym sudnym
alebo tradnym organom®
Realizacia zakazky
Podstatna zmena €asti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproti ¢astiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahy a rozsahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizdciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
v oznédmeni alebo v sut'aznych a $pecifikdcie materialov, alebo ceny’. Je nevyhnutné vzdy posudit’
22 | podkladoch’ od pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jedna o ,,podstatni“ | hodnota dodatoénych vydavkov
Zmenu. z plnenia zmluvy vychadzajtcich
z podstatnych zmien zmluvy
Verejny obstaravatel’ uzatvoril dodatok vrozpore so zédkazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zakona o VO
Znizenie rozsahu zakazky Zakazka bola zadana v sulade so zakonom o VO, ale nasledne bol | Hodnota zniZenia rozsahu
znizeny rozsah zakazky.
Plus
23
25 % z hodnoty konecného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zakazky je podstatné)
Zéakazka na dopliujice stavebné prace | Povodna zakazka bola zadana v stilade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodatocnej
alebo sluzby (ak takato zadkazka zdkona o verejnom obstardvani, ale dodatoéné zékazky na | zdkazky
predstavuje podstatnii modifikéciu prace/sluzby neboli zadané v silade so zidkonom o verejnom
24 p6vodnych zmluvnych podmienok®) obstardvani, t. j. nebolo pouZzité¢ priame rokovacie konanie, resp. | V pripade, Ze vietky dodatogné
bola zadand bez pouZzitia rokovacieho | neboli splnené podmienky na pouZitie priameho rokovacieho | hodnoty prac/tovarov/sluzieb
konania bez zverejnenia, resp. konania. v dodato¢nych zakazkach
priameho rokovacieho konania, nepresahuju 20 % z hodnoty
- a/alebo dopliujuce prace alebo povodnej zdkazky a sicasne tato

8 Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku konfliktu

zdujmov)

" Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Franctizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall AG,

[2010] ECR I- 2815
8 Vid poznamku pod &iarou &. 8
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sluzby boli zadané v rozpore hodnota dodatoénych zakaziek

s podmienkami uvedenymi sama o sebe nepredstavuje
v ustanoveni § 58 pism. c) hodnotu nadlimitnej zakazky,
alebo i), ° moze byt’ korekcia znizena na 25
‘ % z hodnoty
dodatocnej/dodatocnych zakaziek
Porusenie povinnosti pouzit’ pri Verejny obstaravatel’ nepostupoval v stlade s § 43 ods. 3 zakona | 10 %.
verejnej sut'azi, uzsej sut'azi alebo o VO ked pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sutazi na | Tato sadzba mo6ze byt’ znizend na
v rokovacom konani so zverejnenim dodavku tovarov nepouzil pri zadani zdkazky elektronicka aukciu 5 % podl’a zavaznosti
25 elektronickd aukciu —nadlimitna,
podlimitna zdkazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zakazka bez vyuzitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
bezne dostupnych na trhu'®)
Porugenie povinnosti'' zadavat Verejny obstaravatel’ nepostupoval podl'a § 96 zakona o VO, ak ide o | 10 %.
podlimitnt zdkazku na nékup tovarov, | dodanie tovaru, uskutognenie stavebnych prac alebo poskytnutie | Tato sadzba moze byt zniZena na
26 | stavebnych prac alebo sluzieb, bezne sluzby bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouzil postup | 5 % podla zavaznosti
dostupnych na trhu, prostrednictvom podla § 9 ods. 9 zdkona o VO alebo postup podla § 100 az 102
elektronického trhoviska zakona o VO.

? Koncept »nepredvidanych okolnosti by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel ani pri vynaloZeni
odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodato&né prace/sluzby/tovary spdsobené nedostatognou pripravou projektu/sutaze nemdzu byt pokladané za ,,nepredvidanu
okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby nemézu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluzieb. Hodnota zrusenych prac/sluzieb nema vplyv na
vypocet 20 % limitu.

0 Uplattiuje sa pri VO ktoré bolo preukézatel'ne zagaté po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o VO &. 95/2013 Z.z.

' Povinnost zadavania podlimitnych zakaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona o VO.
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